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FORORD

Detta arbete dr ett utkast till en standardiserad ortografi
over det skanska spraket. Troligtvis kommer vissa att finna
okdnda element, andra kanske kommer att sdga att jag har
varit for forsiktig. Resultatet dr av naturen en kompromiss
med siktet instéllt mot en ortografi som:

1. reflekterar uttalet hos alla dialekter inom det skénska
sprakomradet;

2. ar s& enkel som mojligt for talare, studenter, larare
och lisare att lara och anvénda.

Min férhoppning ar att detta dokument kommer att ge
en noggrann bild av de ortografiska konturerna. Jag tror att
innehallet 4r omfattande och inkluderande, men férvantar
mig att det modifieras efter allmén intensiv granskning och
diskussion. Arbetet &dr alltsa inte ett fait accompli, utan ett
steg framat i s6kandet efter en standardiserad ortografi 6ver
det skanska spraket.

P& grund av den ménskliga faktorn, i form av underteck-
nad, dr arbetet behéftat med &tskilliga brister. Framtida
revisioner kommer férhoppningsvis att rada bot pa dessa.

— Nu @ deed slud med hwysslaned, sade herden,
ndr lebena sprakk.

Mikael Lucazin.
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1

INLEDNING

1.1 DET SKANSKA SPRAKETS
STALLNING

Andelen skaneldnningar som talar skanska sjunker desto lag-
re ned i aldrarna man gar. Deras skanska blir likaséd mindre
flytande, mer uppblandad med svenska respektive danska,
och grammatiken och uttalet mer férenklat eller influerat
av riksspraken. A andra sidan finns ett starkt intresse av
att ateruppliva och vitalisera skanskan.

1.2 DET SKANSKA
SPRAKOMRADET

Det skanska sprakomradets utbredning kan diskuteras. I lit-
teraturen réknas till detta omrade: Skane, Bornholm, Lis-
ters h:d i véistra Blekinge, Halland (s6der om Varberg), samt
de angransande smalédndska socknarna Markaryd och Hal-
laryd. Vad géller uppgifter om dialekterna pa Bornholm
ldmnar detta dokument betydligt mer att 6énska. Men ut-
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om allt tvivel hér Bornholm till det skanska sprakomradet
och dialekterna dér éverrensstdmmer i flertalet fall med s; i
ett antal fall gar de emellertid samman med N, vilket hypo-
tetiskt skulle kunna bero pé en relativt stor immigration av
nordostskaningar fran senare delen av 1600-talet och fram-
at.



2

ANVISNINGAR

2.1 UTTAL

Savida inget annat anges representerar uttalsangivelserna
dialekten i NO. Den fone(ma)tiska texten anges med IPA
(The International Phonetic Alphabet).

2.1.1 DYNAMIK OCH INTONATION

Skanskan, inklusive dialekterna pa Bornholm, har inte ut-
vecklat stgd. Accenten ar grav eller akut, men sérskiljer sig
fran intonationen i de andra skandinaviska spraken. En nér-
mare redogorelse ddrom har tiden emellertid inte medgivit.

Primért tryck markeras normalt inte med ['] utan med
[“] eller [*] vilka samtidigt beskriver ordets intonation. Se-
kundért tryck markeras med [-] omedelbart fore den beto-
nade stavelsen.

2.2 KOMPASSEN

Figurerna i form av en kompass, se figur 2.1 pa foljande si-
da, avser att demonstrera olika dialektala sdrdrag inom det
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skanska sprakomréadet. De verkliga forhallandena &r langt
mer komplexa och saledes &dr gréinsdragningen godtycklig.
Mark alltsé att en tartbit representerar en ej ndrmare av-
gransad del av det skanska sprakomradet.

%A G

Figur 2.1 Kompassen. En tartbit de-
monstrerar dialektala sé&r-
drag inom en ej ndrmare av-
gransad del av det skinska
sprakomradet.

2.3 TECKEN OCH STILAR

Skénskt (uppslags)ord markeras med fet stil, gram-
matisk not med kursiv och etymologisk not med
skrivmaskinsskrift.

~ betecknar hela uppslagsordet i oférdndrad form.
[] innesluter uttalsbeteckning (IPA).

[] innesluter vissa konstruktionsuppgifter, ssmmanhang
och upplysningar.

()  innesluter sknsk graf.

- betecknar hela uppslagsordet eller ersatter den orddel
som star fore ett lodstreck (]).

—6—
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| betecknar skiljelinje mellan stam och suffix, eller star
efter den del av uppslagsordet som aterkommer i ett
eller flera av de grammatiska noterna i form av binde-
streck (-).

innesluter svensk betydelse och svenskt uppslagsord.
( anger etymologisk eller annan hérledning.
& motsvarar inget.

ar en variabel, se §6.2.

| @

2.4 FORKORTNINGAR

Kardinal- och interkardinaltecken anvénds for att demon-
strera en inte ndrmare definierad del av det skanska sprak-
omrddet och anges med SMA MAJUSKLER, som exempelvis
s for dialekten i séder och Nv for dialekten i nordvést.
Nedanstaende forkortningar &r sadana som inte &r all-
mént férekommande i texter. Férklaringarna star i normal-
former och kan ibland behova erséttas av bojningsformer.

adj adjektiv m maskulinum
adv adverb n neutrum

art artikel ngt nagot

bf bestdmd form nom nominativ
emf emfatisk 0 och

ex exempelvis obf obestdmd form
f femininum obajl obdjlig

gen genitiv oreg oregelbundet
h:d hérad P person
imper  imperativ perf perfekt

ind indikativ pl pluralis
interj  interjektion pos positiv

koll kollektiv prep preposition
komp  komparativ pres presens

konj konjunktiv pret preteritum
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pron pronomen U utan
pronadv pronominaladverb | wuttr uttryck
ptc particip v verb. Dérpa foljan-
rdakn rakneord de siffror beskriver
s substantiv vilken konjugation
sg singularis — plus paradigm el-
sms sammansatt ler klass — verbet
spl superlativ inordnats under.
sup supinum (suffix) v dven
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VOKALER

3.1 GRAFEM

Vokalgrafemen ar (a), (4), (e), (¢), (i), (0), (6), (), (v), ()
och (g).

3.2 VOKALLANGD

Vokalléingden markeras inte genom anvandning av diakritis-
ka tecken eller sérskilda grafem for korta eller langa vokaler.
Istéllet indikeras den genom vokalens natur samt efterféljan-
de konsonant(er)s kvalitet.

3.2.1 GENERELLA PRINCIPER

1. Trycksvaga vokaler ar korta.
2. Tryckstarka vokaler &r langa:

a. i final position, som i g@ [10:] ve.1 ’skélla eller kviika’
fdjurléte];

b. fore enkel konsonant — exklusive finalt (m) — som
i forveden [fdrveiden] adj 'nyfiken’ gratelasjon
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[guatelaméym] s m oreg -en, -er, -erna 'gratulation’
grateléra [gsatelbupal vi ‘gratulera’ hgr [hoe:] s
m u pl ’lin, linum usitatissimum’ igen [erémn] adv
'igen’ indangd [eman-p:d] adv 'innantill’ kyngavis
[eoypa-vers] adv ’ibland, da och d&’ mala [may:la] vz
‘'méta’ maleband [may:le-bayn] s n ‘'mattband’ ni-
ben [neérben] s n ‘nypon’ rabbegrad [sabe-gsgid] s
m u pl ‘rotmos’ sjokelad [mukeld:(d)] s m u pl *cho-
klad’ tren [tsem] s n ’fotspar, (trapp)steg’ traett-
samhéd [tsartsam-hond] s f ’trottsamhet’ udangd
[pwrdan-:d] adv "utantill’;

fore (lw), (rd), (rw) och fore enkel konsonant + (1),
(n) eller (r), som i bebla [be:bla] v1 'babbla’ bord
[béue:] s n bord’ brgvla [beg:vla] vi skryta’ herde
[herse] s m 'pojke, herde’ hobra [hitbea] vi ‘mull-
ra, spraka, dundra’ hédra [hi:dea] vi “huttra’ iv-
las [envlas] vz 'fardas, resa, aka’ kwedra [querdsal
v1 'kvittra’ moésla [md:sla] vz ’pyssla, pula’ obna
[ey:bnal vi '6ppna’ rasla [sasla] vz 'rassla’ rédna
[6p:dna] vi 'ruttna’ snébla [sni:bla] v1 ’snubbla’
sweerd [suee:] s n 'svird’ tolw [te:l] rikn 'tolv’ torw
[toe:] s f koll 'torv’ terw [toe:] s n 'torg’;

. fore konsonant + bdjningsmorfem, som i hwest
[veist] adj sg n ( hweser livs [lenus| s gen ( liv; ex te ~
laest [lanst] ve.2 sup ( leesa mads [mazds] s gen { mad;
ex te ~ rést [suust] ve.2 sup ( résa réste [BOuste] ve.2
pret ( résa;

fore (9), (g) och (w), som i blada [bla:a] vz "bladdra’
bygse [boyise] s f 'byxa’ fega [fana] vi o ve.1 'sopa,
stada’ fugl [fou:l] s m 'fagel’ kédliger [cirlere] adj
‘trottsam, ledsam, trakig’ ogn [eyn] s m 'ugn’ ogse
[euise] s m ‘oxe’ rawn [saym] el [pam] s m korp,
corvus corax’ rug [sew:] s m u pl 'rg, secale cereale’
side [sene] s f 'sida’ skowa [skey:a] vi 'kalhugga,
skovla’ slegt [slant] s f ’slékt’ s@gn [sgun] s f ’soc-
ken’ tyga [toy:a] vi o ve.1 'orka, f6rmd’ vagn [vonn]
s m 'vagn’.

—12—
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3. Tryckstarka vokaler ar korta:

a.

fore tvillingkonsonant, som i drgnning [dsgniy] s f
oreg -en, -a, -ana 'drottning’ flabb [flab] s m 'mun’
flastte [flaste] s f 'fldta’ gloffa [glpfa] vi ‘grymta’
hwyssla [ugysla] vi 'vissla’ kykken [e¢dyken] s n
'kok’ tragg [twag] s n u pl 'tjat, gnat’;

fore (10), (nd) och (ng), som i brzenda [brama]
vez.1 'brinna’ brgndalég [bsonaluig] s n ’brunns-
lock’ gold [gul] s n 'guld’ hanger [hiuvye] adj 'girig,
hagalen’ kang [kauy] s m ’kung’ keelding [cailmy] s
m "kattunge, felis juvenilis’ mond [mwvn] s m 'mun’
rzenda [samal ve.1 ’springa’;

fore konsonantkluster i stamord — exklusive (Iw),
(rd), (rw) och konsonant + (1), (n) eller (r) — som
i flaenta [flamta] vz 'fldmta’ hwispe [veispe] s f ‘ge-
ting, vespoidea’ hgst [hgst] s m 'skord’ hgsta [hgsta]
v1 'skorda’ kast [kaust] s m kvast’ milk [metlk] s m
u pl 'mjolk’ sanka [sdupka] v 'samla’; tissle s m el
tissle s f [tersle] ’tistel, cirsium’

fore finalt (m), som i dam [daym] s n ’”damm, stoft’
kom [keom] s m ’kam’ lgm [lgm] s n ’lamm, ovis
juvenilis’;

fore intervokaliskt (mm), som i limme [lemme] s m
'kvast’ lomme [lome] s f 'ficka’ ramma [sama) vi;
ez ~ ind 'rama’ ramme [same] s f ‘ram’;

fore (m) + konsonant i stamord och sammansatta
ord, som i glimde [glemmde] ve.1 pret { glimma sam-
dryger [sam-degye] adj ’sévlig’ sams [sams] adj
obdjl ’enig, Gverrens’.

4. (j) ar en halv-vokal eller en icke-stavelsebildande vokal
[1], som bildar diftong med vokalen intill, som i maj
[mai] s obdjl 'maj’ [arets femte manad] juni [pwmi] s
obgjl ’juni’ [arets sjatte manad] pajsing [pausiy] s m
"liten pojke’.

—13—
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3.3 METAFONI

I det skanska spraket finns en tdmligen utbredd progressiv
metafoni. Fenomenet &r mycket vanligt i NO men férekom-
mer &ven i Ovriga sprakomradet. Metafonin innebér att ett
trycksvagt (e) som foljer omedelbart efter ett annat vokal-
ljud forlorar sin egen kvalitet och blir identisk, eller i det
nérmaste identisk, med foregaende vokalljud.* Vissa indivi-
der realiserar ibland detta som en forlangning av den forsta
vokalen och en forstumning av efterféljande trycksvaga (e).
Om det trycksvaga (e) foregas av diftong mister diftongen
sin andra komponent, som i luge [lp:g1] s m ’laga, pojke’
dér (u) har forlorat sin andra komponent [¢] — och (e) blir
[ow:].

Ortografiskt kan man teckna vokalharmonin genom att
ersitta target-vokalen med en apostrof (7).

EXEMPLI GRATIA duwe el duw’ [doigy] s f 'duva’ hawe
el haw’ [haza] s m trddgard’ hide el hid’ [heer] s n ’ide’
huwe el huw’ [hg:gu] s n "huvud’ huwed el huw’d [hg:gut]
s n bf sg ( huwe lege el leg’ [lazar:] s n ’hamn, plats, skydd’
fiskeldge etc] luge el lug’ [lo:0a] s m 'laga, pojke’ mogen
el mog’n [meteym] adj 'mogen’ réde el réd’ [suivl s m
rede, bo’ rgde el rgd’ [Bgio] s m u pl *blod’ side el sid’
[sére1] s f ’sida’ sidena el si®’na [seiema] s f bf sg { side
slye el sly’ [slo:gy] s f 'vidja, spd’ stuge el stug’ [sto:ou]
s f ’stuga, rum’ stugena el stug’na [stgigunal s f bf sg (
stuge vide el vid’ [vezer] s n 'vide, salix’

NoTA BENE Femininum plural suffix (er) och (erna) un-
dergér ingen vokalharmoni, som i sider [seue] s f obf pl {
side och siderna [sérena) s f best pl ( side.

*Mirk val att (3), (g), (w) och (r) ar stumma eller vokaliseras, se
§4.6 och kapitel 5.

14—
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Figur 3.1 (a)

1. Langt (a) uttalas [a:] eller [a:].
2. Kort (a) uttalas [a] eller [a].

3. P& e-mdlsomrddet 1 sv uttalas trycksvagt (a) [e], se
§3.4.1.

EXEMPLI GRATIA abekatt [bekat] s m ’'markatta,
mindre apa’ ad [at] el [a(:)d] el [v] infinitivmdrke *att’ ad [at]
el [a(:)d] konj ’att’ agarne [d:gane] s n ’ekollon’ ager [d:ge]
s m ’aker’ alnbuge [Gl-bgu:e] s m ’armbage’ arm [agmm] s
m’arm’ asa [dsa] v 'sldpa’ badstuge [ba:stguie] s f "bastu’
Hitet hus f6r torkning av bla lin] balde [bale] s m 'mjukdel’
fpd hand, fot, stuss etc] blada [blaia] vi *bladdra’ brag-
sen [bedusen| s m ’braxen, ambramis brama’ bgnebagle
[bome-borle] s f 'bonskida’ dag [da:] s m; obf pl dv ~, ex
tré ~ ette 'dag’ daner [ddme] adj 'funtad, beskaffad’ dato
[da:tu] s n ’datum’ dwale [dud:le] s f ’dvala’ fader [fae:] s
m oreg fadren, fadra, fadrana ’far’ fagn [foun] s m ’famn’
faler [fd:le] adj ’till salu’ farda [faisa] v oreg for, fared,
foren ’'resa, aka’ fittamad [ferta-maid] s m ’smorgas med
flott’ flabb [flab] s m 'mun’ flabba [flaba] v: 'prata strunt’
fladra [fla:dsa] vz 'fladdra’ grander [geane] adj 'vacker’
graw [gsa:] s f ’grav’ graspragling [gsiurspsagly] s

15—
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m "huggormshanne’ haler [hd:le] adj ’opalitlig, falsk’ hal-
wanden [ha:lanen] rdkn ’'en och en halv’ halwer [hi:le]
adj ’halv’ halwe [ha:le] s f ’hélft’ hana [hamal s mon u
pl "honung’ hane [hame] s m ’tupp’ harw [ha:] el harwe
[ha:ee] s m "harv’ haw [ha:] s n ’hav’ hawe [ha:e] s m trid-
gard’ hwad [ha] emf [haid] pron o adv 'vad’ hwarw [va:]
el hwarwe [yase] s n 'varv, virvel’ kass [kas] s m ’korg,
kartong’ katt [kat] s m 'katt, felis’ krab [ksa:b] s m ’kropp’
kranker [ksapke] adj ’sjuk’ kraw [ksa:] s n 'krav, behov’
lader [la:de] adj ’lat’ lamer [ld:me] adj ’lam’ lasamatte
[lazsa-mate] s f “trasmatta’ lase [lause] s m ’trasa’ latter
[late] s n ’skratt’ lawa [la:a] v1 ’stapla, gora, tillaga, ladda,
breda ut’ lawe [laze] s f 'stapel, hog’ fsom lagts i skikt] mad
[mazd] s m 'smorgas, brodskiva, mat’ maj [mar] s obdsl ‘'maj’
farets femte manad] malde [male] s m u pl 'mérg, inkram
i mjukt brod’ mand [man] s m 'man’ maren [mda:aen| s
m ‘morgon’ mares [md:pes| s obdjl ‘morse, forfluten mor-
gon’ mark [ma:k] s m ’mask, maskliknande varelse’ mar-
kad [ma:kad] s m el n 'marknad’ mawe [maze] s m 'mage’
mandag [mdynda] s m oreg -en, mdnder, mdnderna 'man-
dag’ nabo [nabeu:] el [nabéy:] s m ’granne’ nawle [na:le] s
m ‘navel’ nawn [nam] s n 'namn’ pandejsern [pane-een]
s n 'stekpanna’ pappér [papure] s n 'papper’ plass [plas] s
m oreg -en, -er, -erna 'plats’ rabbe [sabe] s f 'kalrot, brassi-
ca napus’ rabbegrad [sabegsg:d] s m u pl 'rotmos’ rabla
[sazbla] vi ‘rabbla’ rad [a] s f rad’ ramme [same| s
f 'ram’ raw [sa:] s n 'barnsten’ sadle [sile] s m ’sadel’
sald [sal] s m oreg -en, -er, -erna ’silg, salix caprea’ sal®e
[sale] s n koll ’sélg, salix caprea’ [bestind av] sammedaner
[same-dame] adj "likadan’ sammedant [same-damt] adv 'li-
kadant’ saw [sai] s m ’sig’ skab [ska:b] s n ’skip’ ska-
de [ska:de] s m ’skata’ skafsttes [ska:fotes] el slafgttes
[slaz-fotes] adv 'med huvudena &t motsatt hall’ skalk [skalk]
el skolk [skulk] s m ’skorpa, dndstycke’ skammel [skamel]
s m 'troskel’ slabb [slab] s n koll 'koksavfall, snoslask’ [blott
avskride] slabba [slaba] v: ’spilla’ slader [sla:de] s n u pl
'skvaller’ sladra [slaidea] v1 ’skvallra’ slaghgg [sla:-heg]
el hgnsahgg s m ’duvhok, accipiter gentilis’ slane [slane]
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s f tradstam’ Hang och smal] slarvamatte [sla:va-mate] s
f ’trasmatta’ smader [sméd:de]| s n u pl 'smatter’ smadra
[sma:dsa] v: 'smattra’ smgrmad [smgermaid] s m 'smor-
gas’ snakk [snak| s n ’tal, prat’ snakka [snaka] v: ’tala,
prata’ stabbe [stabe] s m ’stubbe’ stakkal [stakal] s m
'stackare’ stakkals [stakals] adj obdjl 'stackars’ taba [taibal
v1 ’forlora, tappa’ tallerk [talek] s m o n ’tallrik’ tragg
[tsag] s n u pl 'tjat, gnat’ trapp [tsap] s m ’trappa’ van
[vamn] s m ’riktning, hall’ vand [van] s n 'vatten’ vaner
[vaine] adj 'van’ vask [vask] s m ’avlopp i kok, (disk)ho’
fav diskbink] vaska [vaska] vi ’tvitta, skolja, diska’

3.4.1 E-MALET

E-mélsomradet &r det omrade dér trycksvagt (a) uttalas [€].
Detta omrade omfattar Skytts h:d, 2/3 av Oxie h:d samt den
véstra delen av Vemmenhogs h:d. Gréansen mellan e-mal och
a-mal ar inte knivskarp utan bestar av 6vergangsmal som
i vixlande utstriackning har [a] eller [e] for trycksvagt (a).
E-maélet var sannolikt under dansk tid ett stadsmal, som i
Skytts h:d spred sig till den rurala periferin for att sedan
ater ansluta sig till a-malet [a].

Figur 3.2 Skytts h:d i sv

EXEMPLI GRATIA bagare [baigese] s m ’bagare’
bondagard [bine-gouis] s m ’bondgard’ hjarta [1aste]
s n 'hjérta’ shmma [sbme] pron 'somliga’ tidliga [terlie]
adv 'tidigt’ treettan [tséten] rdkn ‘13’
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3.5 (A)

Figur 3.3 (4)

1. Langt (4) uttalas [ay:] eller [au:], ibland [a:] fore (1), i
NV; [ayz], ibland [a:] fore (r), i NO; [auz], [ouz] eller [o:] i
sv; [auz] eller [o1] i SO.

2. Kort (&) uttalas [au], [ap], [ay] eller [ap] i NV; [ay] eller
[ap] 1 NO; [p] is.

EXEMPLI GRATIA anvard [anvayis] s m u pl 'vard, om-
vardnad’ blammen [blavmen] s n ’plommon’ blatakke
[blay:-tavke] s m ’dngsviol, viola canina’ bad [bay:d] s m
'bat’ bada [bay:a] el [bay:] pron 'bada’ bade(n) [bay:] el
[bay:e(n)] konj 'bade’ dramla [dsaumla] adv 'mycket’ dad
[day:] s n ’dad’ daliger [dauvilere] adj ’sjuk, dalig’ dam
[daym] s n ’damm, stoft’ dampen [daympen] adj 'fuktig’
fjane [flayine] s m ’fane’ fraga [frayia] vi o ve.2 'fraga’
frage [feaue] s f 'fraga’ gard [ga:] s m 'gard’ gase [gauy:se]
s m ’'gashanne, anseringe &’ hand [hayn| s f oreg -ena,
hender, henderna "hand’ i ans [er dyns] adv 'nyligen, for en
stund sedan’ iharved [erhd(v):ve:] adv 'ungefdr, omkring’
kraer [kpdure] adj 'pigg’ kalder [kaule] adj 'kall’ kante
[kaynte] s f 'fitta, pudenum femininum’ livadre [lenv-ay:ee]
s f ’pulsader, artdr’ lakke [lavke] s m ’spindel, aranes’
fo lockespindel, opiliones] langs [layys] adv 'utmed’ lasa
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[layisa) ve.2 'lasa’ marenkraer [mda:agn-keaye] adj 'mor-
gonpigg’ mala [may:la] vz ‘'méta’ maleband [may:le-bayn]
s n 'mattband’ mandag [mduynda] s m oreg -en, mdnder,
mdnderna 'mandag’ naga [nay:ga) vz 'nd’ nakk [nayk] adv
'tillrdckligt’ pag [pauig] s m 'pojke’ pagge [pavge] s f 'gro-
da’ paggepebling [pavgepe:bliy] s m ’grodyngel’ pakker
[pduke] s m u pl ’djavulen’ past [payst] s m 'post’ pasta-
mand [paysta-man] s m ’brevbirare’ pave [payive] s m
'pave’ rad [sau:] s n 'rad’ rakke [wsavke] s f ’akerfréken,
equisetum arvense’ ravt [gayuvt] s m ’spo, pinne’ skansker
[skdunske] adj ’skansk’ swamp [swaump| s m 'svamp’ sag-
ta [sbuta] vi o adv ’sakta’ sanka [sdupka] vi ’samla’ ta
[tay:] s f oreg -ena, teer, teerna 't4’ tage [tavige] s f 'dim-
ma’ & [ay:] s f oreg -ena, eer, eerna 'a’ [vattendrag]

3.6 (E)

Figur 3.4 (e)

1. Tryckstarkt langt (e) uttalas [e:] i N och nigot slutnare
[e] is.

2. Vissa dialekter i s har kort (e) &ven framfor enkel kon-
sonant, som i peber [pévps] s m u pl 'peppar’.

3. Trycksvagt (e) uttalas [e] alternativt nagot i stil med
[o] eller [e], som i kelne [colne] s n u pl 'ved, bréinsle’
skane [skayme]| namn ’skane’.
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4. Trycksvagt (e) fore (r) varierar, se §4.6.
5. Trycksvagt (e) undergér ofta metafoni, se §3.3.

ExEMPLI GRATIA bagare [ba:gase] s m ’bagare’ bage-
ri [baigesér] s n oreg -ed, -er, -erna "bageri’ bebla [beébla]
v1 'babbla’ beg [beig] s n ’beck’ beganes [beé:ganes| adv
"beck-" blaved [blay:-ve:] s f 'blasippa, anemone hepatica’
brev [bsew] s n 'pappersark, brev’ dgstreg [dg:steerg] s
n ’deadline’ fer [fee:] s f 'fur’ fnedra [fne:dwa] v ’fnitt-
ra’ gestans [re:stdns] s m oreg -en, -er, -erna ’area, omrade’
heg [ha] interj 'hej’ herda [hemsa) v 'vakta, varda’ herde
[he:pe] s m 'pojke, herde’ hwideved [yende-ve:] s f 'vitsip-
pa, anemone nemorosa’ kreda [kee:da] vz klia, riva, tilja’
kweder [qué:de] s n kvitter’ kwedra [queéidea) v: 'kvittra’
lega [le:ga] ve.2 'leka’ med [me:] el [me:] adv 'ocksa, dven’
negel [neé:gel] s m ‘nyckel’ peber [pé:be] s m u pl 'peppar’
pegefinger [pe:geferge] s m 'pekfinger’ pela [peila] vi 'pe-
ta, rota, skala’ [dv renplocka, samla ihop] prega [peeiga) v1
'peta’ regna [seigna] v ‘rékna’ sebla [se:bla] v ’sérpla’ se-
deplass [se:deplas] s m oreg -en, -er, -erna 'sittplats’ senap
[sémep] s m u pl ’senap’ skédning [mdrmiy] s f "bena i har’
smed [sme:] s m oreg -en, -er, -erna 'smed’ sped [spéid] s n
'spett’ spede [speide] s f 'sticka’ spedekage [speidekaige]
s f ’spettkaka’ spel [spe:l] s n 'spel’ spela [spe:la] vi o ve.2
‘spela’ streg [stweig] s n ’linje’ trena [tsema] v1 ’trampa,
stega’ ved [ve:] prep o adv 'vid’ ved [ve:] s m u pl 'ved,
brénsle’ vred [use:] s n 'vigkrok’ seden [anden] v oreg perf
pte ( eda
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1.

3.7 (B)

Figur 3.5 (é)

I Halland, Blekinge och norra Skane ner till en linje mel-
lan Helsingborg/Landskrona i véster (via ringsjon ner
till vAmbsjon) och Maglehem /Brosarp 1 6ster uttalas (&)
diftongerat, se §3.7.1. Omradet soder om ovanstaende
granslinje har monoftongiskt uttal [e(z)].

I N kan (é) i vissa ord fa reducerat uttal, som i dé [dvy]
el [du] pron.

I s, samt hos yngre personer i N, kan (¢) fa uttalet [e]
eller [1], som i €19 [u1l] el [ell] s m ’eld’ étt [urt] el [ert]
rikn ‘ett’ hédt [huit] el [hert] adj ( héder hém [huum]
el [hemm] s n "hem’ kélde [cUile] el [ceile] s f “killa’ 16dt
[luit] el [lett] adj ( léder.

EXEMPLI GRATIA béd [burd] s n ’bett, skirpa’ blée
[bloze] el blé [bluz] s f ’lakan, bloja’ brgdskréde
[beorsksure] s f ’brodrest’ éder [bude] s n u pl ’gift’
édernzelle [ndenaile] s f 'etternéssla, urtica urens’ édra-
nes [budsanes] adv 'forfarligt’ €0 [urn] s m ’ed’ él0 [ull]
s m ’eld’ émme [bmme] s m u pl ’anga’ éna [bunal adj
obdjl "ensam’ énestarre [dune-stape] s m 'koltrast’ éstriger
[bustwere| adj ‘nervos’ fédt [furt] s n u pl 'fett’ fél [forl] s n
fel” féliger [foulere] adv *bakvind’ gréb [gsuub] s m 'grep’
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gréb [gsunb] s n ’grepp’ hém [hvrm] s n o adv “hem’
héma [horma] adv "hemma’ hémvaendes [hnm-vames]
adj obdjl hemma’ héser [hiuse] adj 'hes’ hésla [hiuslal
v1 ’prata hest och otydligt’ ilél [erlsnl] adv '&nda’ kéd-
liger [ctulere] adj 'trottsam, ledsam, trakig’ kédsammer
[cOusame] adj ’trottsam, ledsam, trakig’ kélde [cUile] s f
'killa’ kéldre [cudee] s f ‘grianssten’ kléner [klGune] adj
’kletig’ mél [murl] s n u pl 'mjol’ nég [nvug] s f 'sddeskérve’
naegenhéd [né¢:genhund] s 'nakenhet’ réb [sunb] s n 'rep’
réner [sbune] adj 'ren’ rése [pduse] s f ‘resa’ skéd [mur]
el [skur] s f 'sked’ skréde [sksine] s f ’avfall, avskrap’
stégers [stires] el staers [stee:s] s n 'kok’ straffeséra seg
[strafesGupa s1] v1 anstringa sig’

3.7.1 DIFTONGERING

Urnordiskt [arz] har monoftongerats via [en] 6ver [ex] till
[ez] (8). Under tidigt 1300-tal har sedan utvecklingen i sod-
ra skandinavien (Skane, Halland, Blekinge, delar av Sma-
land och delar av Danmark) gatt mot en aterdiftongering.
Denna utveckling gestaltas i figurerna 3.6 och 3.7 pa si-
dorna 23—24. Diftongerinsprocessens geografiska spridning
visas i figur 3.8 och tabell 3.1 pa sidorna 25—26. Mark att
varje omrades yttergranser inte dr stabila och att olika dif-
tongtyper kan férekomma inom ett och samma omrade.

Utvecklingen har natt [or:] s& langt séderut som N. Sand-
by och [pr] &nda ner i Gérds h:d. I centrala delar av Véstra
Goinge h:d, med Verums och Farstorps socknar som cent-
rum, férekommer ett dldre [ey:] eller [eu:]. Den andra kom-
ponenten har utvecklats till ett [v], som i bén [beym] s
n 'ben’. Dessa former forekommer dven i Stoby, Vankiva,
N. Akarp, Bronnestad och i éstra delar av Horja. Denna
diftongtyp dr pa stark retur och former som [orz] har tagit
over.
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[u1]

Figur 3.6 Diftongeringsprocess for (¢)
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Figur 3.7 Diftongeringsprocess for (é)
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Figur 3.8 Geografisk spridning av dif-
tongerat (€). Mérk att varje
omrades yttergrénser inte ar
stabila.
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omrdde

Ostra Goinge h:d, nordviistra Villands
h:d, Visseltofta, Norra Sandby, Hallaryd

Gumlésa, Sorby, Vinslov, Ignaberga, Nor-
ra Mellby, Héglinge, Néavlinge, Onnestad,
Gérds h:d

Norra Listers h:d, storre delen av Villands
h:d, sydostra Vistra Goinge h:d, norra
Gérds h:d, Markaryd, Norra Sandby, S6d-

ra Rorum

Delar av norra Vistra Goinge h:d, 0Ost-
ligaste delarna av Verums och Farstorps
socknar; dven i Ballingslov, Stoby, Vanki-
va, Norra Akarp, Hoérja, Bronnestad, Vis-
seltofta

Hela nordvéastra Skane, delar av Véstra
Goinge h:d, Frosta h:d, Gérds h:d, véstra
Vittsjo, Norra Akarp, Roke, Horja, Finja,
Matterdd, Bronnestad, Tjornarp

Norra Férs h:d, sédra Gérds h:d

Sodra  Listers h:d, Soélvesborg, Ysane,
Gammalstorp, Morrum; dven i Véastra Go-
inge h:d, Villands h:d, Onnestad, Igna-
berga, Névlinge, S6dra Rérum, Tjérnarp,
Vinslov

Sodra Skane

Tabell 3.1 Geografisk spridning av dif-

tongerat (é). Mérk att olika
diftongtyper kan férekom-
ma inom ett och samma om-
rade.
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Figur 3.9 (i)

1. Langt (i) uttalas [er].
2. Kort (i) uttalas [e1] eller [1].

EXEMPLI GRATIA ansigte [an-sexte] s n 'ansikte’ artiger
[aertere] adj 'mérklig, konstig’ avis [avéns] el avise [avense]
s f ’tidning’ bida [bera] vz 'vinta’ bir [bere:] s m oreg -en,
bir, biren ’61’ birahol [bérsahu:l] s n ’pub’ fstille ddr man
séljer ol birk [bee:k] s m oreg -en, -er, -erna "bjork, betula
alba’ brink [bremk] s m ’sluttning, backe’ dilde [deile] s
n w pl 'vurm, delirium’ diveléra [delbupal vi *diskutera’
drikkablaende [dzerka-blame] s n u pl el drikkablaending
[dseika-blamm] s m u pl ’svagdricka och mjolk’ fblandat]
drikke [dweike]| s f 'dryck’ fabrig [fabwérg] s n ’fabrik’
finde [feme] s f fena’ fira [fenwa) rikn fyra’ fire [forpe]
s f 'fyra’ gilde [re1le] s n 'fest’ griba [gsenbal vg.1 gri-
pa’ gribbe [gpeéibe] s f flicka’ grimle [geémmle] s f 'sé-
deséirla, motacilla alba’ grimliger [ggenmlere] adj 'vit- eller
svartrandig’ hide [hére] s n ’olindig, svarframkomlig ter-
rang’ himmer [hémme] adj "kraftig’ hindebser [heme-bee:]
s n hallon, rubus ideeus’ hinsammen [hém-samen| adj ’en-
sam’ hinsammena [hém-samena] adj p! ’ensamma’ hwider
[vérde] adj 'vit’ hwim [hemm] pron 'vem’ i fjor [er freve:]
adv 'forra aret’ ig [eng] s f ek’ igeaga(r)ne [érge-a:gane]
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s n ’ekollon’ igeogse [enge-euise] s m ’ekoxe’ kid [ger] s
n el kidling [ce1(:)liy] s m 'getunge, capra juvenilis’ knirk
[knee:k] s n ’knarr’ krig [ksen] s n ’'krig’ kri(ga) [keeénal
ve.1 ’kriga’ 1i® [lerz] s f 'véigsluttning’ lida [ler:a] vs.1 'tala,
tolerera’ lidane [lenane] s n u pl 'fart, raskhet’ liga [lengal
v1 ’dlska, bry sig om’ lige [lenge] s n; i uttr ved ~ ’gott
stand’ lim [letm] s m oreg -en, -er, -erna 'lem’ [kroppsdel]
limma [lemma] v: ’sopa’ limme [lemme] s m ’'kvast’ lind
[lem] s f ’lind, tilia’ liv [lezv] s n 'midja’ leem [laim] s
m ’lucka’ leemma [laima] ve.1 'packa ihop’ fhart] manikk
[manéik] s m 'tingest’ mige [mene] s m 'penis’ milk [merlk]
s m u pl 'mjolk’ milte [meirte] s m ’'mjélte’ nédforlid
[ntifoder] s f 'utforsbacke’ niben [nerben] s n 'nypon’ pibe
[penbe] s f ’pipa’ plide [plende] s f ’finne, kvissla, blem-
ma’ pringla [psemla] vz 'pynta’ riger [sénge] adj 'rik’ rim
[emm] s f u pl 'rimfrost’ rippe [Beipe] s f 'kvartal, kvart,
kvarter’ risenagryn [séusena-gsgym| s n ‘risgryn’ risena-
grod [séusena-gseid] s m risgrynsgrot’ risp(el) [sersp] el
[séspel] s f 'roda vinbér, ribes rubrum’ rive [sernve] s f
rifsa’ rughwippe [sowi-verpe| s f ragax’ siden [se1(:)n]
adv o prep o konj 'sedan’ sigtebrgd [seute-bro:] el ségte-
brgd [svute-bep:] s n 'brod bakat pa finsiktat ragmjol’ silda
[séila] adv ’sent’ sisare [seéusase] s m ’sax’ skib [menb] el
[sker:b] s n ’skepp, eka’ skriddare [skseérdase] s m 'vatten-
lopare, gerridae’ smi(da) [smena] ve.1 'smida’ smil [smer]]
s n ’leende’ smagribbe [smayi-gperbe] s f pl ’sméaflicka’
sniga [snéral vs.1 'smyga’ snigl [snerl] el snigle [snerle] s
m 'snigel’ spindare [spemaze] s m ’spindel, aranes’ stribe
[steenbe] s f 'rand’ swida [smeéna) vg.1 'svida’ time [térme]
s m ’timme’ tirsen [teéeisen] s n el tirse [teerse] s f 'krikon,
prunus domestica ssp insititia’ feller hybrider dérav; slags
plommon] tissle s m el tissle s f [teisle] 'tistel, cirsium’
vinda [vema] vg.4 "orka’
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Figur 3.10 (o)

1. Langt (o) uttalas [eut].

2. Kort (o) uttalas [u] eller [ey].

EXEMPLI GRATIA blod [bleu:] s n u pl ’blod’ bloda
[bley:a] vz 'bloda’ bod [bey:] s m oreg -en, -er, -erna ’bu-
tik, handelsbod’ bog [beuig] s f oreg -ena, boger, bsgerna
'bok’ fsom man ldser ur] bolde [bile] s m "bold” bonde
[beumne] el [bne] s m oreg -n, bgnder, bonderna "bonde’ bo-
se [beyse] s m ’orm’ bose [bey:se] s m 'talong, rest’ H ex
kortspel] brgdarolde [bso:a-sule] s m "brodkavel’ baekka-
hors [batka-hve:s] s n ’6vernaturligt vésen’ [néck] dobbel
[d6bel] adj dubbel’ dommer [ddme] adj 'dum’ doning
[deumniy] s m 'grej, redskap’ dosse [dUse] s f 'vagga’ dos-
seder [dosede] adj ’somnig’ duwestol [dowiesteu:l] s m
'blaklint, centaurea cyanus’ fjor [fleve:] s obdjl; i uttr i ~
'forra aret, fjol’ fjortan [firertan] rikn 'fjorton’ fod [fey:d]
s m oreg -en, foder, foderna ’fot’ forfjor [foifieve:] s obdjl; i
uttr i ~ ’aret innan sistlidna &r’ gobbe [gUbe] s m ’gubbe’
goder [géu:e] adj 'god’ gold [gul] s n 'guld’ hodde [hude]
s f ’skjul, hikte’ hond [hun] s m 'hund, canis lupus dome-
sticus’ horring [hiEm] s m ’orfil’ hors [hueis] s n “hést’
horsaggg [hieisaigig] s n ’enkelbeckasin, capella galina-
go’ horsike [houisike] el [hieisike] s f 'mérr’ hos [hey:s]
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el [hus] prep 'hos’ hoska [hiska] v1 'minnas, komma ihag’
hotta [hita] v1 ’kasta’ how [hey:] s m ’hov’ hwokken
[hken] pron 'vilken’ jobb [wb] s n ’jobb’ jom [wm] s n
obdjl; @ uttr pd étt ~ 'ungefér’ jord(a)paere [rever-peise] s f
'potatis, solanum tuberosum’ korn [kvem] s n "korn’ kors
[kves] s n ’kors’ ljordag [1éueida] s m oreg -en, ljorder, ljor-
derna "16rdag’ lomme [lome] s f 'ficka’ mogg [mug] s n u
pl ‘'mdégel’ moggen [mvgen] adj 'moglig, fuktig’ moldsyrk
[mdlsyek] s m 'mullvad, talpa europaca’ mond [mun] s m
‘mun’ mora seg [meu:sa si] vz 'roa sig’ mord [meuve:] s n
'mord’ morsammer [méyeisame] adj rolig, trevlig’ oben
[¢y:ben] adj 'Oppen’ obna [eytbna] v ’6ppna’ odde [Ude]
s m 'udde’ oder [éuide] s m 'utter’ og [eu:] el [u] el [p] konj
'och’ ogsa [dusa(u)] el [duse] el [G-] adv 'ocksa, dven’ ol-
ka [0lka] v: ’kvéljas’ om [vm] adv o prep 'om’ onder [ne]
el [Une] adv o prep 'under’ onyge [eyrngy:ge] s f ‘ovana’
opp [up] adv 'upp’ oppe [Upe] adv 'uppe’ ord [eve:] s n
‘ord’ orm [veim] s m 'mask’ ost [eust] el [ust] s m ’ost’ oti-
ger [utérge] adj 'otéck’ owast [éy:ast] adv spl 'Gverst’ ower
[éyre] adv '6ver’ owermaren [éyre-maiaen] s m ’dagen efter
imorgon’ owre [éuise] adv komp '6vre’ plowbill [pley:-bil]
s m 'ploghill’ potta [puta] vz ’knuffa’ robad [Feu:-bay:d] s
m roddbat’ rod [seyid] s f rot’ roldebgr [svle-bge:] s f o
m 'skottkéirra’ rondtenom [suntendm| adv runtomkring’
rose [sey:se] s f 'ros’ skow [skeu:] s m 'skog’ skowa [skeu:a]
v1 ’kalhugga, skovla’ so [seu:] s f oreg -(e)na, sgr, sorna ’'so’
sol [seull] s f oreg -ena, -a, -ana ’sol’ stobba [stoba] vi; ex ~
pd séjted 'bli simre, vara dalig’ fmed avseende pa ngt sinne]
tehoba [tehéy:ba)] adv ’ihop, tillsammans’ tonge [tiye] s f
‘tunga’ tor [teye:] s obdjl ‘mars’ [arets tredje manad]
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3.10 (O)

Figur 3.11 (6)

1. (6) uttalas [v:] 1 N; i s mer slutet [uz].

2. Vissa dialekter i s har kort (6) dven framfor enkel kon-
sonant, som i hél [hy(:)l] s n ’hal’.

Nota BENE (6) i négen uttalas varierat, se §10.8.

EXEMPLI GRATIA b8 [bui] s n ’bud’ béda [bi:a] v “skic-
ka bud, varsal om, férebuda’ béler [bé:le] adj ’stor, vildig,
yppig’ bolhwispe [biil-verspe] s f 'balgeting’ boés [bus] s n
u pl "halm’ fnég [fnuig] s n 'flinga’ flatt och fin bestandsdel]
farmon [farmom] s m 'forméan’ gaestabod [rusta-bui] s n
‘gistabud’ hébra [hitbea] vi ‘mullra, spraka, dundra’ hod-
ra [hiidea] vz "huttra’ hol [hu:l] s n ’hal’ hole [hiile] s f
'héla’ jordamoén [1euisa-mu:n] s m ’jordman’ kol [ku:l] s n
'kol’ 16g [luig] s n 'lock’ moélen [md:len] adj 'mulen’ moés
[mu:s] s n u pl 'mossa’ mése [muise| s m ‘'mosse’ opptog
[bp-tuig] s n 'upptdg’ plodra [pluidea) vi ’prata strunt’
poéda [pi:da] vi ‘gréva, peta’ pode [piide] s f “bunke,
hog, hal’ prosabid [peoisa-bend] s m ’ljusstump’ skikke-
b6d [merke-bu:] s n 'séndebud’ skéd [skuid] s n ’skott, pa-
tron’ sméle [smule] s n koll ’smulor’ snébla [snuibla] vz
’snubbla’ snyfnog [sngy:fnoig] s n ’snéflinga’ syrkapode
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[sYeika-puide] s f 'mullvadshog’ tog [tuig] s n 'tag’ toga
[td:ga] v 'thga’ udtog [pwd-tuig] s n 'uttdg’ yvenalog
[#y:venaloig] s n ’6gonlock’

3.11 (U)

Figur 3.12 (u)
o Langt (u) uttalas [gu:].

EXEMPLI GRATIA blabug [blayrbguig] s m ’odon, vac-
cinium uliginosum’ bladuwe [blay:-dguie] s f ’skogsdu-
va, columba oenas’ brug [beguig] s n 'fabrik’ duweonge
[dowie-vye] s m 'duvunge’ frugtapeere [fspwitapese] s f
'péaron, pyrus’ knude [kngu:de] s f knut, puckel’ kru(g)
[ksou:] s n krog’ kru(g)are [kepwiase| s m 'krogare’ krus
[ksgws] s n u pl 'fjask, trug’ [instéllsam artighet] kru-
sa [kspwsa] vi 'truga’ lude [lowde] s f 'skjul’ flitet med
snedtak] lug [lowig] s n u pl 'ogrds’ luga [lpwigal vi 'ren-
sa ogras’ luge [low:ge] s n ‘ogrisrensning’ luge [low:e] s m
laga’ lugner [lgwme] adj 'lugn’ lusarage [lowisa-saige] s f
‘luskam’ luwe [lgw:e] s f 'mdssa, luva, hatt’ pude [poude]
s f ’kudde’ puge [powge] s m ’tomte, vitte’ [allméint
overnaturligt litet viisen] rune [spwme] s m u pl fiskrom’
ruwe [Bgu:e] s f ‘sarskorpa’ skruwa [sksowia v ‘skruva’
skur(stén) [skgue:(sturn)] s m ’skorsten’ stuge [stou:e]
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s f 'stuga, rum’ suwl [spul] s n u pl 'fldsk, kott eller fisk’
fmatrétt dirav] uge [guige] s f 'vecka’ ulw [pu:l] s m 'varg’
ulwa [pu:la] vz 'yla’

3.12 (Y)

Figur 3.13 (v)

1. Langt (y) uttalas [gy:].
2. Kort (y) uttalas [gy] eller [v] i N; nagot bakre [y] i s.

EXEMPLI GRATIA bry [begy:] s n ’bryderi’ byare
[boy:ase] s m 'bybo’ bygse [boyise] s f 'byxa' dygeri
[dey:gesér] s n oreg -ed, -er, -erna konkurs, forlust’ dynge
[doyye] s n 'gungfly’ hydda [hgyda] vi ’iordningsstélla,
ansa, stida’ hydda seg [hoyda si] vz kld sig, gora sig
ren’ hylde |[hoyle] s n u pl "fldder, sambucus nigra’ kreda
[kze:da] vz 'talja, skdra ut’ kridd [keerd] s n ’krita, kritbit’
kridda [keerda)] vz 'rita, teckna’ krggla [keg:gla] v "locka,
krangla, braka’ kregliger [ksgiglere] adj 'lockig, kranglig’
krglliger [ksolere] adj "lockig’ kylding [koylm] s m "kyck-
ling, dununge, galliformes juvenilis’ kyngavis [coypa-vers]
adv 'ibland, d& och da’ legetyg [le:getoy:] s m o n ’lek-
sak’ lygne [loyme]| s n u pl 18 lygte [lovite] s f lykta’
mylle [moyle] el mglle [mgle] s f 'kvarn’ pykke [pgyke]
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s n 'leksak, smésak’ pyn [poym] s n ’mort, rutilus ruti-
lus’ fav smafisk i allménhet] ryda [soy:da] 5.2 'ryta’ ryga
[B0y:ga] 3.2 'ryka’ rygta [Bgyta] vi ‘rykta’ sky [moyi] s m
'moln’ fmindre] slynga [sloypa] v 'gunga’ slynge [slgyye]
s f ’gunga’ sny [sngy:] s m u pl 'snd’ spyd [spoyid] s n
'spjut’ syb [sgy:b] s m ’sup’ syrk [sveik] s m 'mullvad,
talpa europaea’ tyd [toy:d] s n 'tut, tjut’ tyda [toy:da] 3.2
‘tuta, tjuta’ tyg [toy:] s n oreg -ed, -er, -erna 'tyg, vdvnad’
tyga [toy:a] vi o ve.1 'orka, f6rmé’

3.13 (&)

(E) och (e) har nummer U400C6 respektive U+00E6 i
unicode. Nar bokstédverna inte ar tillgdngliga pa grund av
tekniska begréansningar kan (AE) respektive (ae) anvindas
som ersattning.

Figur 3.14 (o)

1. Langt (e) uttalas [ax] i N, alternativt undantaget fore
tonande konsonanter monoftongiskt [e:]; [e:] eller mer
slutet [e] i S, som i greeda [getida] v oreg gred el grdd,
greded, greden 'grata’ knae [kne:] s n 'knd’ leesa [1&:sal
ve.2 'ldsa’ traed [twe:] s n 'trad’.

2. Kort (e) uttalas [a1] eller [e] i N; [e] is.

34—



KAPITEL 3. VOKALER

EXEMPLI GRATIA blamaengder [blav:-maimde] adj 'bla-
aktig’ bleedde [blaide] s f "komocka’ bleede [blare] s m kil,
vigg’ blaekkahus [blatka-hgu:s] s n "blickhorn’ blaekkebzer
[blatkebee:] s n ’slanbér, prunus spinosa’ bleenda [blamal
1 ’blanda’ blaende [blé;ne] s n el bleending [blamiy] s
m 'blandning’ blaere [bléise] s f "blasa’ furinblasa] blaest
[blaizst] s m u pl ’blast’ brzenda [bsama] ve.: ’brinna’
braende [bsame] s n u pl 'brinsle’ byahzelle [boy:a-haile]
s n ’bysamhille, by’ baeder [be:de] adj komp ( bra "bétt-
re’ bzende [bame] s n ’band, folje av sdmre folk’ did-
hen [dendhdrn] adv ’dit, ditdt’ dissember [disdmmbe] s
m u pl 'december’ [arets tolfte manad] djeevel [Eivel] s
m ’djavul’ deen [daun] adv ’dérifrén, bort’ evaerdeliger
[evéeidelere] adj ’evig’ fjaeder [frare] el [fiew:] s m ’fja-
der’ flaette [flarte] s f 'flita’ fleetteband [flaste-bayn] s n
"harsnodd’ feerdiger [ft:pere] adj 'fardig, klar’ grantvaeder
[gsant-vare] s n 'vackert vider’ geerd [1te:] s 'rullstensas,
vall, rand’ geessling [1asliy] s m 'gasunge, ansering juveni-
lis’ hidhaen [herdhém] adv ’hit, hitdt’ hjeelming [rallmm]
s m ’snok, natrix natrix’ haelane [h&:lane] s n u pl 'mod’
heelse [hailse] s f u pl 'hilsa’ haen [harn] adv ’bort” hae-
nanom [harman-vm] adv *bortom, pa andra sidan’ haenge
[ham:e] s n 'héngsle’ heenne [hame] adv "borta’ heeva seg
[h&mva s1] ve.1 jisa’ haevelse [heérvelse] s m oreg -n, -1, -r-
na ’jast’ haeven [h&en] adj 'svullen’ ihael [erharnl] adv
'ihjal’ imeellom [ezmatlom] adv ’emellan’ kleede [klae] s
n 'tygstycke, bekladnad’ kleeder [klare] s pl 'kldder’ kleem-
sel [klaimsel] s m u pl 'magknip’ keel®ding [cailiy] s m ’kat-
tunge, felis juvenilis’ keerlegsaeble [cte:leigs-anble] s n 'to-
mat, solanum lysopersicum’ kaette [carte] s f ’katthona,
felis @* kaevs [carvs] s n ’struntprat’ lommetgrr(e)klaede
[l[ometgeiklane] s n 'nisduk’ laeb [lazb] s m o f oreg -e-
na, -a, -a qapp laeder [ldre] s n 'ldder’ leella [laila) ado;
ex 4 uttr ta ~ 'forsiktigt, lungt, stilla’ leesa [lausa) ve.2 '14-
sa’ leette [larte] s m ’efterbérd’ meen [mem] adv 'medan’
maenn [mam] adv ‘minsann’ naed [ne:d] s n 'nét’ nsegen
[n&:gen| adj ‘naken’ nzelle [naile] s f 'néssla’ naeppe [naipe]
adv ’knappast’ naett [nalt] adv 'forsiktigt, sakta’ pjeelta
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[prulta] s m u sg 'kldder’ pjaetta [piarta] vz ’sla latt och for-
siktigt’ praega [pstiga] vi 'prigla’ praeka [petika] vi ‘predi-
ka’ praeke [putike] s f 'predikan’ pzel [parl] el pzele [parle]
s m 'pale’ paener [péme] adj 'vacker, fin’ [av vinlig, drbar,
dygdig] peester [pauste] adj ’stinn, tjock’ raeba [sarnbal
ve.2 ‘rapa’ raege(n) [seige(n)] s m ’saliv, spott’ reekke
[sazke] s f ’stycke, langd av vavt tyg’ reeliger [séilere] adj
"acklig, otdck’ reenda [samal ve.1 'springa’ raetter [séte]
adj 'rak’ reevakal [ptivakau:l] s m u pl ‘kirskal, segopodi-
um podagraria’ raevarakke [g¢asayke] s f 'akerfriken,
equisetum arvense’ raevese [seivese] el reevike [seiveike] el
[sérverke] s f révhona, vulpini @’ skeersla [mee:sla] v1 "flam-
ma, blixtra’ snaere [snéise] s n 'snir’ straede [styande]
s n 'bygata eller figata’ steert [stee:t] s m ’stjart’ seede
[st:de] s n 'séte’ ssedasaxed [sanasar] s f u pl 'utsdde’ sael-
la [saula] v1 ’sélla’ szelw [seil] adv ’sjdlv’ seemmer [saime]
adj komp ’simre’ treed [twarn]| s n 'trdd’ treekka [twaikal
ve.2 tregte, tregt, — 'tringa’ fom vitska] treetter [twdite]
adj 'trott’ twaefottes [tuanfotes] adv 'jamfota’ twaehaeres
[tuar-heies] adv o konj ’genast’ taerte [téeite] s f 'tarta’
taetta ved [tdrta ve:] adv 'néra’ taetter [tdite] adj 'tat’
torr(e)kleede [toe:klare] s n "huvudduk, tygstycke att tor-
ka med’ vaegg [vaig] s f oreg -ena, -a, -ana 'vigg’ veekk [vaik]
adv "bort, borta’ veel [varl] trycksvagt [vel] el [val] adv "val’
veer(d) [vee:(d)] s fu pl 'varld’ eeble [anble] s n ’dpple,
malus’ seda [anda] v oreg dd, eded, eden ’dta’ segg [aig] s
n 'agg’ eella(s) [dda(s)] el [atla(s)] adv o konj ’eller, annars’
aelling [atly] s m 'andunge, anatinee juvenilis’ selling [ailiy]
s m ’andunge, anatine juvenilis’ zelljes [ailies] adv ’annars’
alska [ailska] ve.2 'para sig, betécka’ 2end [am] konj "dnnu’
2nd [am] prep o konj ’dn’ seske [aiske] s f ’ask’ sess [as]
konj ’om, ifall’ settast [drtast] adv ’sist’ zette [aite] prep o
adv o konj efter’ mtteliga [atelena] adv 'ungefir’ sttepa
[arte-pauv:] adv ’efterat, sedan’ grenasteert [pema-stee:t] s
m el grenastzerte [pemastee:te] s f 'tvestjirt, forficula au-
ricularia’.
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3.14 (0)

(@) och (g) har nummer U+00D8 respektive U+00F8 i uni-
code. Nér bokstdverna inte ar tillgingliga pa grund av tek-
niska begrénsningar kan (OE) respektive (oe) anvéndas som
ersattning.

Figur 3.15 (o)

1. Langt (¢) uttalas [¢1] i N; [g1] eller mer slutet [¢:] i s.
2. Kort (g) uttalas [g] i N; [g] eller [¢] i s.

Nota BENE 1 vissa ord har s (4) dir N har (g), som i
jordatrgld el jordatrald s n ’vitte’ kgpp el kipp s m
'kopp’ lgm el lam s n ’lamm, ovis juvenilis’.

EXEMPLI GRATIA brgde [beg:de] s n koll 'ris och kvis-
tar’ bregnd [bsen] s m 'brunn’ brgvla [bsgrvla] vz ‘skryta’
bgg [boig] s f 'bok, fagus silvatica’ begengd [bg:geng:d]
s f "bokollon’ bgle [by:le] s n 'bostad, lya’ bgnd [bgn| s m
‘botten’ bgnegrgd [bome-gee:d] s m 'mos av bondbénor
och potatis’ benesgd [bgmesgs:| s n u pl ’bondbonssoppa’
bgr [bge:] s f o m 'skottkérra, bar’ bgrd [bge:d] s m oreg -en,
-er, -erna 'bard’ begrla [bge:la] v 'braka, stélla till oreda,
viisnas’ drgnning [dsgniy] s f oreg -en, -a, -ana 'drottning’
drepp [dsgp] s m 'droppe’ dgner [dgmne] adj 'kvav’ der
[doe:] s m ’dorr’ derslag [doe:sla:] s n 'durkslag’ detter
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[dote] s f oreg -n, dottra, dottrana 'dotter’ fjont [fignt] s m
'tok, fanig person’ flgd [flg:d] f u pl ’griadde’ flgdamad
[flgzda-ma:d] s m 'smorgas med gridde’ flgde [flg:de] s m
"flotte’ figga [floiga] v1 o ve.2 flytta, dndra’ flgtt [flot] s m
fisting, ixodes ricinus’ fggle [forle] s n 'folje’ fole [fo:le] s n
u pl "kénsel, forstand’ glgffa [glgfa] vi ‘grymta’ glatt [glgt]
s m 'barn’ greda [gse:da] vi 'fresta’ go [101] ve.1 'skilla eller
kvika’ [djurlite] ggben [10:ben] s f oreg -en, gobna, gobnana
"handfull’ fmattenhet] g@d [10:] s f u pl 'gédsel” gag [101g] s
m ’gok, cuculus canorus’ ggmme [19me] s obdjl; i uttr lega ~
’kurragdmma’ ggmme [1gme] s f 'gomsle’ ggnom [1é:nom]
adv o prep 'genom’ gore [1o:se] s n 'arbete, moda, besvir’
hjgrne [weme] s f "horn’ hwispebglme [veispe-bplme] s n
‘getingbo’ hgg [heig] s m "hok, accipitridae’ hgg [hon] s n
koll 'hd’ hgger [hore] adj 'hog’ sskahgnsahpg [honsa-he:g]
el slaghgg [slar-hgig] s m 'duvhék, accipiter gentilis’ hgr
[hee:] s m u pl 'lin, linum usitatissimum’ hgs [heis] s m
"ansikte, kind, skalle, huvud’ hgst [hgst] s m 'skérd’” hgsta-
gilde [hgsta-ele] s n 'skordefest’ hgvsa [hoivsa] v1 'slarva’
jordatrgld [1euisatsol] s n 'vitte’ klgvra [klgiveal ve.:
’kldttra’ krgsen [ksoisen] s n lingon, vaccinum vitisideea’
kgba [cg:ba] ve.2 kopa’ ked [go:d] s n u pl kott’ kedd
[ked] s m 'pung, scrotum’ kglne [colne] s n u pl 'ved, bréns-
le’ kopp [kop] s m kopp’ kerke [coeike] s f 'kyrka’ korw
[kge:] s m korg’ kgss [cos] s m 'kyss’ kevder [¢divde] adj
'forkyld’ lpde [loxde] s n lite’ lokke [loke] s f u pl *fortuna’
lgvta [Ip(v)ta] ve.2 'lyfta’ meg [meig] s n u pl 'smuts, god-
sel, skit’ ngtt [ngt] s f 'natt’ preva [psgval vi forsoka’
roldebgr [svle-boe:] s f o m skottkirra’ redna [sp:dnal
v1 ruttna’ rgdgrod [sorgeeid] s m ‘saftkrim’ rette [sote]
s f 'ratta’ rgv [Bow] s m ‘rumpa, r6v’ skeffe [skofe] s f
'skyffel” s@d [so:] s n u pl ’soppa, buljong’ segn [sgrn] s f
'socken’ sgmmarfugl [soma-fowl] s m 'fjaril’ sgn [sgm] s
m oreg -en, -er, -erna 'son’ sgnadgtter [sgma-dgte] s f oreg
-n, sgnadotira, spnadgttrana sondotter’ sgnasgn [sgma-sgm]
s m oreg -en, -er, -erna 'sonson’ trildebgr [tHélle—b(zjg:] sfo
m 'skottkérra’ trgld [tegl] s n troll’ teg [tor] s n u pl 't6’
toga [tona] vi 'toa’ togeveeder [toy:e-vane] s n tovider’
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tone [tome] s f ‘'melodi’ tgppavibe [tgpa-verbe] s f tofsvi-
pa, vanellus vanellus’ tgrp [toe:p] s n 'torp’ terrer [towe]
adj torr’ terw [toe:] s f koll 'torv’ tgrw [tge:] s n 'torg’
taster [tdste] adj 'tyst’ od [g:d] prep o adv ’at’ g [0:g] s n
"hast’
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KONSONANTER

4.1 GRAFEM

Konsonantgrafemen #r (b), (d), (f), (g), (h), (), (k), (1),
(m), (), (p), (r), (s), (t) och (v).

Figur 4.1 (b)
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Figur 4.2 (d)

Figur 4.3 (f)

Figur 4.4 (h)
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Figur 4.5 (j)

Figur 4.6 (1)

Figur 4.7 (m)
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Figur 4.8 (p)

Figur 4.9 (t)

(b) uttalas [b], men vissa dialekter i sv far [v] i vissa
stéllningar — frimst efter lang vokal — som i kgba [¢@:va]
ve.2 'képa’ pibe [penve] s f 'pipa’.

(d) uttalas [d], utom framfor (s) och (t) d& det &ar stumt,
som i bids [bis] vs.1 pres { bidas fédt [foit] adj ( féder
héds [huis] s m u pl ’stark virme’ hédsa [huisa] vz "het-
sa’ vaedske [vauske] s f 'vétska'.

(f) uttalas [f].

(h) uttalas [h] utom initialt fore (j) da det &r stumt, se
dven §5.3.2.

(j) uttalas [1], se dven §4.9.

(1) uttalas [1], se dven §5.1.4.

(m) uttalas [m].
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8. (p) uttalas [p] och i vissa stéllningar litt aspirerat [p"].

9. (t) uttalas [t] och i vissa stéllningar Litt aspirerat [t],
se aven §4.9.

Figur 4.10 (g)

Figur 4.11 (gj)

g) fore bakre vokal uttalas [g].

1.

2. (g) fore tryckstark frimre vokal uttalas [1]; [dz] eller
[92z] pa Bornholm, som i gil®e [gzile] s n fest’ givter
[gzivtes] ve.2 ( givta sej g8 [gzo:] ve.1 'skillla eller kvika’
fdjurléte].
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3. (g) i intervokalisk och slutljudande stéllning uttalas

a. [g] i

b. [gz] eller [dz] i S, som i bog [beu:gz] el [beyidz] s f
oreg -ena, bager, bogerna 'bok’ [som man laser ur] lig-
ga [ligza] el [lidza] v oreg ldg, ligged, — ’ligga’ mgg
[me:gz] el [me:dz] s n u pl 'smuts, godsel, skit’ ri-
ger [séngzos] el [séudzoy] adj 1ik’ vaegg [vegz] el
[vedz] s f oreg -ena, -a, -ana "Vigg'.

4. (lg) uttalas [£]; i NO ibland metates [1l].
5. (rg) uttalas [B1], se &ven §4.6.1; 1 NO ibland metates [11].

6. (gj) fore bakre vokal uttalas [1], som i gjordt [10e:t] v
oreg sup { gora; [gz] p4 Bornholm, som i gjordt [gzve:t]
v oreg sup { gora.

7. Se dven (ng) §4.5.

EXEMPLI GRATIA bage [baige] s n ’bakning’ balge
[barle] s f 'balja’ bgrga [bousal el [boeua] vi 'borja’ farg
[fau] s m 'farg’ farga [fana] v1 'farga’ feerge [faue] s f 'farja’
gadd [gad] s m ’ormtunga, gadd’ gala [ga:la] v3.6 gal, galed,
galen el gal, gol, gdled, golen ’gala’ gestans [1eistans| s m oreg
-en, -er, -erna ’area, omrade’ gida [rendal v3.5.2 gad, gdded,
— ’orka’ gil®e [1e1le] s n 'fest’ gold [gul] s n ’guld’ gdlw
[gul] s n 'golv’ gyda [1wy:da] 3.2 gad, goded, goden 'gjuta’
gyl [1oy:l] s m 'gdl’ galder [gdule] adj ’ofruktsam’ geeda
[tauda] v oreg gatte, gatt, — ’gissa’ geensare [1amsase] s m
'troja’ ftjock stickad (ylle)trdja] geerde [&ise] s n 'ghrds-
gard, mur, staket’ g@ [10:] ve.1 ’skilla eller kvika’ [djurléte]
gola [10:la] v1 'rama’ ggre [10:8e] s n 'arbete, moda, besvir’
sgrg [sper] s f 'sorg’
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Figur 4.12 (k)

(k) fore bakre vokal uttalas [k].

(k) fore tryckstark frimre vokal uttalas [te¢] eller [¢];

[te] eller [ke] pa Bornholm, som i kzelding [tecely] s

m ’kattunge, felis juvenilis’ ker [teo:s] s f obf pl ( ko. Ett

mindre antal ord har [k], som exempelvis kgdd [kgd] s

m 'pung, scrotum’ k@pp [kep] s m "kopp’.

(k) efter framre vokal uttalas [k] i N; palataliserat [ke],

[te] eller [¢] is:

a. omedelbart efter fraimre vokal, som i baekk [bekg] el
[bete] s m 'bick’ kivik [cenuike] namn;

b. efter framre vokal + (1), (Is), (ms) (ns), (n), (r),
(rs) och (s), som i fisk [fiske] el [fig] s m fisk’ lin-
ka [ligkea] v1 ’linka’ maerka [mépkea] ve.2 'mérka’
stjeelke [melkee] s m ’stjilk’ teenka [tépkea] ve.e
"tanka’.

(k) 1 konsonantkluster — (skt), (rkt) — blir stumt, som

i feerskt [fevst] adj n sg ( fersker mgrkt [mee:t] adj (

mgrker.

(k) fore (w) uttalas [q], se §5.3.2.

(k) uttalas i vissa stillningar litt aspirerat [k"].

. Se &ven §4.9.

47—



KAPITEL 4. KONSONANTER

EXEMPLI GRATIA baekkahors [batka-hve:s] s n ‘mystiskt
visen i vattendrag’ bzekkamand [barka- man] s m ’nick,
stromkarl” kalw [ka:l] s m 'kalv’ kéder [cGre] adj 'ledsen’
kid [cer:] s n el kidling [ce1(:)ly] s m ’getunge, capra juveni-
lis’ kogesmad [keu:ges-maid] s m 'varmritt’ kove [kiive]
s f ’snoflinga’ fstor] kulna [kgw:lna] vi ’svalna, stelna’
kyngavis [eoyna-vers] adv ’ibland, da och d&’ kade [kay:e]
s f 'kdda’ kalder [kauhe] adj ’kall’ keela [ce:la] v1 'smeka,
skimma bort’ keerre [ctpe] s f kirra’ kevder [¢évde] adj
'forkyld’ stakitt [stacéit] s n ’staket’

4.5 (N) OCH (NG)

Figur 4.13 (n)

Figur 4.14 (ng)
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(n) i initial stdllning uttalas [n].
(n) efter lang vokal uttalas [n].
(n) fore (k) uttalas [p].

(n) efter kort vokal uttalas

a. [n]iN och sv;

b. [n], [g] eller [n] i sO, som i dans [daps] s m oreg -en,
-er, -erna ’dans’ krans [ksans] s m ’krans’ pagen
[p:gin] s m best sg { pdg.

(ng) uttalas

a. [p] eller [n] i N, som i ting [tiy] el [tm] s n 'ting’;

b. [y] eller [pn] i s, som i dreeng [deey] el [dsen] s m
"dring, pojke’ ring [pm] el [s1n] s m 'ring’ ting [tm)]
el [tin] s n 'ting’.

. Se dven (nd) §5.1.4.

4.6 (R) OCH (ER)

Figur 4.15 (r)
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Figur 4.16 Trycksvagt (er)

1. Initialt (r) uttalas [s].

2. Medialt och finalt (r) uttalas [g] eller vokaliserat, se
§4.6.1.

3. Trycksvagt (er) i medial och final stéillning uttalas
[p(¥)], i NO &ven [e], se §4.6.1; E-malsomradet har [ex],
se §3.4.1.

4. Trycksvagt (re) och (rde) final stillning behandlas som

(er).

EXEMPLI GRATIA Dbir [ber:] s m oreg -en, bir, biren ’6I’
bgr [bge:] s n "borr’ dgr [doe:] s m ’dorr’ fader [fae:] s
m oreg fadren, fadra, fadrana far’ farda [faisa) v oreg for, fa-
red, foren 'resa, ka’ fibervari [fetbevd:si] s obdjl “februari’
farets andra méanad] gribberna [geetbona) s f bf pl { gribbe
herde [heé:se] s m 'pojke, herde’ hors [hues] s n ’hist’ ker
[coiB] s f obf pl { ko kerw [kge:] s m "korg’ mark [maik] s m
'mask, maskliknande varelse’ mér [mdue] adv komp 'mer’
ord [eur:] s n ’ord’ roldebgr [suleboe:] s f o m 'skottkir-
ra’ reender [séne] ve.1 pres { renda 'springer’ sakkerstige
[sake-ster:e] s f ’sakristia’ torrt [toeit] adjn sg ( torrer "torrt’
tgrw [toe:] s n 'torg’ vaeder [vare] el [vee:] s n 'viderlek’
ar [dure] el [a:] s n ’ar’ grken [geiken] adj 'yrvaken’
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4.6.1 VOKALISERING

Vokalisering av (r) ar vanlig i en del skinska dialekter, in-
klusive bornholmsk. Den innebér att (r) uttalas [p], [e] eller
[a] beroende av omslutande ljud. Denna s& kallade vokalpro-
dukt kan tillsammans med foregaende vokal bilda en diftong
eller realiseras som forlingning av féregaende vokal, alter-
nativt bilda en egen stavelse. Huvudregeln innebéar att pre-
konsonantiskt (r) vokaliseras, och prevokaliskt (r) uttalas
[5].

Vokaliseringen fungerar &ven mellan ord: Om ett ord
med finalt (r) star fore ett ord som borjar pa en vokal sé re-
aliseras det vid ansatsen av nésta ord. Till exempel kommer
(r) i bir att vokaliseras i bir te gildes [bere: te reles] "6l till
fest” eftersom det f6ljs av en konsonant. Ddremot kommer
det att realiseras som [g] i bir e(r) godt [ber: se gut] ’6l
ar gott’. Med andra ord, i dialekter med ldnkande r, kom-
mer (r) att uttalas [g] endast om det f6ljs av ett vokalljud,
inklusive 6ver ordgranser.

I en del dialekter, framfor allt i Géinge och Lister, voka-
liseras (r)* &ven fore trycksvagt (e), som i borded [béy:et]
s n sg ( bord hare [hare] s m "hare’ herde [heére] s m "pojke,
herde’. Se &ven §3.3.

EXEMPLI GRATIA Dbir [bere:] s m oreg -en, bir, biren ’6I’
bord [béye:] s n ’bord’ gribber [gseibp] s f obf pl { gribbe
gard [gau:(e)] el [ga:] s m 'gard’ mark [maik] s f ’skog,
mark’ mark [ma:k] s m 'mask, maskliknande varelse’

*Maérk dven (rd) och (rw).
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4.7 (8)

Figur 4.17 (s)

1. (s) uttalas [s] i N och sv; i 80
a. [z] efter tryckstark lang vokal och (6), som i hus
[how:z] s n "hus’ moés [muiz] s n u pl ‘'mossa’;

b. [z] intervokaliskt, som i frgsen [fB¢(:)zen] adj 'fru-
sen’ hose [his(:)ze] s f ’strumpa’;

c. [z] fore (1), (m), (n), som i risme [sizme] s f "havre-
vippa’ vissle [vizle] s f 'vessla’ veesnas [vgiznas] vz

'véasnas’;

d. [z] efter tonande konsonant, som i halsabast
[halza-bost] s n 'nacke’ pelse [polze] s f 'korv’
stégersed [stéuzed] s n bf sg ( stégers;

e. [s] annorstédes;

f. [s] i den yngre dialekten i alla stallningar.
2. Se &ven §4.9.
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Figur 4.18 (v)

e (v) uttalas [v] utom fore konsonant di det i vissa ord
kan bli stumt, som i avtan [atan] s m -en, avina, avtnana
"afton’.

EXEMPLI GRATIA avtan [a(v)tan] s m -en, avina, avt-
nana ’afton’ brev [beew] s n ’pappersark, brev’ brgvla
[begrvla] vi ‘skryta’ givt [1evt] s n 'gift’ givta seg [©evta
si] ve.2 ‘gifta sig’ hgvs(l)a [hors(l)a] v1 'slarva’ hgvs(l)a
te [hows(l)a té:] v ‘slarva till, snygga upp’ hgvs(l)iger
[homvs(l)ere] adj 'slarvig, vardslos’ i avtes [er: a(v)tes] adv
i gar afton’ kiv [cenv] s n u pl ’trita’ kiva [eerva) vi tré-
ta’ klgvt [klgut] s m ’klyfta’ klgvting [klgvti] s m klyfta’
kravt [ksayuvt] s f 'kraft’ kraevs [ksaws] s m o n 'kraf-
ta, astacus astacus’ kraevsa [ksarvsa] v: 'fanga kréftor’
kreevsadjyr [kesamvsaigyre] s n kraftdjur’ keevt [carvt] s
m 'kift, mun’ leva [lerva] ve.2 'leva’ lever [léve] s m "lever’
lgv [lg:v] s n ’16v’ lgvt [lgut] s n loft, vind(sutrymme)’ 1gv-
ta [lg(v)ta] ve.2 lyfta’ naeve [ntive] s m ‘nive, hand’ nsevn
[nar(v)n] s m oreg -en, -er, -erna 'ndmnd, kommission’ naev-
na [nai(v)na] ve.z 'ndmna’ neevnamand [nai(v)na-man] s
m ‘némndeman, kommissionédr’ nsevnare [nar(v)nage] s m
‘ndmnare’ resevt [Beséut] s n ‘recept’ ravt [savut] s m
'spd, pinne’ rgv [se:v] s m rumpa, rév’ skivta [mervtal
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v1 ’skifta’ skriva [sksenva] vg.1 'skriva’ skrivt [skeervt] s
m ’skrift’ skavt [skavut] s n ’skaft’ stivt [stewt] s n 'stift’
styver [stdyive] adj 'stel, hard’ sgvn [spun] s m u pl ’sémn’
sgvna [spuna] vi 'somna’ sgvne [spune| s obdjl; i uttr gd i
spune 'somnen’ tavs [tavs] s n el tavse [tavse] s m ’tafs’
Hiskeredskap] tavser [tauvse] adj "tyst, stum, hipen, snopen’
tovt [tovt] s m tomt’ vaben [vdiben] s n 'vapen’ vagen
[vaigen] adj 'vaken’ vand [van] s n 'vatten’ vide [vene] s n
'vide, salix’ vise [vense] s f 'visa, melodi’ viser [véuse] adj
'vis’ voren [viisen] adj och suffiz 'beskaffad’ vass [vaus]
pron ’oss’ veeder [vawe] el [vee:] s n 'viderlek’

4.9 VISSELLJUDEN

Tabell 4.1 pa denna sida visar hur (k), (kj), (sj), (sk), (skj),
(ssj), (stj), (tj) och (ttj) uttalas. Se &ven §4.4.

1 2 3

k) te ¢ (ke te) k se §4.4
kj)  — te ¢ —

sj)  m(e) n M

sk)  m (¢) sk se §4.4

Yy — m (ske stg)  —
) — — M
)

j
) tee te ¢ —
th — — te

Tabell 4.1 Motsvarigheten mellan graf
och visselljud: 1) fore tryck-
stark frémre vokal; 2) fore
tryckstark bakre vokal; g)
efter tryckstark vokal; kén-
da bornholmska ljudvarden
inom parentes
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EXEMPLI GRATIA dossja [dbma] w1 ’duscha’ kéder
[cre] adj ledsen’ kélde [cUile] s f 'killa’ killa [ceila] vz
kittla’ kjol [ceu:l] s m ’kjol' kyngavis [eoypa-vens] adv
'ibland, da och da’ keel®ding [cailiy] s m 'kattunge, felis ju-
venilis’ kgra [coisa] ve.1 'kora’ kerke [coeike] s f kyrka’
sjokelad [mukeld:(d)] s m u pl ’choklad’ sju [meow:] rikn
'sju’ sjuger [mguige] adj 'sjuk’ sjg [me:] s m ’sjo’ skéd
[mor] el [skur] s f ’sked’ skib [menb] el [sker:b] s n ’skepp’
skind [mem] s n 'skinn’ skyld [meyl] s m oreg -en, -er, -erna
'skuld’ skjorte [mveite] s f 'skjorta’ skjuda [memda] el
skuda [skgwuida] v oreg skdd, skoded, skdden ’skjuta’ skjula
[mouila] el skula [skgw:la] vi ’soka (std i) skydd for regn;
gd framatlutad med uppdragna skuldror’ skael [me:l] s n
‘grins, skdl’ skeel®e [maile] s f 'skallra, klocka med klapp’
skoda [mg:da) ve.2 'skita’ stasjon [staméym] s f 'station’
stjeelke [mailke] s m ’stjilk’ stjeerne [mévine] s f stjér-
na’ tjabba [cdba] vi 'prata strunt’ tjavs [cavs] s n tjat,
struntprat’ tjoa [cey:a] v1 'skrala’ tjuge [cou:e] rikn 'tjugo’
tjykker [covke] adj 'tjock’ tjeena [ctmal ve.2 'arbeta som
dréng eller piga’
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(P), {G) OCH (W)

51 (D)

(D) och (9), kallade edh (alternativt eth), har nummer
U-+00D0 respektive U+00F0 i unicode. Nar bokstdverna
inte ar tillgdngliga pa grund av tekniska begransningar kan
(DH) respektive (dh) anviindas som erséttning.

5.1.1 (P) EFTER TRYCKSTARK VOKAL

Figur 5.1 (0) efter tryckstark vokal ex-
kl (e) och (¢é)
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e (3) efter tryckstark vokal — exklusive (e) och (&), se
§5.1.2 — dr stumt.

EXEMPLI GRATIA bida [béra] vz 'vinta’ bloda [bley:a)] vz
'bloda’ brudalgb [begu:ale:b] s n 'brollop’ brade [bsay:e]
s n; i uttr i ~ ’hast’ kleder [kldre] s pl ’klader’ lyd
[loy:] s n ’ljud’ midsgmmar [mensgmal s m 'midsom-
mar’ négenstad [ng:gnsta:] adv 'nagonstans’ ryd [soy:]
s n 'hed, ofruktbart omrade’ [dv bevuxet med ljung] ryda
[s¢y:a] vi 'breda ut for torkning’ fex lin pa hed] raedsle
[sausle] el reedsel [sdusel] s f 'rddsla’ reda [sgia] ve.1; ex
~ opp 'r6ja’ redhogga [s@-hugal v oreg hogg, hogged, hoggen
'kalhugga’ stad [sta:] s m oreg -en, steder, stederna 'stad’
stad [sta:] s m u pl 'plats, stélle’ stossa [stUsa] vi ’studsa’
s@0 [sg1] s n u pl 'soppa, buljong’ tid [ten] s f ’tid’ trad
[tray:] s m 'trad’ tyda [toy:a] ve.1 'tolka’ vaeder [vérwe] el
[vee:] s n 'viderlek’

5.1.2 TRYCKSTARK (EP) OCH (ED)

(ed) och (6d) har ett ursprung i bland annat dldre id re-
spektive d. Utvecklingen har tagit olika véigar i olika dia-
lektomraden och &dr inte enkla att utreda.

Figur 5.2 Tryckstarkt (ed)
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\Q{
@)
Q
jus)
z

Figur 5.3 Tryckstarkt (€0)

1. (ed) i tryckstark position uttalas [e:] i N; [e:] alternativt
[e(x)d] i s, som i led [le] el [le(z)d] s n o m oreg -en, -er,
-erna ’grind’.

2. (éd) i tryckstark position uttalas som (&), se §3.7; ibland
[axz] eller [en] i s, som i arbed [asbér] s n ’arbete’.

EXEMPLI GRATIA arbed [aeibe:] s n ’arbete’ bondased
[bona-se:] s m oreg -en, -er, -erna 'bondsed’ fred [fwe:] s m
oreg -en, -er, -erna fred’ fglkased [folka-se:] s m oreg -en,
-er, -erna "folksed’ hawaled [haza-le:] s n ’grind’ fi tradgard]
handaled [haynadle:] s m oreg -en, -er, -erna "handled’ kéda
[cbra] ve.1 'gora ledsen’ kéde [cvne] s n "ledsamhet’ kéder
[cbre] adj 'ledsen’ kledre [klemre] s f 'taltrast, turdus philo-
melos’ kgrkeled [coekele:] s n 'kyrkogrind’ led [le:] s m
oreg -en, -er, -erna ’led, articulatio’ led [le:] s m oreg -en, -er,
-erna ’strék’ led [le:] s n o m oreg -en, -er, -erna ’grind’ 1led
[le:] vg.1 pret ( lida ledalgser [le:algise] adj ranglig, skrang-
lig’ ledamod [lera-mey:d] s n led, articulatio’ 1éda [lural
ve.1 'fora i ledband’ 1éde [lon:e] s m 'lank’ 1éder [lorre] adj
‘elak, ful, otrevlig’ 1€de [Io1g] s f ’avsky, olust’ 1édsammer
[lor-same] adj ledsam’ 1édsen [lsusen] adj ‘ledsen’ med
[me:] el [me:] prep o adv 'med’ néd [nuvr] adv ned’ nédan-
ved [nvran-ve:| adv o prep 'nedanfér’ nordled [neue:rle:] s
0bdjl; i uttr i ~ 'norr om grinden eller vigen’ reded [pe:et]
v3.1 sup ( rida réde [BULE] adj 0bdjl predikativt; i uttr gora sej
~ redo’ réde [sbre] s n 'rede, bo’ sed [ser] s m oreg -en,
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-er, -erna "bruk, vana’ skéd [moy] el [skux] s f 'sked’ smed
[sme:] s m -en, -er, -erna 'smed’ smede [sme:e] s f 'smedja’
snéder [snual adj ‘sned’ spderled [speile:] s obdjl; i uttr i
~ ’sdder om grinden eller viigen’ ved [ve:] adv o prep 'vid’
ved [vei] s m u pl 'ved, brinsle’ vred [vse:] s n 'vigkrok’
vangaled [vavyade:] s n ’grind’ fi stdngsel mellan dgor]

5.1.3 TRYCKSVAG (EP) OCH (AD)

Figur 5.4 (0) i trycksvagt (ad) eller
(ed)

e (0) efter trycksvag vokal uttalas [t] eller [d] i NO; [d] i
v; [d] i so.

EXEMPLI GRATIA arted [ae:itet] adj ( artiger borded
[beutset] s n bf sg ( bord iga(r)ned [énganet] s n bf sg (
iga(r)ne yvad [pywat] s n bf sg ( yva

—60—



KAPITEL 5. (P), (G) OCH (W)

5.1.4 (LD), (NP), (RP) OCH (PR)

Figur 5.5 (10)

Figur 5.6 (nd)

Figur 5.7 (0) efter (r)

—61—



KAPITEL 5. (P), (G) OCH (W)

1. (10) uttalas [1] i N och sv; [1], eller [£] efter korta slutna
och halvslutna vokaler i sO.

2. (nd) uttalas [n] i N; [n] i S, men &ven [y] eller [n] efter
korta slutna och halvslutna vokaler, som i binda [bipa]
v3.4 'binda’ binde [bige] s n 'bindsle’ hond [huy] s m
’hund, canis lupus domesticus’ mond [movy] s m 'mun’.

3. (0) efter (r) &r stumt.

4. (0) fore (r) kan i vissa dialekter f& uttalet [1].

EXEMPLI GRATIA blinder [bléme] adj ’blind’ bord
[béue:] s n ’bord’ breende [byaine] s n u pl *brinsle’ brgdra
[bedrsa el [bedsal s m obf pl { broder bend [ben] s m "bot-
ten’ é10 [u1l] s m ’eld’ énfaldiger [sunfavlere] adj 'enfaldig’
falda [fala] v oreg faldt, falded, falden ’falla’ farda [fapa] v
oreg for, fared, foren 'resa, aka’ gélda [11la] el [e1la] vi 'sno-
pa’ geerde [1e:se] s n 'girdsgard, mur, staket’ hélde [hoile]
el [heile] s f 'bensnara’ [pa betesdjur] hylde [hoyle] s n u pl
"flider, sambucus nigra’ hand [hayn] s f oreg -ena, hender,
henderna 'hand’ ind [em] adv ’in’ kélde [cuile] s f 'kil-
la’ kwinde [queme] s f ’kvinna’ kyld [e¢oyl] s m u pl 'kold’
kylding [¢oyliy] s m ’kyckling, dununge, galliformes juveni-
lis’ kalder [kdule] adj kall’ keelding [cailiy] s m 'kattunge,
felis juvenilis’ land [lan] s n oreg -ed, lender, lenderna "land’
lind [lem] s f ’lind, tilia’ mangfaldiger [mavyfaylere] adj
'méangfaldig, ménga’ onder [6ne] adj 'ond’ onder [tne]
el [Une] adv o prep 'under’ ronder [géne]| adj 'rund’ sild
[sed] s m 'sill’ synd [sgyn] s f 'synd’ s4nd [sayn] s m u pl
'sand’ vilder [vélle] adj 'vild’ vind [vem] s m 'vind, blast’
valod [vayl] s n u pl 'vald’ valdraenda [vayleama)] ve.1 'ske-
na, springa mycket fort’ veenda [vama] ve.1 'vinda’ anda
[auna] v ’andas’ ande [ayne] s m ’andedrékt, ande’ 2end
[am] konj "annu’
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52 (G)

(G) och (g), kallade g-breve (alternativt mjuka g), har num-
mer U+4011E respektive U+011F i unicode. N&ar bokstéver-
na inte ar tillgéngliga pa grund av tekniska begrénsningar
kan (GH) respektive (gh) anvindas som ersittning.

Figur 5.8 (g)

1. Finalt och intervokaliskt (g) &r stumt med f6ljande un-
dantag:

a. Finalt och prevokaliskt (eg) uttalas [an] eller [ex],
men [e] hos forsta klassens starka verb, se &ven
89.3.1.

b. Finalt och prevokaliskt (¢g) uttalas [¢1], men [:] hos
andra klassens starka verb, se &ven §9.3.2.

2. Prekonsonantiskt (g) dr stumt med f6ljande undantag:

a. Prekonsonantiskt (ag) uttalas [pr] eller [ar]; ibland
[a] is.

b. Prekonsonantiskt (4g) uttalas [pu]. Stavningen fore-
kommer endast da uttalet har entydigt (4), det vill
séga nér ingen dialekt har [ar].

c. Prekonsonantiskt (eg) och (eeg) uttalas [an] eller
[en:]; ibland [e] i S. Stavningen (seg) forekommer en-
dast d& stammen har (). Man skriver saledes sleg-
te [slante] s n ’slikte’, men déremot slaegte [slante]
ve.2 pret ( slekka ’slackte’.

,63,



KAPITEL 5. (P), (G) OCH (W)

d. Prekonsonantiskt (gg) uttalas [or:].

EXEMPLI GRATIA agn [pun] s n ’agn, bete’ [vid fiske] an-
sigte [ansente] s n 'ansikte’ blagnt [blount] adj n sg { bldn-
ker "blankt’ bygd [beyd] s f 'bygd’ bygder [boyde] ve.1 ptc
( bygga 'byggd’ bygder [boyde] s f obf pl { bygd "bygder’ byg-
le [boy:le] s m 'bygel’ bygt [boyt] ve.1 sup ( bygga 'byggt’
bgga [boual ve.1 'boja’ begder [boude] ve.1 pte ( boga
'bojd’ dag [daz] s m; obf pl dv ~, ex tré ~ ette 'dag’ deg [dar]
s m 'deg’ degn [daun] s m ’diakon’ fpréstens medhjélpare]
degna [darna] vi ’sdtta i deg’ fbakning] degneskrabe
[darme-sksazbe] s f 'degskrapa’ degnevand [danne-van] s
n ’degspad’ digt [dent] s f ’dikt’ digta [denta] vi 'dikta’
drgga [dsoral ve.: 'dréja’ eg [an] adv ’ej’ fagn [forn] s m
'famn’ fagna [fdorma] v famna’ fega [fara] vi o ve.1 'sopa,
stida’ feger [fare] adj 'feg’ frugtapaere [fsowtapemse] s f
"péron, pyrus’ fugl [fou:l] s m 'fagel’ fygle [foy:le] s n 'fji-
derfd’ gagn [goun] s n u pl; ex te -s 'nytta’ gagna [ghunal
v1 ’begagna’ hagl [horl] s n ’hagel’ hagla [hdrla] vz "hagla’
heg [har:] interj "hej’ higa [henal vi; ez ~ ette noged 'lingta’
higalgser [héralgise] adj 'hejdlos, mattlos’ hoska [hiska]
v1 ‘minnas, komma ihag’ hwagle [udrle] s m 'bank’ fav det
langa slaget] hgg [hou] s m "hojd’ hggder [hdide] ve.1 pte (
hoga 'hdjd” hegna [hgma] vz klarna’ fom véderlek] hgnsa-
hwagle [honsa-yorle] s m 'sittbriada fér hons’ kakkelogn
[kakel-eun] s m 'kakelugn’ kregte [ksante] s f 'rév, vulpini’
krggte [kpgrte]| ve.2 pret ( kroga 'krokte’ legte [lante] ve.2
pret { lega luga [lowa] vz ‘grilla’ luga [lpwa] v: 'springa’
lugner [lgwne] adj 'lugn’ lugta [1o(u)ta] el lgtta [lgta]
v1 'lukta’ lygte [loyite] s f 'lykta’ lagnt [lonnt] adj n sg
( ldnger ’langt’ laegte [lante] ve.2 pret ( lega ’likte’ lggn
[lgrm] s f ’logn’ lggna [lornal vz 'ljuga’ mogen [mey:en]
adj 'mogen’ nagl [norl] el nawl [na:l] s m 'nagel, unguis’
nagle [nbrle] s m ’spik, bult’ neg [nar] el [ne:] adv 'nej’
ngga [noral ve.: ‘néja’ nggder [nérde] adj nojd’ plegle
[plarle] s m ’troskslaga’ prygl [peey:l] s m u pl el n u pl
‘bestraffning’ prygla [psoy:la] v 'bestraffa’ regn [sarm| s
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n 'regn’ sagta [sbuta] v o adv 'sakta’ seger [sawue] adj 'seg’
segl [sarl] s n ’segel’ ségt [sunt] s n 'syn, sikt’ sigtebrgd
[serite-brg:] el ségtebrad [svnte-brg:] s n "brod bakat pa fin-
siktat ragmjol’ slagt [slbut] s m ’slakt’ slagta [slbuta] vi
'slakta’ slegt [slant] s f ’slakt’ slegtas pa [slantas pauv:] vz
'bras pa’ slegte [slante] s n 'familj, slikte’ slaegte [slante]
ve.2 pret { slekka slickte’ sniga [snenal vg.1 'smyga’ snigl
[snerl] el snigle [snerle] s m ’snigel” spegl [spaxl] el speg-
le [sparle] s m ’spegel’ stegta [stanta] vz ’studsa, hoppa,
fara omkring’ swigta [suertal vz ’svikta’ sagnt [spunt] adj
n sg ( sdnker 'sankt’ spgn [spun] s f ’socken’ sggte [sprte]
ve.2 pret { spga 'sokte’ tegl [tarl] s n koll "tegel’ tegn [taun]
s n 'tecken’ tragnt [tyount] adj n sg ( trdnger 'trangt’ tyg
[toy:] s n oreg -ed, -er, -erna 'tyg, vivnad’ tygle [toy:le] s
m 'tygel’ vagn [vpbun] s m 'vagn’ vagta [vbrta] vi 'vakta’
veg [van] s m 'vig' vega [vana] ve.1 'viga' vegder [varde]
ve.1 perf pte ( vega 'vagd’ vigder [vénde] ve.1 perf pte ( viga
'vigd’ ggte [pute] ve.2 pret ( pga 'Skade’

5.3 (W)

5.3.1 (W) EFTER TRYCKSTARK VOKAL

Figur 5.9 (aw)
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Figur 5.10 (ow)

o (w) forekommer efter bakre vokal och ar stumt efter (u).
For (aw) och (ow), se figurerna 5.10 och 5.9.

Nota BENE aw [ay:] el [a:] el [o:] prep o adv ’av’ uttalas
aldrig [a:w)].

EXEMPLI GRATIA bawn [baym] el bawne [bayme] s n
'vardkas, bal’ bow [bey:] s m ’bog’ dra tawl [dza: td:l]
flytta pjaserna’ fi ett séllskapsspel] duwerik [dowie-serk]
s m ’duvhane, columbide o’ fastelawn [favstelam] s m
'fastlag, fasta’ fastelawnsbglle [faystelamns-bole] s m fast-
lagsbulle’ glow [gleu:] s f ’glod’ glowa [gleura] v 'glod-
ga, halstra’ gnawa [gnd:a] vz ‘gnaga’ gowe [gey:e] s f 'ga-
va' gowl [geu:l] el gawl [gail] s m 'gavel’ graw [gma:] s
f ’grav’ grawa [gsdua] vi ’griava’ hawe [hawe] s m 'trad-
gard’ hawn [ham] s m *hamn, fosterhinna’ hawre [hase]
s m u pl 'havre’ how [hey:] s m 'hov’ howliger [hey:lere]
adj ’artig, hovlig’ huwe [how:e] el hoed [heu:(e)d] s n "hu-
vud’ kawle [ka:le] s m 'kavel’ kawring [ka:-sig] s m "brod-
sort’ klawn [klam] s m "halsklave’ krawe [kedaie] s m 'kra-
ge’ kuwa [kowia] v 'tvinga’ law [la:] s n 'varv, skikt, la-
ger’ lawa bgssena ’ladda geviret’ lawa fggle [la:a forle]
'sla folje’ lawa [laza] v stapla, gora, tillaga, ladda, bre-
da ut’ lawe [laze] s f ’stapel, hog’ fsom lagts i skikt] low
[lev:] s m o n u pl ’lag, lov’ lowa [leyia] vi 'lova’ lower
[léure] adj 'lag’ mawe [maie] s m ‘mage’ naw [na:] s n
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‘nav’ nawle [ndale] s m 'navel’ nawn [namn] s n 'namn’
owast [éuiast] adv spl ’overst’ ower [éure] adv ’6ver’ rawn
[sauim] el [amn] s m “korp, corvus corax’ saw [sai] s m 'sag’
skow [skeu:] s m ’skog’ skowa [skeu:a] v1 'kalhugga, skov-
la’ skowe [skey:e] s f ’skorpa’ [pa matvaror till f6ljd av
stekning o dyl; &v sarskorpa] skowl [skeu:l] s f ’skyflel, sko-
vel’ skowla [skey:la] v ’skyffla’ skruw [skegu:] s m oreg
-en, -er, -erna 'skruv’ suwl [sgwl] s n u pl 'fldsk, kott eller
fisk” fmatratt darav] tawle [ta:le] s f 'tavla’ tawl(gard)
[tazl(-gar)] s m ’spelbride’ trawa [tya:a] v 'trava’

5.3.2 (DW), (HW), (KW), (SW) OCH (TW)

Figur 5.12 (hw)
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Figur 5.15 {tw)

(w) efter (d), (k), (s) och (t) uttalas [w] eller [v]. Vis-
sa dialekter och stillningar ger uttalet [m]. I s har den
yngre dialekten [v].
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2. Initialt (hw), se ndrmare tabell 5.1 pa denna sida, ut-
talas hos pronomen och pronominaladverb [h] i 0, hos
ovriga ordklasser [w] eller [u]; [v] 1 v. I SO har den yngre
dialekten [v] i ord exklusive pronomen och pronomina-

ladverb.

v NO sO

ple

hw pron o pronadv. v h h
U U

—~

v)

hw ovriga

Tabell 5.1 (hw), yngre dialekt inom
parentes

EXEMPLI GRATIA dwale [dua:le] s f ’dvala’ dwseer
[dyee:] s m 'dvirg’ gadehwippe [ga:de-yeipe] s f 'sédesir-
la, motacilla alba’ hwad [ha] emf [ha:d] pron o adv 'vad’
hwadfor [hafp] adv 'varfér’ hwal [ya:l] s m 'val, cetacea’
hwarken(s) [hatken(s)] konj 'varken’ hwasser [udse]| adj
'vass’ hwede [ue:de] s n 'vete’ hwesa [ueisa] vi 'vimsa,
vara ostadig’ hweser [uéise] adj 'vimsig, ostadig’ hwia
[vera] v1 'gnigga’ hwider [yénde] adj 'vit’ hwila [yerlal
v1 'vila’ hwileplass [yerle-plas] s m oreg -en, -er, -erna 'vi-
loplats’ hwim [hemm] pron ’vem’ hwimsa [hémmsa] pron
gen 'vems’ hwina [yénnal vg.1 'vina’ hwippa forbi [veipa
febér] ’svepa forbi’ hwippa [veipa] v1 'vippa, svepa’ hwip-
pesteert [veipe-stee:t] s m 'sidesérla, motacilla alba’ hwir-
riger [vewsere] adj 'virrig’ hwisp [veisp] s m 'visp’ hwispe
[veispe] s f ’geting, vespoidea’ hwo [hu] el hwor [hwe:]
adv "hur’ hwo [hu] pron eg nom m sg ) hwim ’vem’ hwoda-
ner [hidame] adj o pron ’hur, vilken’ hwodant [hiédamt]
adv "hur’ hwomen [hi-me:m] adv 'varfér’ hwyssla [voysla]
v1 vissla’ hwysslepibe [ugysle-per:be] s f "visselpipa, flojt’
hwysta [upysta] v1 kasta, slunga’ hwalp [vaylp] s m "valp’
hwar [have:] el [ha] adv 'vart’ hwar [haye:] el [ha:] pron o
adv ’var, varje’ hwaranden [hay:sanen| rikn o pron 'varan-
nan’ hwardag [hduida:] el [ha:da:] s m ’vardag’ hwars
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[haye:s] el [hais] pron; ex ~ twd eblakagebida 'vardera’ hwae-
destén [vandestuun] s m ’slipsten, bryne’ hwaesa [yansa]
ve.2 'viisa’ kwart [quait] s n ’kvart, fjirdedels timme’ kwar-
ta [quasta] vz 'pausa’ [gora uppehall i arbetet] kwélder
[quirle] el kwéld [quunl]ls m ’kvall’ kwige [quene] s f
’kviga’ kwikker [quéike] adj ’snabb’ kwinde [queme] s
f ’kvinna’ kwist [queist] s m ’kvist’ kweern [queemn] s f
'kvarn’ skwadra [squa:dsa] el swadra [syaidsal vz 'smatt-
ra’ solten [stlten] el swolten [sutlten] perf ptc { swelta
swale [sydile] s f ’svala, hirundinidee’ swar [syae:] s n
'svar’ swara [sulupa) ve.2 'svara’ swida [suena] vg.1 'svi-
da’ swin [syern] s n ’svin’ swans [syavns]| s m ’svans’ swa-
rer [sydyise] adj 'svar’ swarter [syudui(g)te] el [syde:te] adj
'svart’ swaelt [syailt] el solt [sult] s m u pl 'svilt’ swaenga
[suaiga] ve.1 'svinga’ swaersgn [sygei-sgin| s m oreg -en, -er,
-erna ’svérson’ twi [tyer] interj usch, tvi’ twilda [tueila]
v1 'fa tvillingar’ tweerer [tuéise] adj 'tvir’ tweetta [tuastal
v1 'tvatta’

5.3.3 (LW) OCH (RW)

Figur 5.16 (w) efter (1)
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Figur 5.17 (w) efter (r)
e (w) ar stumt efter (1) och (r).

EXEMPLI GRATIA g6lw [gu:l] s n ’golv’ halwe [haile] s f
'hilft’ halwer [hé:le] adj "halv’ harw [ha:] el harwe [ha:se]
s m ’harv’ harwa [haisa] v: "harva’ kalw [ka:l] s m 'kalv’
solw [sg:l] s nu pl silver’ tolw [tg:l] rikn 'tolv’ telwe [to:le]
s f 'tolva’ terw [toe:] s f koll 'torv’ terw [tge:] s n 'torg’
tgrwamose [toisa-muise] s m ‘torvimosse’ tgrwe [tome] s
n u pl 'torvbestand’
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§

SUBSTANTIV

6.1 MASKULINUM

Maskulina substantiv dr ord man séger hand [han] pron
’han’ om. Efter stammen far de suffixet (en) i bestdmd sin-
gularis; (a) i obestdmd pluralis; och (ana) i bestamd plura-
lis.

59 pl
obf herdle [hese] herd|a [he:sal
bf  herdlen [hemen] herdlana [heésana)

Tabell 6.1 Maskulin deklination ge-
staltad av herde [hese] s
m 'pojke, herde’
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59 pl
obf fugl [fou:l] fuglla [fou:la]
bf  fugllen [foulen] fugllana [fpu:lana)

Tabell 6.2 Maskulin deklination ge-
staltad av fugl [foy:l] s m
‘fagel’

Substantiv pa finalt (are) bojs regelbundet.

59 pl
obf mgllarle [molase] mgllarja [mglasa]
bf mgllarlen [molasen] mellarlana [mglasanal

Tabell 6.3 Maskulin deklination av
ord pa (are) gestatad av
mgllare [mglase] s m kvar-
négare, mjolnare’

Maskulinum pé finalt (el) och (en) forlorar stammens
trycksvaga (e) i pluralis, se tabellerna 6.4 och 6.5 pa sidor-
na 76-77.

59 pl
obf mnegel [né:gel] neglla [ne:gla]
bf negellen [ne:gelen] negllana [neé:glanal

Tabell 6.4 Maskulin deklination av
ord med finalt (el) gestaltad
av negel [ne:gel] s m 'nyc-
kel’
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59 pl
obf bragsen [bebusen] bragsnla [bedusnal
bf  bragsen|en [bebdusenen| bragsnlana [bybusnana]

Tabell 6.5 Maskulin deklination av
ord med finalt (en) gestatad
av bragsen [bybusen| s m
"braxen, ambramis brama’

Maskulinum pé finalt (er) forlorar stammens trycksvaga
(e) pluralis, och har suffixet (n) alternativt (en) i bestamd
form singularis, se tabell 6.6 pa denna sida.

g pl
obf finger [féiye] fingr|a [feigeal
bf finger|n, -en [fémen] fingr|jana [femsanal

Tabell 6.6 Maskulin deklination av
ord med finalt (er) gestal-
tad av finger [feige] s m
"finger’

EXEMPLI GRATIA agsel [dusel] s m ’hjulaxel’ bagare
[ba:gare] s m 'bagare’ bose [beuise] s m 'orm’ by [bey:]
s m 'by’ dag [da:] s m ’dag’ fjabbe [fiabe] s m 'fane’ fjont
[fiont] s m ’tok, fanig person’ gase [gay:se] s m 'gashanne,
anserinee &’ herde [he:se] s m 'pojke, herde’ katt [kat] s
m ’katt, felis’ limme [lemme] s m ’kvast’ loge [loige] s m
‘blindtarm, intestinum caecum’ luge [lpw:e] s m 'laga’ 1ak-
ke [layke] s m ’spindel, aranes’ fo lockespindel, opiliones]
lastte [larte] s m ’efterb6rd’” mondvige [min-verge] s m
'mungipa’ nagle [nbrle] s m ’spik’ pag [pavig] s m 'pojke’
skade [ska:de] s m 'skata’ skammel [skamel] s m 'troskel’
stamme [stame] s m 'stam’ stjaelke [mailke] s m ’stjalk’
sykkel [sovkel] s m ’cykel, velociped’ takke [tavke] s m
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‘tupp’ van [vain] s m; ez hwokken ~ va ded? ’hall, riktning,
sida’ vinter [vémte] s m ’vinter’

6.1.1 OREGELBUNDEN MASKULINUM

EXEMPLI GRATIA broder [breue:] s m oreg brodren, brgo-
ra, brodrana ‘bror’ fader [fae:] s m oreg fadren, fadra, fadrana
'far’ sko [skeu:] s m oreg -en, ~, -na 'sko’ sgn [sgm] s m oreg
-en, -er, -erna ‘son’

6.2 FEMININUM

Feminina substantiv dr ord man siger hond [hun] pron
’hon’ om. Det finns tre deklinationsvarianter och de skiljs
endast at i singularis formerna. I 6vrigt, alltsa i pluralis, &r
de identiska.

6.2.1 VARIANT E:ENA

Denna variant har finalt (e) dir variant A:AN har (a), se
§6.2.2, och far suffixet (ena) i bestdmd singularis; (er) i
obestidmd form pluralis; och (erna) i bestdmd form pluralis.

59 pl
obf gribble [gzerbe] gribbler [geerbe]
bf  gribblena [gseibena] gribblerna [gzeérbenal

Tabell 6.7 Feminin deklination enligt
variant E:ENA

EXEMPLI GRATIA gribbe [gweibe] s f ’flicka’ halwe
[ha:le] s f halft’ hole [hitle] s f “hala’ hwispe [vespe] s f
‘geting, vespoidea’ haelse [hailse] s f 'hélsa’ jordahwispe
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[ieusa-veispe| s f ’jordgeting, vespoidea’ fsom byggt bo un-
der jord] klakke [klayke] s f 'klocka’ keette [carte] s f katt-
hona, felis 9’ naese [nanse] s f 'nésa’ rive [senve] s f 'rif-
sa’ twaettese [twartese] s f 'tvitterska’ tgs [tors] s f 'flicka’
veer(d) [vee:(d)] s fu pl 'virld’ agsel [dusel] s f oreg dgslena,
dgsla, dgslana ’axel’

6.2.2 VARIANT A:AN

Denna variant har finalt (a) dir variant E:ENA har (e), se
§6.2.1, och far suffixet (an) i bestdmd singularis; (er) i obe-
stamd form pluralis; och (erna) i bestdmd form pluralis.

sg pl
obf gribbla [gseiba] gribbler [geeibe]
bf  gribblan [gseiban] gribblerna [geeéibenal

Tabell 6.8 Feminin deklination enligt
variant A:AN

EXEMPLI GRATIA se §6.2.1.

6.2.3 VARIANT A:ENA

Denna variant dr en hybrid mellan variant E:ENA och vari-
ant A:AN. Det vill sdga att vi har finalt (a) i obestdmd form
singularis; (ena) i bestdmd form singularis; (er) i obestamd
form pluralis; och (erna) i bestamd form pluralis.
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sg pl
obf gribbla [gseibal gribbler [geerbe]
bf  gribblena [gseibena] gribblerna [gzeérbenal

Tabell 6.9 Feminin deklination enlig
variant A:ENA

EXEMPLI GRATIA se §6.2.1.

6.2.4 OREGELBUNDEN FEMININUM

EXEMPLI GRATIA bog [beuig] s f oreg -ena, boger, bogerna
'bok’ detter [dgte] s f oreg -n, dpttra, dottrana *dotter’ ko
[keu:] s f oreg -ena, kor, korna ko’ leeb [laub] s f oreg -ena,
-a, -ana 'lapp’ mil [merl] s f oreg -ena, ~, -en 'mil’ moder
[meye:] s f oreg modrena, medra, medrana 'mor’ nal [nay:l]
s f oreg -ena, -a, -ana nal’ sol [sey:l] s f oreg -ena, -a, -ana
'sol’ ta [tau:] s f oreg -ena, teer, teerna t4’ & [ay:] s f oreg
dena, eer, eerna ’4’ [vattendrag] @ [0:] s f oreg -ena, -a, -ana
'8’ flandmassa omfluten av vatten]

6.3 NEUTRUM

Neutrala substantiv &r ord man séger daed [dan(d)] el [da]
pron 'det’ om. Dessa ord far i bestdmd singularis &ndelsen
(ed); i obestdmd pluralis har de samma form som obestamd
singularis; och i bestdmd pluralis {en).
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sg pl
obf lyn lyn
bf lynled lynlen

Tabell 6.10 Neutral deklination gestal-
tad av lyn [lgym] *blixt’

EXEMPLI GRATIA bi [ber] s n ’bi’ bihus [ber-hgu:s] s
n 'bikupa’ bord [beve:] s n ’'bord’ fjas [flais] s n ’fitta,
pudenum femininum’ ggmme [1wme| s n 'gomsle’ hjorten
[werten] s n "hjortron’ hol [hul] s n ’hal’ latter [late] s
n 'skratt’ 16g [lvig] s n ’lock’ lyn [lgyin] s n ’blixt’ tren
[twemn] s n 'fotspar, (trapp)steg’ traed [trarn] s n 'trad’ torw
[toe:] s n 'torg’ veers [vee:s| s n 'vers’

6.3.1 NEUTRUM PA FINALT (A)

Vi har nigra neutrum pé finalt (a), vilka har suffixet (ed) i
bestdmd form singularis; (en) i obestdmd form pluralis; och
(enen) i bestdmd form pluralis.

sg pl
obf hjartla [ta] hjart|en [fa:ten]
bf  hjartlad [:tat] hjartlenen [1Atenen]

Tabell 6.11 Neutrum pé finalt (a)

EXEMPLI GRATIA hana [hama] s n u pl -0 "honung’ hjar-
ta [1ata] s n -0, hjarten, hjartenen 'hjirta’ negla [neigla] s
n -9, neglen, neglenen 'nystan’ nyra [ngy:sa] s n -, nyren,
nyrenen ‘njure’ rgra [H&S:Ha} s n -0, rgren, rorenen 'ljumske’
yva [pymva) s n -9, yven, yvenen 'oga’ @ra [pmBal s n -, gren,
grenen ’Ora’
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6.3.2 OREGELBUNDEN NEUTRUM

EXEMPLI GRATIA bageri [ba:gesér] s n oreg -ed, -er, -er-
na 'bageri’ dygeri [doy:gerér] s n oreg -ed, -er, -erna "kon-
kurs, forlust’ land [lan] s n oreg -ed, lender, lenderna "land’
tyg [toy:] s n oreg -ed, -er, -erna 'tyg, vivnad’

6.4 FRITT STAENDE ARTIKEL

Fritt staende artiklar hor inte till substantiven men ar bund-
na till dem. Den obestdmda fritt stdende artikeln samman-
faller i formen med rékneordet én [vun] rdkn en’, se kapi-
tel 11, och bojs efter genus.

obf sg
m  én [vrn] mad
f  éna [buna] el na [na] sol
n &t [u1(:)t] tred

Tabell 6.12 Obestamd fritt staende ar-
tikel

Den bestdmda fritt stidende artikeln sammanfaller i for-
men med pronomenet deend [den] pron ’den’, se dven §10.5,
och bdjs efter genus och numerus.

bf sg bf pl
m  deend [den] maden dé [du(x:)] madana
f dé [du(u)] solena dé [du(x:)] solana
n  deed [dan(d)] el [da] treeded dé [du(w)] traeden

Tabell 6.13 Bestamd fritt stdende arti-
kel
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ADJEKTIV

7.1 KONGRUENSBOJNING

Adjektiven kongruensbdjs efter sitt substantiviska huvud-
ord till genus, numerus samt bestdmd* och obestdmd? form.

obf (stark) bf (svag)
sg m  én grandler herde  dend grand|e herden
sg f  éna grand|a gribbe dé grand|e gribbena
sgn ét grand|t able deed grandl|a ebled
plm grand|a herda dé grand|e herdana
pl f grand|a gribber dé grand|e gribberna
pln grand|a sble dé grand|a sblen

Tabell 7.1 Kongruensbdjning av adjek-
tiv gestaltad av grander
[geédne] 'vacker’

Da adjektivet star predikativt, skiljs det fran sitt huvud-
ord av ett verb — vanligen nagon form av blé [blur] v oreg

* Aven kallad svag.
2 Aven kallad stark.
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'bliva’, héda [honda] v oreg 'heta’ eller va [va:] v oreg 'vara’.
I predikativ stéllning kan endast den obestdmda bdjningen
komma ifraga.

7.1.1 (IGER) OCH (EDER)

De dldre dndelserna igher, agher och ugher motsvaras av
(iger); och utter och otter av (eder). Dessa har inkraktat
pa varandras omraden, men i allménhet forekommer (iger)
mer frekvent i N och (eder) mer frekvent i s.

obf (stark) bf (svag)
sg m  én artleder herde  d#nd artlede herden
sg f  ¢éna art|eda gribbe dé art|ede gribbena
sgn ét artled able deed art|eda &bled
plm art|eda herda dé art|ede herdana
pl f artleda gribber dé art|ede gribberna
pln artleda able dé artleda ablen

Tabell 7.2 Adjektiv som &ndas pa
(eder) bojs som arteder
[Gertede] ‘mérklig’

obf (stark) bf (svag)
sg m  én artliger herde  daend art|ige herden
sg f  éna art|iga gribbe dé artlige gribbena
sgn ét art|ed able deed art|iga abled
pl m artliga herda dé art|ige herdana
pl f artliga gribber dé art|ige gribberna
pln art|iga able dé art|iga aseblen

Tabell 7.3 Adjektiv som &ndas pa
(iger) bojs som artiger
[Geitere] ‘mérklig’
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7.1.2 (EN), (EL) OCH (ER)

De adjektiv som &ndas pa (en) eller (el) har det gemensamt
att de, i den obestdmda bdjningen, inte har de vanliga ge-
nus-suffixen (er)* respektive (a)2. Detsamma giller nagra
adjektiv som har staméndelsen (er) eller vissa sa kallade
suppletiva, se §7.2.2. De pa (en) bojs s& som visas i ta-
bell 7.4 pa denna sida. Ett undantag &r liden [lerden] adj
‘liten’ som har en oregelbunden bdjning, se tabell 7.5 pa
nésta sida. I tabellerna 7.6 och 7.7 pa féljande sida visas
bojningsmoénstrena f6r nimmel [némmel] adj ’laraktig’ och
bister [béiste] adj 'bister’.

obf (stark) bf (svag)
sgm  ¢én léds|en herde deend léds|ene herden
sg f  éna léds|ena gribbe dé 1éds|ene gribbena
sgn ét 1é0ds|ed xble deed 1éds|ena xbled
plm léds|ena herda dé 1éds|ene herdana
pl f léds|ena gribber dé 1éds|ene gribberna
pln léds|ena &ble dé 1éds|ena &blen

Tabell 7.4 Kongruensbdjning av ad-
jektiv gestaltad av 1édsen
[lonsen] "ledsen’

*Maskulinum.
2Femininum.
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obf (stark) bf (svag)
s¢g m  én lidlen herde deend lille herden
sg f  éna lilla gribbe dé lilla gribbena
sgmn ét lid|ed aeble deed lilla eebled
pl m sma herda dé sma herdana
pl f sma gribber dé sma gribberna
pln sma able dé sma ablen

Tabell 7.5 Adjektivet liden

obf (stark) bf (svag)
sg m  én nim|mel herde  deend nim|le herden
sg f  éna nim|mel gribbe dé niml|le gribbena
sg n ét nim|led xble deed nim|la &bled
plm nim|la herda dé nim|le herdana
plf niml|la gribber dé niml|le gribberna
pln nim|la &ble dé nim|la ablen

Tabell 7.6 Adjektiv pa (el)

obf (stark) bf (svag)
sg m  én bist|er herde deend bist|re herden
sg f  éna bist|er gribbe dé bist|re gribbena
sg n ét bist|ert able deed bist|ra sebled
plm bist|ra herda dé bist|re herdana
pl f bist|ra gribber dé bist|re gribberna
pln bist|ra aeble dé bist|ra ablen

Tabell 7.7 Adjektiv pa (er)
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7.1.3 PRESENS PARTICIP

Presens particip kongruensbojs inte, se tabell 7.8 pa denna
sida.

obf (stark) bf (svag)
sg m  én aglanes skade  dend aglanes skaden
sg f éna aglanes krage dé agl|anes kragena
sgn ét aglanes igarne  deed aglanes igarned
pl m aglanes skada dé aglanes skadana
pl f aglanes krager dé aglanes kragerna
pln aglanes igarne dé aglanes igarnen

Tabell 7.8 Pres ptc dr obdjliga

7.1.4 PERFEKT PARTICIP

Perfekt particip kongruensbdjs liksom adjektiven. Ta-
bell 7.9 pa denna sida visar férsta konjugationen; tabel-
lerna 7.10 och 7.11 pa nésta sida andra; och tabell 7.12
pa foljande sida tredje. I predikativ stéllning, se §7.1, kan
endast den obestdmda bdjningen komma ifraga.

obf (stark) bf (svag)
sgm  én faerdlader dor  deend faerdlade deren
sgf  éna feerd|ad hose dé feerd|ade hosena
sgn ét feerd|ad geerde daed feerd|ade geerded
plm feerd|ada dgra dé feerd|ade dgrana
pl f faerd|ada hoser dé feerdjade hoserna
pln faerd|ada geerde dé feerd|ada gaerden

Tabell 7.9 Perf ptc av v1
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obf (stark) bf (svag)
sgm  én arv|der gard deend arv|de garden
sg f  éna arv|da bog dé arv|de bogena
sg n ét arv|d bord deed arv|da borded
pl m arv|da garda dé arv|de gardana
plf arv|da bgger dé arv|de bggerna
pln arv|da bord dé arv|da borden

Tabell 7.10 Perf ptc av v2.1

obf (stark) bf (svag)
sg m  én koblter mad deend keb|te maden
sg f  éna kebl|ta kage dé kgblte kagena
sgn ét kablt fnog deed keb|ta fnoged
plm kgb|ta mada dé kgbl|te madana
pl f kgb|ta kager dé keblte kagerna
pln kgb|ta fnog dé keblta fnogen

Tabell 7.11 Perf ptc av v2.2

obf (stark) bf (svag)
sgm  én sedlen hwagle  dend aed|ene hwaglen
sg f  éna sed|ena teerte dé sed|ene teertena
sgn ét aed|ed hol deed zed|ena holed
pl m 2d|ena hwagla dé zed|ene hwaglana
pl f 2d|ena teerter dé zed|ene teerterna
pln 2d|ena hol dé zed|ena holen

Tabell 7.12 Perf ptc av v3
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7.2 KOMPARATION

Nastan alla adjektiv kan uttryckas i tre grader: positiv, kom-
parativ och superlativ. Vanligtvis ges komparativ suffixet
(are) och superlativ (ast), men det finns en komparativ va-
riant pa (ane) som &r vanlig i N.

Adjektiv som slutar pa (en), (el) och (er)* forlorar sina
trycksvaga (e) vid komparation med suffix.

pos komp spl
nimm|er nimml|are nimmlast
nimm|er nimm|ane nimmlast

Tabell 7.13 Andelsekomparation
gestaltad av  nimmer
[néime] "behindig’

7.2.1 (MER) OCH (MZAST)

Det gar oftast lika bra att komparera med mér och maest.
Detta &r i regel tvunget med particip, som visas i tabell 7.14
pa denna sida.

pOS komp spl
aeden mér seden maest seden
glowanes mér glowanes maest glowanes

Tabell 7.14 Komparation med mér
och maest gestaltad av
aden [anden] v oreg perf
ptc ( @da ’sliten’ och glo-
wanes [gleutanes] vi pres
pte ( glowa ’glodgande’

*Detta galler de som ¢ starmmen slutar pa (er).
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7.2.2 OREGELBUNDEN KOMPARATION

Tabell 7.15 pa denna sida visar exempel pa att en del ad-
jektiv kompareras suppletivt eller med omljud.

POS komp spl
bra [bea:] 'bra’ baeder baest
bra [bra:] 'bra’ ligane ligast
daliger [day:lere] 'sjuk’ seemmer saemst
gammel [gamel] 'gammal’  zelder lost
liden [len:den] ’liten’ minder  mindst
langer [layye] "lang’ laenger leengst
megen [meemn] ‘mycket’ mér maest
manga [mavya] ‘'manga’ flér flaest
onder [Gne] ‘ond’ varre varst
onger [6ye] 'ung’ ynger yngst
sma [smay:] 'smé’ smeerre  smaest
storer [steyise] stor’ starre starst
titt [tert] ‘ofta’ tiare tiast

Tabell 7.15 Nagra oregelbundna adjek-

tiv

Vissa adjektiv har en ofullstéindig komparation. En

del forekommer bara i superlativ, som bagast [bdaigast]
'bakerst’ bortast [bueitast] borterst’ framast [fsamast]
‘framst” hidast [heéndast] ’hiterst’ hzenast [hémast]
‘borterst’” hegrast [housast] ’lingst &t hoger’ mit-
tast [mertast] ‘'mellerst’ maellomst [marlomst] 'mellerst’
nordast [neéymsast] ’langst at norr’ neerst [neest] 'nér-
mast’ ondast [Unast] el [G-] 'underst’ oppast [Upast] el
[6-] overst’ owast [ey:ast] ‘Overst’ sgndast [sgnast] "lingst
at soder’ udast [pu:dast] 'ytterst’ veenstrast [vamstsast]
'langst at vénster’ veestast [varstast] ’langst at véster’ set-
tast [artast] 'sist’ gstast [gstast] ‘ldngst at oster’.
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ADVERB

8.1 AVLEDDA

Avledda adverb &r bildade av andra ordklasser genom suffix,
som exempelvis nedanstaende.

(@)

(an)

akava [akdiva] 'hiftigt, oférmodat’ faseliga
[fazselera] 'fasligt’ gryveliga [gsoyivelera] ‘gruv-
ligt’ howliga [hey:lera] 'ganska, tdmligen’ ind-
fora [ém-Hpsal ez gd ~ med teerna 'infér’ ny-
liga [noy:lera] 'nyligen’ ngdliga [ng:lera] ’ogér-
na’ orimmeliga [ewipimelera] orimligt’ ryse-
liga [sdy:selela] 'rysligt’ reeliga [é:leia] el [-
¢-] 'forfarligt’ skeeliga [mé:lera] ’skiligen’ sara
[sauisa] ‘'mycket’ tidliga [terlera] 'tidigt’ taetta
[tarta] ex han bor ~ ved korkena 'néra, titt (in-
tl1)’

bagan om dv sms [baigan ovm] ’bakom’
framman te dv sms [fsaman te] ’framtill’
nordan [néy:gan]| 'nordan’ nordanvaestan
[néu:pan-vaistan] ‘nordvéstan’ ondan [Gnan| ez
ded gdr ~ ’fort, snabbt’ ondan [¢nan] 'undan’
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sgndan [sgnan] ‘sunnan’ veestan [vanstan] 'vés-
tan’ gstan [pstan] *6stan’

(anes) beganes [beiganes| ex ~ morkt 'beck-’ éldanes
[oilanes] ex ~ roder ’eld-’ kdlanes [ku:lanes] ez
~ swdrter "kol-’ luganes [lpw:anes| ex ~ héder

"brann-’
(ans) howligans [héy:lians] adv ’ganska, nagorlunda,
tamligen’
en barresten |[bapesten| ’endast, bara’ i sisten
(en) :

[e1 séisten] 'nyss’ minstingen [memstigen] *at-
minstone’ négenstingen [nggmstmen] nigon-
sin’ nysen [ngy:sen] nyss’

(s), (es) framands [fsdy:r-mans] ’at hoger’ huwekolds
[howiekouls] 'framstupa’ indbyres [em-boy:ses]
'inbordes’ temands [té:-mans] "t vinster’

(t) himskt [heimst] "hemskt’ nimt [nermt] ‘latthan-
terligt’ [av kvickténkt] sneellt [snalt] ’snabbt’

8.2 ANDELSELOSA

De #ndelselosa adverben #r bara adverb, som allt [alt]
'redan’ da [dau:] 'dd’ deen [dem] ’bort’ deer [dee:] ’dér’
haen [hem] 'bort’ heenne [hame] "borta’ heer hide [hee:
hende] "hér borta’ haer [hee:] *hér’ indangd [emang:d] ’in-
nantill’ nu [ngw:] 'nu’ opp [up] 'upp’ oppe [Upe] 'uppe’
raettsa [pdrtsau:] ‘ganska’ siden [ser(:)n] ’sedan’ udangd
[pu:dang:d] "utantill’ veekk [vaik] *bort, borta’

8.3 KOMPARATION

Manga adverb bildar komparativ och superlativ pa samma
sitt som adjektiven. Tabell 8.1 pa nésta sida visar pa nagra
oregelbundenheter.
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[1seiioy] 9sery
[yswifeu] jsureeu
[1sreq] 9saeA

[1s131] 9s[eey

[1sw3s] ysmuees
[yseiiofiiep] jseBiep
[1seBiTar] 9seS
[13q] 9seeq

1ds

[3se:T99] ety
[awTeu] sowrmuceu
[320] aa1RA

[a[3y] 1oy[eey

[am3s] Jourtuees
[3se:Torifep] oxegifep
[3ueb:iof] aueSTy
[ap3q] 1epeeq

dwoy

o, [3103] 3313

(IR, [eAI3U] eleeu
1L [eriR] errt

ceures, [ew:agi] ewrses
A81ep, [elorovp] e3iep
egIep

‘eaq, [mmq] eaq

reiq, [maq] eaq

sod

Tabell 8.1 Exempel pa oregelbunden

komparation och en regel-

bunden variant av daliga
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9
VERB

9.1 FORSTA KONJUGATIONEN

Verb som hor till den forsta konjugationen far i presens
singularis suffix efter tva behag:

1. (e), som i lige [lerge] v1 ( liga

2. (ar), som i ligar [lenga] v1 { liga

Vidare far de suffixet (ade) i preteritum singularis; (ad) i
supinum; (ader) i perfekt particip; (anes) i presens particip;

och imperativ singularis ar identisk med infinitiv. Perfekt
particip bdjs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind sg  pret ind sg  sup

ligle, ar liglade liglad
perf ptc pres ptc imper sg
liglader liglanes ligla

Tabell 9.1 Forsta konjugationen ge-
staltad av liga [lenga] ’dls-
ka, tycka om’
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PLURALIS Verben far suffixen {en), (en), (a) i presens plu-
ralis; (aden), (aden), (ade) i preteritum pluralis; och (en)
alternativt samma som singularis i imperativ pluralis. Per-
fekt particip bojs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind  pret ind imper
1 liglen lig/(ad)en —
2 liglen lig|(ad)en liglen, -a
g ligla ligla(de) ——

Tabell g.2 Forsta konjugationen plura-
lis gestaltad av liga [lengal
‘alska, tycka om’, parentes
innesluter valfritt element

DEPONENS Deponentia pa (s) dr i presens singularis iden-
tiska med infinitivformen. I 6vrigt bjs de som aktivum med
ett dérpa foljande finalt (s), som i aloades [aléyiades] pret
( aloas.

EXEMPLI GRATIA akedéra [akeddusa] vi ’ackordera’
akséra [aksGupa) v 'exercera’ algéra [alifusa] vi ’agera’
aloas [aléy:as] v1 'viisnas’ anas [dinas] vz 'ana’ arras [azas]
v1 ‘retas’ avura [avgwisa] vi ‘nedséitta’ babba [baba] vi
'stirra, glo’ ba(r)sla [bae:sla] v ’foda’ behotta si [behita
s1] v1 'reda sig’ besa [béisa] vi ’skena’ bleenda [blamal
v1 ’blanda’ bonéra [bundusa] v: 'bo’ brgvla [beg:vlal
v1 'skryta’ busa [bguisa] vi ‘gnida’ babblas [bayblas] vz
‘bubbla’ bgrla [bge:la] v: 'visnas, braka, stilla till oreda’
bgsta [bgsta] vz ’sla, banka’ dagas [dd:as] v1 'tillbringa
dagen’ datta [data] vz ’dia’ digta [derta] vz ’dikta’ div-
la [denvla) v1 'trita, diskutera’ dradda [dsada] vz “spilla’
dratta [dsata] vi falla’ drunta [dsdnta] vz ’séla’ draetta
[dsarta] vz 'blomma’ drgsla [dsg:sla] vz 'falla, rinna smatt’
deda [dg:a) vz 'doda’ éldas [Uilas] v1 'fatta eld’ fega [fanal
vi o ve.1 'sopa, stida’ fnatta [fnata] vi ’kla, riva’ folla
[fola] v fylla’ forhuas [fothgwas] vi 'forskrickas’ feerda
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[fersa] v1 ’laga’ gamsa [gamsa] v1 'tugga, mumsa’ godmo-
ra [geyr-mey:sal v1 ‘aska’ grateléra [guatelbupal v "bota’
higa [héra] vz ’lura, narra’ hinka [hemka] vz ’dréja, sin-
ka, férdréja’ hotta [hita] v1 kasta, vréika’ hwippa [yerpal
v1 'vippa, svepa’ heelas [he:las] v 'lyckas, ga vil’ hggmo-
das [hgr-meu:das] vz 'bli hogmodig’ igna [érigna] v ’his-
na’ kappas [kapas] vz 'tévla’ krala [ksa:la] vz krila’ krae-
ma [ke¢ima] vz 'handla’ lista [leista] vz ’driva bort’ lura
[lpwsa] vi ‘rosta’ lyna [lgymal vi ’blixtra’ leessa [lasa]
v1 ’lasta’ maga [mdiga] vz ’'ha samlag’ magt [mout] s f
'kraft, ork, styrka’ magta [mbrta] vi orka’ magtenslg-
ser [mbutenslgise] adj 'orkeslos’ magtiger [mbdutere] adj
'miktig’ mgrkas [mge:kas| vz 'skymma’ narras [nasas| v
'reta’ ngttas [notas] vz tillbringa natten’ osla si [eu:sla sif
v1 'fortplanta sig’ potta [pita] vi 'knuffa’ preeka [pse:ika]
v1 'predika’ rima [sérmal vi rimma’ rega [Bgigal vi 'roka’
sagla [stugla] v1 ’drigla’ skala [skd:la] vi ’springa’ skylda
[mgyla] v1 o0 ve.1 'skylla’ spandéra [spandéusa] v 'spende-
ra’ spaséra [spasGusa] v ‘spatsera’ styra [stoyisa] vi 'sty-
ra’ switta [syerta] vi ’svettas’ tagas [taigas] vi 'brottas’
tingtas [temy-ta:s] vz ’processa’ tratta [tpata] vi ’traska’
trolka [tzvlka] v1 ’gréla, gnata’ twilna [tuenlna] vi “tap-
pa’ [pd ex en tunna] tgvlas [tgrvlas] v1 'strida med bekym-
mer’ vesma [véismal vz 'brinna, virma upp’ anda [aynal
v1 'andas’

9.2 ANDRA KONJUGATIONEN

9.2.1 FORSTA PARADIGMET

Verb inom den andra konjugationen som i stammen &ndas
péa (3), (8), (j), (m), (n), (r) eller (v) tillhér vanligtvis det
férsta paradigmet. I presens singularis far dessa verb suffix
efter tva behag:

1. (e), som i duge [dow:e] ve.1 pres sg { dugja hgre [hose]

—97—



KAPITEL 9. VERB

v2.1 pres sg { hora. Verb pa final tryckstark vokal far
& suffix.

2. (er), som i duger [doure] ve.1 pres sg { duga. Verb pa
final tryckstark vokal far (r); och verb som i stammen
dndas pa (r) far @ suffix, som i hgr [hoe:] ve.1 pres sg
( hora.

Vidare far de suffixet (de) i preteritum singularis; (t) i
supinum; (der) i perfekt particip; (anes) i presens particip;
och imperativ singularis &r indentisk med verbets stam. Per-
fekt particip bojs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind sg  pret ind sg  sup
s®ndle, er sxndlde szend|t

perf ptc pres ptc imper sg
szend|der  sz:ndlanes sznd

Tabell 9.3 Andra konjugationens fors-
ta paradigm gestaltat av
seenda [sama)] ’sénda’

PLURALIS Verben far suffixen (en), (en), (a) i presens plu-
ralis; (den), (den), (de) i preteritum pluralis; och (en) alter-
nativt samma som singularis i imperativ pluralis. Perfekt
particip bdjs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind  pret ind imper
1 szndlen sznd|(d)en —
2 szndlen sznd|(d)en szndlen
3 szndla s=:nd|(d)e —

Tabell 9.4 Andra konjugationens fors-
ta paradigm pluralis gestal-
tat av seenda [sama] ’sén-
da’, parentes innesluter val-
fritt element
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EXEMPLI GRATIA arva [awa] vz.1 ’drva’ bo [beu:] ve.1
'bo’ bré(da) [brvral ve.1 'breda’ braenda seg [brama si]
ve.1 ’brénna sig’ duga [dow:al ve.: 'duga’ dgga [dona] ve.1
lida’ dglla [dgla] ve.1 'dolja’ dgmma [dgma] ve.1 'dom-
ma’ fega [fara] vi o ve.1 ’sopa, stida’ fly [floy:] ve.1 'fly’
fri [fwer] ve.1 'freda’ feelda [faila] ve.: 'filla’ faenga [faya]
ve.1 'smitta’ fo(da) [fora] ve.1 'foda’ glimma [glemma] ve.1
‘glomma’ glo [gley:] ve.1 'glo’ g@ [10:] ve.:1 'skilla eller kvi-
ka’ [djurlite] hglla [hgla] ve.1 'holja’ hgra [hgmsal ve.1 "ho-
ra’ klé [klur:] ve.z ’klia’ klee(da) [klara] ve.: 'kld’ klgva
[klgiva] ve.1 klyva’ leva [lemva] ve.1 leva’ 1éda [lona] ve.1
leda’ ljuga [1pw:a] ve.1 o 5.2 'ljuga’ lyda [loy:a] ve.: 'lyda’
onda [Una] ve.: 'unna’ ré(da) [sdral ve.: reda’ rimma
[seémma] ve.1 'fly, ha rum for’ ree(da) [pana] ve.: ’skrdm-
ma’ skreena [skstina] ve.1 ‘grata’ skylda [moyla] vi o ve.1
'skylla’ skaenda [mama] ve.: 'skimma’ smi(da) [smeral
ve.1 'smida’ snya [sngy:a] ve.1 'snéa’ spa [spay:] ve.1 'spd’
spa(da) [spara] ve.1 'spida’ styna [stgymna] ve.: ’stona’
suga [spr:a] ve.1 'suga’ swé(da) [sudral ve.1 'sveda’ swaer-
ma [sygeimal ve.1 'svirma’ sy [sgy:] ve.1 'sy’ sa [say:] ve.1
'sd’ seenda [sama] ve.1 ’sinda’ sgmma [sgmal ve.1 'simma’
tro [tsey:] ve.1 'tro’ trg [tye:] ve.: ‘trampa’ ty [toy:] ve.:
'raskt framskrida’ tgrra [tgpa] ve.1 'torka’ viga [vera] ve.:
'viga’ sega [anal ve.1 o v oreg dgte, dgt, dgder ’Aga’

9.2.2 ANDRA PARADIGMET

Verb inom den andra konjugationen som i stammen dndas
pa (b), (d), (g), (k), (1), (s) eller (t) tillhor vanligtvis det
andra paradigmet. I presens singularis far dessa verb suffix
efter tva behag:

1. (e), som i fole [fg:le] ve.2 pres sg ( fola

2. (er), som i fgler [fo:le] ve.2 pres sg ( fola

Vidare far de suffixet (te) i preteritum singularis; (t)
i supinum; (ter) i perfekt particip; (anes) i presens parti-
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cip; och imperativ singularis dr identisk med verbets stam.
Perfekt particip bojs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind sg  pret ind sg  sup
blgdle, -er blgd|te blgd|t

perf ptc pres ptc mper sq
blgd|ter blgd|anes blgd

Tabell 9.5 Andra konjugationens and-
ra paradigm gestaltat av
blgda [blg:da] "blota’

PLURALIS Verben far suffixen (en), (en), (a) i presens plu-
ralis; (ten), (ten), (te) i preteritum pluralis; och (en) alter-
nativt samma som singularis i imperativ pluralis. Perfekt
particip bojs som adjektiv, se §7.1.4.

pres ind  pret ind imper
1 blgdlen blgd|ten —
2 blgdlen blgdjten blgd|en
3 blgdla blgdjte —

Tabell 9.6 Andra konjugationens and-
ra paradigm pluralis, gestal-
tat av blgda [blg:da] 'blé-
ta’

ExEMPLI GRATIA blgda [blp:ida] ve.e ’'blota’ bruga
[begr:ga] vi o vz.2 'bruka’ bgsa [bo:isa] ve.2 *Gsa ner’ fom
regn] deekka [datka] ve.2 'tdkka’ feesta [faista] ve.z 'fis-
ta’ fola [fg:la] ve.2 ’kinna, fornimma’ fgla om [fg:la Gm]
ve.2 'bry sig om’ kgba [¢oiba] ve.2 'kipa’ lysa [lgy:sa] ve.2
lysa’ lasa [lauisa] ve.2 'lasa’ lgna [lgmal ve.2 "lona’ mala
[may:la] ve.2 mdlte, mdlt, mdlter 'mita’ mgda [mg:da] ve.2
‘mota’ taba [ti:ba] ve.2 *forlora’
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9.3 TREDJE KONJUGATIONEN

Verb som hor till den tredje konjugationen kallas dven star-
ka. De kiéinnetecknas av att de ar enstaviga i preteritum och
att de vid tempusbdjning fordndrar stamvokalen (avljud).
Dessa verb kan indelas i olika klasser alltefter den typ av
avljudsmonster de uppvisar. I presens singularis far dessa
verb suffix efter tva behag:

1. {e)

2. (er). Verb pa final tryckstark vokal far (r). De verb
vars stam slutar pa (1), (n), (s) och foregaende vokal
ar lang far @ suffix. Det vill sdga att presens singularis
ar identisk med verbstammen, som i mal [ma:l] vs.6
pres sq { mala. Detta dr i regel fallet &ven da stammen
slutar pa (r).

Vidare far de suffixet (ed) i supinum; (en) i perfekt par-
ticip; (anes) i presens particip; och imperativ singularis &r
indentisk med verbets stam. Perfekt particip bdjs som ad-
jektiv, se §7.1.4.

pres ind sg  pret ind sg  sup

bydle, -er bgd bgd|ed
perf ptc pres ptc imper sg
bgd|en bydlanes  byd

Tabell 9.7 Tredje konjugationen ge-
staltad av andra klassens
by(da) [boy:a] bjuda’

PLURALIS Verben far suffixen (en), (en), (a) i presens plu-
ralis; (en), (en), (e) i preteritum pluralis; och (en) alter-
nativt samma som singularis i imperativ pluralis. Perfekt
particip bdjs som adjektiv, se §7.1.4.
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pres ind  pret ind  imper
1 bydlen bgdlen —
2 bydlen bgdlen bydlen
3 bydla bgdle —

Tabell 9.8 Tredje konjugationen plura-
lis gestaltat av andra klas-
sens by(da) [bgy:a] 'bjuda’

9.3.1 FORSTA KLASSEN

inf  pretind sup perf ptc

B (o) {e) (e)

rida red reded reden

Tabell 9.9 Forsta klassens avljud

Nota BENE (eg) hos forsta klassens verb uttalas [e:] i N;
[er] eller [arz] i s, som i steg [ste:] i N och [ste:] eller [star]
i8S vg.1 pret { stiga. Detta ar alltsa ett undantag fran det
vanliga uttalet av (eg) [ar], se §5.2, som i fega [fara] vi o
vez.1 ’sopa, stada’.

EXEMPLI GRATIA bida [bérida] vs.1 bed, beded, beden 'bi-
ta’ driva [deenva) vg.1 drev, dreved, dreven 'driva’ gnida
[gneéral vs.1 gned, gneded, gneden ’gnida’ hwina [verna) vg.1
hwen, hwened 'vina’ kniba [knenbal] vg.1 kneb, knebed, kne-
ben ’knipa’ lida [lenda) vg.1 led, leded, — ’lita’ lida [lera)
v3.1 led, leded, leden ’lida’ niba [nérbal vg.1 neb, nebed, ne-
ben 'nipa’ piba [pérba] vg.1 peb, pebed, peben ’pipa, gniss-
la’ rida [seral vg.1 red, reded, reden 'rida’ riva [senval vg.1
rev, reved, reven 'riva’ skida [mendal vg.1 sked, skeded, skeden
'skita’ skriga [sksengal vg.1 skreg, skreged, skregen ’skrika’
skriva [sksenval vg.1 skrev, skreved, skreven ’skriva’ slida
[slerda) vg.1 sled, sleded, sleden ’slita’ smida [smerda) vg.1
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smed, smeded, smeden ’smita’ stiga [stena] vg.1 steg, steged,
stegen 'stiga’ swida [syena] v3.1 swed, sweded, sweden 'svida’
swiga [syenga] v3.1 sweg, sweged, swegen ’svika’

0.3.2 ANDRA KLASSEN

inf pret ind  sup perf ptc
(v) (9) (0) (0)
nyda ngd ngded ngden

Tabell 9.10 Andra klassens avljud

NoTA BENE (gg) hos andra klassens verb uttalas [¢1] i N;
[o] eller [or:] i S, som i flgg [flg:] i N och [flg:] eller [flpr:] is
3.2 pret { flyga. Detta &r alltsa ett undantag fran det vanliga
uttalet av (¢g) [or:], se §5.2, som i dgga [dona) ve.: lida’.

EXEMPLI GRATIA bryda [begy:da] 3.2 brod, broded, bro-
den "bryta’ by(da) [boy:a] 5.2 bod, boded, boden 'bjuda’ dy-
ga [doy:igal 5.2 dog, doged 'dyka’ flyda [flgy:da] 3.2 flod, flo-
ded, floden "flyta’ flyga [floy:a] 3.2 flog, floged, flogen flyga’
frysa [feoy:sa] 5.2 fros, frosed, frosen 'frysa’ gyda [10y:dal
5.2 god, goded, goden 'gjuta’ knyda [knoy:da)] 3.2 knod, kno-
ded, knpden ’knyta’ kryba [ksoy:ba] s.2 krob, krobed, kro-
ben ’kryba’ ljuga [1ow:a] ve.1 o 3.2 ljog, ljoged, liggen 'ljuga’
nyda [ngy:da] 3.2 ngd, noded, noden 'njuta’ nysa [ngy:sal
5.2 nos, ngsed, ngsen nysa’ ryga [soyiga] 3.2 rdg, roged,
rogen 'ryka’ snyda [sngy:da] 3.2 snod, sngded, sngden 'sny-
ta’ styba [stoyiba] ve.2 o 3.2 stob, stobed, stoben 'stupa’ sy-
ba [spyiba] 5.2 spb, spbed, soben 'supa’ syda [sgy:a] 5.2 so9,
spded, sgden ’sjuda’ tryda [tH(\mn(:da] 3.2 trod, troded, troden
‘tryta’
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9.3.3 TREDJE KLASSEN

Den tredje klassen har kort (a) [a] i preteritum.

inf pret ind  sup perf ptc

(a) [a]  {0) (0)

braenda brand bronded bronden

Tabell g.11 Tredje klassens avljud

EXEMPLI GRATIA braenda [bsamal vg.g brand, bronded,
bronden ’brinna’ dimpa [déumpa] vg.5 damp, domped, dompen
'falla ner’ drikka [dseika] vg.5 drakk, drokked, drokken ’dric-
ka’ drzelda [dsaula] vg.g drald, drolded, drolden ’falla hop-
tals’ deeska [daska] vg.3 dask, dosked, dosken ’falla, ramla’
smeelda [smaila] v3.5 smald, smolded, smolden 'smélla’ traef-
fa [tsaifa] vs.g traff, troffed, troffen ’traffa’

9.3.4 FJARDE KLASSEN

Den fjéarde klassens verb har, férutom avljudsmonstret, det
gemensamt att de far suffixet (t) i preteritum.

inf pret ind  sup perf ptc

(i) (@) {0) (o)

vinda vandt vonded vonden

Tabell g.12 Fjarde klassens avljud

EXEMPLI GRATIA binda [bemal vg.4 bdndt, bonded, bonden
'binda’ finda [fema)] vs.4 fdndt, fonded, fonden 'finna’ rinda
[sema)] vg.4 rdndt, ronded, ronden 'rinna’ springa [speemal
vg.4 sprdnt, spronged, sprongen ’springa’ vinda [vemal v3.4
vdndt, vonded, vonden 'orka’
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9.3.5 FEMTE KLASSEN

inf pret ind sup perf ptc
(a) [a:] [az]  (6) ()
baera bar [bag:] boéred béren

seda sad [said] s6ded so6den

Tabell g.13 Femte klassens avljud

9.3.5.1 FORSTA PARADIGMET
Det forsta paradigmet &r preterium pé (a) med uttalet [a:].
EXEMPLI GRATIA be(da) [be:] vs.5.1 bad, béded, biden
'bedja’ baera [beisa] vs.5.1 bar, bored, boren 'bira’ gi [ter]
v3.5.1 ga, géed, goen 'giva’ skeera [meimal vs.5.1 skar, skdred,
skoren ’skiira’ stjeela [me:la] vg.5.1 stal, stdled, stélen 'stjdla’
9.3.5.2 ANDRA PARADIGMET
Det andra paradigmet dr preterium pa (a) med uttalet [a:].
EXEMPLI GRATIA gida [1erida] vs.5.2 gad, géded, — ’orka’

seda [se:da] vg.5.2 sad, sdded, soden ’'sitta’ sseda [sanda]
vg.5.2 sade, sad, saden ’sdtta’

9.3.6 SJATTE KLASSEN

Den sjétte klassens verb har det gemensamt att de har langt
(o) 1 preteritum.

inf  pret ind  sup perf ptc

(o)

aga og aged agen

Tabell g.14 Sjitte klassens avljud
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EXEMPLI GRATIA aga [(iga] vg3.6 og, aged, agen ’&ka’
dra(ga) [dsa:] v3.6 drog, draged, drajen 'drag’ gala [gd:la]
v9.6 gal, galed, galen el gal, gol, gdled, gdlen ’'gala’ mala
[ma:la] vg.6 mol, maled, malen 'mala’ na [nay:| vs.6 no, ndtt,
nddder 'nd’ sla [slav:] v3.6 slog, slaged, slajen ’sla’ sta [stay:]
v3.6 stod, stdtt, stinden 'std’ swaera [sutisal vg.6 s(w)or,
s(w)ored el s(w)dred, s(w)oren el s(w)dren 'svira’ ta(ga) [ta:]
v3.6 tog, tajed, tajen 'ta’ vaeva [vErva) v3.6 vo(v), veved, ve-
ven 'vava’

9.4 VACKLANDE VERB

Det ar inte allfor ovanligt att verb vacklar mellan olika kon-
jugationer, och vissa verb ar lika vanliga med savil svag
som stark béjning.

EXEMPLI GRATIA baga [ba:ga] vi o ve.2 'baka’ bruga
[bepwiga] vi o ve.2 'bruka’ flina [flerna] vi o ve.2 'flina’
kal®a [kala] v1 o ve.2 kalla’ kasta [kavsta] vi o ve.2 'kasta’
lowa [léy:a] v1 0 ve.2 'lova’ ména [mdunal vz o ve.2 ‘mena’
skaba [skaiba] vi o ve.2 'skapa’ skivta [mervtal vi o ve.2
'skifta’ styba [stoy:ba] ve.2 o 3.2 stob, stobed, stoben 'stupa’
tala [ta:la] v1 o ve.2 'tala’ twinga [tuemal vi o v oreg twang,
—, twongen ’tvinga’

9.5 OREGELBUNDNA VERB

De verb som inte inordnats i nagon av de tre konjugationer-
na kallas oregelbundna.

EXEMPLI GRATIA blé [blur] v oreg blé, biéed, bléen "bliva’
falda [fala] v oreg faldt, falded, falden ’falla’ farda [faima]
v oreg for, fared, foren resa, dka’ fa [fay:] v oreg fikk el fe
(pl finge), fied, — ’f&’ graeda [gsandal v oreg gred el grdd,
greeded, greden 'grata’ ga [gau:] v oreg gikk el ge (pl ginge),
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p-u

gded, gden, imper gakk 'gi’ ggra [y}SIBa} v oreg gjorde, gjorot,
gjorder 'gbra’ ha se tabell 9.15 pd féljande sida ’ha’ héda
[hda] v oreg héd el hédte, héded el hédt, — ’heta’ hogga
[hsga] v oreg hogg, hogged, hoggen hugga’ hwaeda [vandal
v oreg hwatte, hwatt, — 'viissa, slipa’ komma [kma] v oreg
kom, kommed, kommen ’komma’ konda [kima] v oreg pres
kand, konde, kondad, — ’kunna’ ligga [léiga] v oreg ldg, lig-
ged, — ’ligga’ laegga [leiga] v oreg la el lade (pl laden, laden,
lade), lagt, lagder ’lagga’ lgba [l&):ba] v2.2 0 v oreg lgb, lgbed,
lpben ’16pa’ sé [sul] v oreg sdg, sét, sét 'se’ si(ga) [sepna] v
oreg sade, sagt, — ’sdga’ sjonga [mya)] v oreg sjong, sjonged,
sjongen ’sjunga’ sjonka [mipka] v oreg sjonk, sjonked, sjon-
ken ’sjunka’ skjuda [mgu:da] el skuda [skgu:da] v oreg skdd,
skoded, skoden ’skjuta’ sko [sku:] se tabell 9.16 pa nésta sida
skola’ smgra [Sméj:Ha] v oreg smorde, smord, smorder ’SmoOr-
ja’ sp@ra [spgisal v oreg sporde, spord, sporder 'fraga’ swaella
[suaula] v oreg swalde, swalt, swalder ’svilja’ sweelta [suaultal
v oreg swdlt, s(w)olted, s(w)olten 'svilta’ saella [saila] v oreg
sdllde, sdllt, sdllder ’silja’ s@va [sgiva] v oreg sgv, soved, soven
'sova’ tiga [tera] v oreg tagde, tagt, — ’tiga’ taska [tauska)
v oreg tdsk, tdsked, taskader 'troska’ t@ra [torsa] v oreg torde,
torad, — ’'vaga’ va se tabell g9.17 pd sidan 109 'vara’ veda
[verda] se tabell 9.18 pd sidan 110 'veta’ villa [veda] v oreg
pres vill (pl villen, villen, villa), ville, velad, villen ’vilja’ veella
[vaila] v oreg walde, valt, valder 'vilja’ vaena [vema)] v oreg
vande, vant, vander 'vénja’ seda [anida] v oreg dd, eded, eden
‘ata’ sega [anal ve.1 o v oreg dgte, dgt, dgder *Aga’
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Tabell g.15 ha v oreg [ha:] "ha’

pres ind pret ind imper
1 ska [ska:] skolde [skole]
2 ska [skai] skolde [skvle] ska [ska:]
3 ska [skal] skolde [skvle]
1 skoen [skiiwn]  skolden [skilen]
2 skoéen [skiwyn]  skolden [skilen] —
3 sko [sku] skolde [skvle]
sup perf ptc pres ptc

skoldad [skvlat] — —

Tabell 9.16 sko [sku:] v oreg ’skola’
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pres ind pret ind mper

1 &(r) [e] va [vai]

2 a(r) [e], sest [est] va [val] —

3 &(r) [g] va [va:]

1 2en [em] vore [vU:BE]

2 en [em] vore [viise] —

3 = [eg] vore [vb:BE]
Sup perf ptc pres ptc
vad [vaid] — —

Tabell 9.17 va [va:] v oreg 'vara’
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[s3uepian]| seuepaa

[u3pien] uapoa

[1ep:q] gepaa

27d saud 29d fuod dns
[31sTan] o9ss1A [fina] 9A [poa] paa &
—  [u33sion] ueyssiA [u3p:n] uepea 2
[u33sion] uayssia [usp:en] uspaa 1
[39sTon] o9ss1A [(ina] 9A [pa] pea &
— [31sTon] o9ss1A  [(38):T0q] Aamvw\w [pn] poa &
[31sTon] o9ss1A [fina] 9A [proa] pea T

sdadwiy pur j9.4d pur saud

da] v oreg 'veta’

Tabell 9.18 veda [ve
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10.1 PERSONLIGA

subjektiv objektiv
1 jag [1a] meg [mi] el [mar]
2 du [dou] deg [di] el [daz]
3 m hand [han] hand [han], nom [nuvm)]
3f hond [hun] na [nal, heende [hame]
3 n deed [daud] el [da] ad [ad], deed [dand] el [da]
1 vi [ver] vass [vays]
2 i[er] éder [Gre]
3 dé [du] el [dovy] dé [du] el [dovy]

Tabell 10.1 Personliga pronomina

Objektiverna i 3 person singular anvénds som ackusativ
eller dativ efter behag. Formerna nom, na och ad anvénds
endast enklitiskt emedan hand, hsende och dsed kan vara
savil enklitiska som tryckstarka.



KAPITEL 10. PRONOMINA
10.2 POSSESSIVA

person femininum singularis 6verensstdmmer med pluralis.

Tabell 10.2 pa denna sida visar de possessiva pronomina.
Mark att 3 person inte kongruensbdjs, samt att 1 och 2

elIRp eIlIEp errep [estep] exrep
eI [1aifo] 41000 [eari] vaQe [ario] 1009

v

ereA [pea] [ [1(d)0ea] gaea  [eaidea] erea  [rea] o [rAden] rea
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ssep ssep ssep [sfep] sseep
epuey eQURY epu®xy [euTey]| eQueey
espuey espuey espuey [esuey] espuey
eurp [1:op] yip [ewipp] eurp [wiop] urp
eurw [vowr] yruu  [ew:fowi| eurun [wiow] urux
1d U I w

1d bs

Tabell 10.2 Possessiva pronomina
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10.2.1 REFLEXIVA POSSESSIVA

Possessiva pronomina anvéinds reflexivt, som i hand lige
handsa plass 'han &lskar sin plats’ hond slog aldrig
henda folk i glimme ’'hon glomde aldrig sitt folk’ dé
ha salt darra hus ’de har salt sitt hus’. Det finns emeller-
tid dven en reflexiv possessiv variant efter singulart subjekt
for g person, sin [sern], som har samma béjningsmonster
som min och din.

10.3 REFLEXIVA

59 pl
1 meg [mi] el [man] vass [vays]
2 deg [di] el [dax] éder [Gre]
3 seg [s1] el [sar] dé [dur] el [du] el [dpm]

Tabell 10.3 Reflexiva pronomen

10.4 RECIPROKA

Det pronomen som uttrycker omsesidighet &r hinandra
[he1(:)ndunsa] pron 'varandra’ vilket aldrig férekommer sub-
jektivt.

10.5 DEMONSTRATIVA

Demonstrativa pronomina &r utpekande, som exempelvis
daend [dam] med varianterna dé [dovr] el [dv] och deed
[dard] el [da] vilka anvénds i kombination med substantiv
i bestdmd form.
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sg pl
m  deend [den] dé [du(1)]
foodéfdu(m)]  deé[du(n)]
n  deed [da(zd)] dé [du(u)]

Tabell 10.4 Bojning av deend

Ett annat 4r dinne [deme] el hinne [heme] vilket &ven
anvands 1 kombination med substantiv i bestamd form.

sg pl
m dinne manden disse mandana
f  disse meenskena disse manskerna
n  ditte borded disse borden

Tabell 10.5 B6jning av dinne

Ett tredje ar hin [her(:)n] "den andra’, som i hin vanen
[her(:)n vdmen] ’(det) andra hallet’.

sg pl
m  hin vanen hina vanana
f hina ugena hina ugerna
n  hint hused hina husen

Tabell 10.6 B6jning av hin

Vidare finns sikken [séiken] ’sddan’ saddaner [say:-
da(:)ne] 'sddan’ tikken [térken] ’sddan’ och tilliger [téilere]
"dylik’.
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sg pl
m f n mfn
sikken sikkena sikked sikkena
sddaner sadana sadant sadana
tikken tikkena tikked tikkena
tilliger tilliga tilled tilliga

Tabell 10.7 B&jning av sikken, sada-
ner, tikken och tilliger

10.6 RELATIVA

Det relativa pronominet deer [dee:] el [da] ’som’ &r obdjligt
och anvinds endast som subjekt och framfor allt d& korre-
latet &r ett pronomen, som i va deed i dser kom? ’'var det
ni som kom?’.

Relativa pronomina uteldmnas i ganska stor utstrack-
ning, som i jag har hgrd i Dalby ad daer va éna klakke
flgg ud ’jag har hort i Dalby att dar fanns en klocka som
flog ut’. Vid vissa tidsbestdmningar har vi att tdnka oss ett
underforstatt relativpronomen, som i i ugena inde va 'un-
der den gangna veckan’ och silden va storer i sgmmar
va ’sillen var stor i somras’.

10.7 INTERROGATIVA

Pronomina av det interrogativa slaget ar vanligen hwad
[ha] el [ha:d] 'vad’ hwim [hemm] 'vem’ hwimsa [hémmsa]
gen { hwim 'vems’ hwodaner [hi-damne] "hur’ och hwokken
[hoken] vilken’.
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sg pl

m

f n mfn

hwodaner hwodana hwodant hwodana
hwokken hwokkena hwokked hwokkena

Tabell 10.8 Bojning av hwodaner
och hwokken

10.8 INDEFINITA

Utan att ga in ndrmare pa de indefinita pronominas kom-
plexitet ges endast nagra fa exempel.

EXEMPLI GRATIA én [vrn] el [en] 'man’ ingana [eiganal
obdjl ’ingenting’ ingen se tabell 10.9 pd denna sida ’ingen’
noégen se tabell 10.10 pd denna sida 'nagon’

89 pl
m ingen [emen] inga [emal
[ inga [ema] inga [ema]
n  inged [ewet] inga [emal

Tabell 10.9 B&jning av ingen

59

m no6gen [nd:(v)n] el [ng:(o)n]

! no6gena [nv:(v)na) el [ng:(o)nal el négela [nolal

n no6ged [ni:(v)d] el [nd:(v)t] el [ng:(e)d] el [ng:(s)t]
pl

mfn noégena [nd:(v)na] el [ng:(¢)nal el nogela [nola)

Tabell 10.10 B6jning av négen
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RAKNEORD

11.1 GRUNDTAL

Grundtalen &r obdjliga — med undantag av 1, 2 och 3 — se
tabellerna 11.1 till 11.3 pa sidorna 117-119.

1 3
m  én [urn] wa [tvay:] tré [tsun]
[ éna [6una] twa [tvay:] tré [tsun]
n  étt [urt] u [tou] try [tsoy:]

Tabell 11.1 Grundtalen 1, 2 och 3 béjs
efter genus

Vissa storre tal av typen million [mileiéuin] s m oreg
-en, -er, -erna ‘miljon’ bojs som substantiv och kan dven
betraktas som sddana, liksom exempelvis tglwt [to(:)lt] s
f ’dussin’ och snés [snuns] s m oreg -en, -er, -erna 'tjog’.
Man kan rikna tglwtavis [tglta-vers] adv ’dussintals’ och
snésavis [snunsa-vens| adv 'tjogtals’ och f& exempelvis éna
halwa snés [vuna ha:la snovus] 10’ twa snéser [tyay:
snouse] ‘40’ twa snéser og fjortan '54’ et cetera.



KAPITEL 11. RAKNEORD

o noll [nvl]

4 fira [fensa]

5 feem [faimm]

6 segs [saus]

7 sju [meu]

8 atta [autal

9 ni(ge) [ner] el [nene]
10 ti(ge) [ter] el [tene]
11 zelle(va) [gle(va)]
12 tolw [te:l]

13 traettan [tatan]
14 fjortan [fise:rtan]
15 feemtan [fammtan]
16 segstan [sanstan]
17 sjottan [mdtan] el

sgttan [sptan]
18 attan [atan]
19 nittan [nertan]

Tabell 11.2 Grundtalen o, 4, ..., 19
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20 tjuge [coue]
21  én og tjuge [urn u coume] el
tjugeén [cowie'Srn]
30 treetti [twarter]
31 én og traetti el
traettién el
xlle(va) og tjuge
32 twa og traettiel
traettitwa el
tglw og tjuge
33 tré og traetti el
traettitré el
treettan og tjuge
40 farti [faerter]
50 feemti [fammn-ter]
6o segsti [sans-ter]
70  sjotti [md-ter]
8o attati [ayta-ter]
84 fira og attati el
attatifira [autatenfersa]
88 atta og attati el
attatiatta [aytater'aytal
90 nitti [nerter]
100 hondra [hinsal
201 twahondraén
1000 tusen [tgusen]

Tabell 11.3 Oversikt av grundtal > 20

11.2 ORDNINGSTAL

Ordningstalen kongruensbdjs, se tabellerna 11.4 och 11.5
pé sidorna 120-121.

—119-



KAPITEL 11. RAKNEORD

o

faste [fayste]
andre [aynse]
tréde [tsiLE]
fjaerde [fit:pe]
feemte [faimte]
segste [sauste] el sjeette [maste]
sjuene [mpwene]
attene [autene]
9° ni(g)ene [neene] el ninne [neme|
10°  ti(g)ene [teuene] el tinne [teme]
11°  eell(ev)te [al(ev)te]
12°  tolwte [to:lte]
13° traettene [twartene]
14> fjortene [fivertene]
15°  feemtene [fammtene]
16° segstene [saustene]
17°  sjottene [mUtene]
18° attene [atene]
19° nittene [neértene]
20°  tjugene [couiene]
24°  tjugefjeerde [coui(e)fitipe]
30° traetti(g)ene [tartenene]
40° farti(g)ene [farterene]
50° faemti(g)ene [famm-tenene]
60° segsti(g)ene [sans-tenene]
70°  sjotti(g)ene [mi-tenene]
80° attati(g)ene [autaterene]
90° nitti(g)ene [neértenene]
100° hondrade [hinsade]
1000° tusene [tguisene]

o o o o o o

o

O DU W N -

Tabell 11.4 Oversikt av ordningstal
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m  ell(ev)tle
f eell(ev)t|a
n  ell(ev)tla
Tabell 11.5 Kongruensbdjning av

ordningstal gestaltad av
2ll(ev)te 117

11.3 SIFFERSUBSTANTIV

Réakneorden — o till och med 12 — blir siffersubstantiv da
man till stammen lagger suffixet

1. (e) for variant E:ENA, se §6.2.1;

2. (a) fOr variant A:AN eller A:ENA, se §§ 6.2.2 och 6.2.3.

Vi far da nolle [ndle] s f 'nolla’ étte [Oite] s [ 'etta’
twae [twayze] s f 'tvaa’ trée [tulne] s f 'trea’ fire [fenwe] s
ffyra’ feemme [faime] s f 'femma’ segse [sause] s f 'sexa’
sjue [mowie] s f 'sjua’ atte [aute] s f ’atta’ ni(g)e [nere
s [ 'nia’ ti(g)e [tene] s f 'tia’ sell(ev)e [atl(ev)e] s f Telva’
tolwe [toile] s f tolva’
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ORDBILDNING

12.1 SAMMANSATTNING

Vid sammanséttning forenas tva ord till ett sammansatt
ord. Detta nya ord kan i sin tur sedan utgora en forled eller
efterled i en ny sammanséttning. Pa detta sdtt kan man bil-
da nya ord med i princip hur manga led som helst och olika
ordklasser kan kombineras. Efterleden &r i regel huvudord
och forleden en bestdmning till detta. Det sammansatta or-
det ar av samma ordklass som efterleden.

I en nominalsammanséittning har vi att gora med stam-
komposita, déar forleden har stamform; och kasuskomposita,
dér forleden &ar en kasusform. Substantiviska forleder star
oftast i genitiv. Genitiv bildas med suffix, vilka hamnar i fo-
gen mellan forled och efterled, se tabell 12.1 pa nésta sida.
Huvudregeln ar att till forledens ordstam lagga (e) i femini-
num singularis®; och (a) i oregelbunden femininum, masku-
linum singularis, neutrum singularis och pluralis. Enklare
uttryckt s& far regelbundna feminina substantiv suffixet (e)
—alla andra (a). Trycksvagt (e) i ordiandelserna (el) och (er)
synkoperas. Forleden far mycket sillan suffixet (s), och da

T de dialekter som har finalt (e) i obestamd form femininum sin-
gularis — kallad variant E:ENA, se §6.2.1 — blir detta oférandrat.
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den far det tycks detta bero pa tyska forebilder eller tysk
paverkan.

nom gen sms
m sg limml|e limm|a limmasped
f sg korkle kegrkle kgrkeby
fsg oreg  bog bogla bogafjael
n sg ®egg x;ggla  s:ggablomme
pl gren grenja  grenastaert

Tabell 12.1 Sammanséttning med ge-
nitiv

Sammanséttningar med verb som forled far normalt in-
terfixet (e) som tillagg till verbstammen. Detta géller framst
flerstaviga verb som &dndas pa (a). Andra verb &r stamkom-
posita.

Det ar mycket vanligt med partikelverb, dar forleden ar
ett adverb eller en preposition. Sammansatta verb med no-
minal forled dr mer séllsynta. Negationspartikeln (o) har en
vidstrackt anvindning och sammansatta particip ar vanli-
ga.

Ibland kan ett interfix, oftast ett (e}, inforas for att und-
vika ett besvérlig konsonantkluster och salunda underlétta
uttalet.

EXEMPLI GRATIA agefjeel [agedie:l] s m ’akbrida’ arga-
bigger [ana-beige] adj 'argsint’ begi [be'iér:] vg.5.1 'uppho-
ra, sluta med’ begynda [be'wyna] ve.2 'birja’ bogafjzel
[beurgadie:l] s m 'bokpérm’ illavérden [erla-vuizen] perf
ptc ’dalig, besvirlig’ kattadrag [kata-dsa:] s n ’efterfra-
gan, rusning’ kaldtvand [kauvlt-van] s n ’kallvatten’ kere-
veg [cowevar] s m korbana’ kerkeby [cgeke-boy:] s m
'kyrkby’ lasamatte [laisa-mate] s f 'trasmatta’ lillastuge
[lerlastouie] s f 'vardagsrum’ lilleléder [lerlelvne] s m 'fu-
ling’ limmasped [lemma-spe:d] s n ’kvastskaft’ lommemad
[lome-mazd] s m u pl 'matsick’ méderavt [monde-savut] s
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m 'metspd’ maleband [mau:le-baun] s n ‘'mattband, matt-
snére’ nédklint [ndérklennt] perf ptc nedsmutsad’ pat-
tadjyr [pataisye:] s n 'ddggdjur’ skoleglgtt [skeuile-glat]
s m ’skolbarn’ tehobakrgben [teheurbakeg:ben] perf pic
'thopkrupen’ veermtvand [véeimt-van] s n ’varmvatten’
mggablomme [ugablome] s f 'dggula’ seggakageseske
[aigakaige-auske] s f ’ask f6r forvaring av en slags tjock agg-
pannkaka’ grenasteert [pemastee:t] s m el grenasteerte
[pema-stewite] s f 'tvestjirt, forficula auricularia’.

12.2 AVLEDNING

Genom tillagg av avledningsaffix kan vi bilda nya ord. Suf-
fixen forédndrar ofta ett ords ordklasstillhorighet, medan pre-
fixen knappast nagonsin gor detta.

EXEMPLI GRATIA artighéd [aGe:te-hond] s m oreg -en, -er,
-erna 'miérklighet’ bagare [baigase] s m ’'bagare’ bageri
[baigesér] s n oreg -ed, -er, -erna 'bageri’ bagese [bdigese]
s f ’bagare ¢’
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abekatt, 15 arva, 99

ad, 111 asa, 15

ad, 15 attan, 118
aga, 106 attene, 120
agarne, 15 avis, 27
agefjeel, 124 avise, 27
ager, 15 avtan, 53
agn, 64 avura, 96
agsel, 77 aw, 66
akava, g1 babba, 96
akedéra, 96 badstuge, 15
akséra, 96 baga, 106
algéra, 96 bagan om, g1
allt, 92 bagare, 17, 20, 77, 125
alnbuge, 15 bagast, go
aloas, 96 bage, 46
anas, 96 bageri, 20, 82, 125
ansigte, 27, 64 bagese, 125
anvaro, 18 balde, 15
arbed, 59 balge, 46
argabigger, 124 barresten, 92
arm, 15 ba(r)sla, 96
arras, 96 bawn, 66
arteder, 84 bawne, 66
arted, 6o bebla, 12, 20
artiger, 27, 84 be(da), 105

artighéd, 125 beg, 20
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beganes, 20, 92
begi, 124
begynda, 124
behotta si, 96
besa, 96

béd, 21

bén, 22

bi, 81

bida, 102
bids, 44

bida, 27, 58
bihus, 81
binda, 62, 104
binde, 62

bir, 27, 50, 51
birahol, 27
birk, 27
bister, 85
blada, 12, 15
blé, 21, 83, 106
blée, 21
blinder, 62
blod, 29
bloda, 29, 58
blabug, 32
bladuwe, 32
blagnt, 64
blammen, 18
blameengder, 35
blatakke, 18
blaved, 20
bleedde, 35
blaede, 35
blackkahus, 35
bleekkebeer, 35
bleenda, 35, 96
bleende, 35
blaending, 35
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bleere, 35
blaest, 35
blgda, 100
bo, 99

bod, 29

bog, 29, 46, 80
bogafjeel, 124
bolde, 29
bondagaro, 17
bondased, 59
bonde, 29
bonéra, 96

bord, 12, 51, 62, 81

borded, 51, 60
bortast, go
bose, 29, 77
bow, 66

bo60, 31

booa, 31
béler, 31
bolhwispe, 31
bos, 31

bra, 9o, 93
bragsen, 15, 77
brev, 20, 53
bré(da), 99
brink, 27
broder, 78
brudalgb, 58
brug, 32
bruga, 100, 106
bry, 33
bryda, 103
brade, 58

braenda, 13, 35, 104

braenda seg, 99
breende, 35, 62
brgde, 37
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brgdarolde, 29
brgdra, 62
brgdskréde, 21
brgno, 37
brgndalég, 13

brgvla, 12, 37, 53, 96

busa, 96

by, 77
byahzelle, 35
byare, 33
by(da), 101-103
bygd, 64
bygder, 64
bygle, 64
bygse, 12, 33
bygt, 64
béabblas, 96
bad, 18
bada, 18
bade(n), 18
baeder, 35
beekk, 47
baekkahors, 29, 48
backkamand, 48
baenode, 35
beera, 105
beg, 37
bggengd, 37
bgga, 64
bggder, 64
bgle, 37
bgno, 37, 62
bgnebagle, 15
bgnegrod, 37
bgnesg0, 37
b@n 37, 50
berd, 37
borga, 46
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bgrla, 37, 96
bgsa, 100
bgsta, 96
dag, 15, 64, 77
dagas, 96
daner, 15

dato, 15

datta, 96

deg, 64, 111, 113
degn, 64

degna, 64
degneskrabe, 64
degnevand, 64

dé, 21, 111, 113, 114

didhaen, 35
digt, 64
digta, 64, 96
dilde, 27
dimpa, 104
din, 112, 113
dinne, 114
disse, 114
diseember, 35
ditte, 114
diveléra, 27
divla, 96
djeevel, 35
dobbel, 29
dommer, 29
doning, 29
dosse, 29
dosseder, 29
dossja, 55
dra tawl, 66
dradda, 96
dra(ga), 106
dratta, 96
drikka, 104
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drikkablaende, 27
drikkableending, 27
drikke, 27

driva, 102
drunta, 96
dramla, 18
dreelda, 104
draeng, 49
draetta, 96
drgga, 64
drgnning, 13, 37
drepp, 37
drgsla, 96

du, 111

duga, 99

duw’, 14

duwe, 14
duweonge, 32
duwerik, 66
duwestol, 29
dwale, 15, 69
dweer, 69

dyga, 103
dygeri, 33, 82
dynge, 33

da, 92

dao, 18

daliga, 93
daliger, 18, go
déam, 13, 18
ddmpen, 18
déns, 49

darra, 112

deed, 80, 111, 113, 114
daekka, 100

deen, 35, 92
deeno, 82, 113, 114
deer, 92, 115
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deeska, 104
daess, 112

dgoa, 96
doga, 99, 103
dolla, 99
dgmma, 99
dgner, 37

der, 37, 50
dorslag, 37
dgstreg, 20
dgtter, 37, 8o
eg, 64
evaerdeliger, 35
éder, 21
édernzelle, 21
édranes, 21

é0, 21

éder, 111-113
élo, 21, 62
éloanes, 92
éloas, 96

émme, 21

én, 82, 116, 117
én og tjuge, 119
én og traetti, 119
éna, 21, 117
énestarre, 21
énfaldiger, 62
éstriger, 21

étt, 21, 117
étte, 121

fabrig, 27

fader, 15, 50, 78
fagn, 15, 64
fagna, 64

faloa, 62, 106
faler, 15

farda, 15, 50, 62, 106
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farg, 46

farga, 46

farti, 119
farti(g)ene, 120
faseliga, 91

fegav 12, 647 967 99, 102

feger, 64
fer, 20

fedt, 21, 44
fél, 21
feliger, 21
fibervari, 50
finda, 104
finde, 27
finger, 77
fira, 27, 118
fira og attati, 119
fire, 27, 121
fisk, 47
fittamad, 15
fjabbe, 77
fjas, 81

fjor, 29
fjortan, 29, 118
fjortene, 120
fjane, 18
fjeeder, 35
fjeerde, 120
fjont, 38, 77
flabb, 13, 15
flabba, 15
fladra, 15
flina, 106
fly, 99
flyda, 103
flyga, 103
fleenta, 13
fleette, 13, 35
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flaetteband, 35
flod, 38
fledamad, 38
flade, 38

floga, 38

flgg, 103

flott, 38
fnatta, 96
fnedra, 20
fnog, 31

fod, 29

folla, 96
forfjor, 29
forhuas, 96
forveden, 11
framast, go
framman te, 91
fred, 59

fri, g9
frugtapeere, 32, 64
frysa, 103
fraga, 18
frage, 18
frAmands, 92
frgsen, 52

fugl, 12, 64, 76
fygle, 64

fa, 106
farmon, 31
faste, 120
fastelawn, 66
fastelawnsbglle, 66
feelda, g9

feem, 118
feemme, 121
feemtan, 118
feemte, 120
feemtene, 120
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feemti, 119
feemti(g)ene, 120
feenga, 99
feerda, 96
feerdiger, 35
feerge, 46
feerskt, 47
faesta, 100
fo(da), 99
fggle, 38

fola, 100

fgla om, 100
fgle, 38
fglkased, 59
gadd, 46
gadehwippe, 69
gagn, 64
gagna, 64
gala, 46, 106
gammel, go
gamsa, 97
gawl, 66
gestans, 20, 46
géloa, 62

gi, 105

gida, 46, 105
gilde, 27, 45, 46
givt, 53

givta seg, 53
givter, 45
gjorot, 46
glimde, 13
glimma, 99
glo, 99

glow, 66
glowa, 66
glowanes, 89
glpffa, 13, 38
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glgtt, 38
gnawa, 66
gnida, 102
gobbe, 29
goder, 29
godmora, 97
gold, 13, 29, 46
gowe, 66

gowl, 66
golw, 46, 71
grander, 15, 83
grantvaeder, 35
gratelasjon, 11
grateléra, 12, 97
graw, 15, 66
grawa, 66
gréb, 21, 22
griba, 27
gribbe, 27, 78
gribber, 51
gribberna, 50
grimle, 27
grimliger, 27
gryveliga, 91
graspragling, 15
graeda, 34, 106
grgda, 38
gyda, 46, 103
gyl, 46

ga, 106

galder, 46
gard, 18, 51
gase, 18, 77
gaeda, 46
geensare, 46
geerd, 35
geerde, 46, 62
geerna, 93
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gaessling, 35
geestaboo, 31
g9, 11, 38, 45, 46, 99
goben, 38
g00, 38

gog, 38

gola, 46
ggmme, 38, 81
ggmme, 38
ggnom, 38
ggra, 107

gore, 38, 46

ha, 107, 108
hagl, 64

hagla, 64

haler, 16
halsabast, 52
halwanden, 16
halwe, 16, 71, 78
halwer, 16, 71
hana, 16, 81
hand, 75, 111
handsa, 112
hane, 16

hare, 51

harw, 16, 71
harwa, 71
harwe, 16, 71
haw’, 14

haw, 16
hawaled, 59
hawe, 14, 16, 66
hawn, 66
hawre, 66

heg, 20, 64
herda, 20

herde, 12, 20, 50, 51, 75,

7
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héda, 84, 107
héds, 44
hédsa, 44
hédt, 21

hélde, 62

hém, 21, 22
héma, 22
hémveendes, 22
héser, 22
hésla, 22
hidast, go
hidhaen, 35
hid’; 14

hide, 14, 27
higa, 64, 97
higalgser, 64
himmer, 27
himskt, g2
hin, 114
hindebeaer, 27
hinka, 97
hinne, 114
hinsammen, 27
hinsammena, 27
hinandra, 113
hjarta, 17, 81
hjorten, 81
hjeelming, 35
hjgrne, 38
hodde, 29
hoed, 66
hogga, 107
hond, 29, 62, 78, 111
hondra, 119
hondrade, 120
horring, 29
hors, 29, 50
horsaggg, 29
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horsike, 29
hos, 29

hoska, 30, 64
hotta, 30, 97
how, 30, 66
howliga, 91
howligans, 92
howliger, 66
hoébra, 12, 31
hédra, 12, 31
hol, 31, 81
hole, 31, 78
hose, 52

hus, 52

huw’, 14
huw’d, 14
huwe, 14, 66
huwed, 14
huwekolos, g2
hwad, 16, 69, 115
hwadfor, 69
hwagle, 64
hwal, 69
hwarken(s), 69
hwarw, 16
hwarwe, 16
hwasser, 69
hwede, 69
hwesa, 69
hweser, 69
hwest, 12
hwia, 69
hwider, 27, 69
hwideved, 20
hwila, 69
hwileplass, 69
hwim, 27, 69, 115
hwimsa, 69, 115

,136,

hwina, 69, 102
hwippa, 69, 97
hwippa forbi, 69
hwippestaert, 69
hwirriger, 69
hwisp, 69

hwispe, 13, 69, 78
hwispebglme, 38
hwo, 69

hwodaner, 69, 115, 116

hwodant, 69

hwokken, 30, 115, 116

hwomen, 69
hwor, 69
hwyssla, 13, 69
hwysslepibe, 69
hwysta, 69
hwalp, 69
hwar, 69
hwaranden, 69
hwardag, 69
hwars, 69
hwaeda, 107
hweedestén, 70
hweaesa, 70
hydda, 33
hydda seg, 33
hylde, 33, 62
hano, 18, 62
héandaled, 59
hanger, 13
heelane, 35
heelas, 97
heelse, 35, 78
heen, 35, 92
heenanom, 35
heenast, go
haenda, 112
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heende, 111
heaenge, 35
heenne, 35, 92
heer, 92

heer hide, g2
heeva seg, 35
haevelse, 35
heeven, 35
hgg, 38

hog, 38, 64
hggder, 64
hgger, 38
hggmodas, 97
hggna, 64
hggrast, go
hglla, 99
hgnsahwagle, 64
hgnsahgg, 16
her, 12, 38
hgra, g9

hgs, 38

hgst, 13, 38
hgsta, 13
hgstagiloe, 38
hgvsa, 38
hovs(l)a, 53
hovs(l)a te, 53
hgvs(l)iger, 53
i, 111

i avtes, 53

i fjor, 27

i sisten, g2
ians, 18

ig, 27
iga(r)ned, 60
igeaga(r)ne, 27
igen, 12
igeogse, 28
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igna, 97
iharved, 18
iheel, 35

ilél, 22

illa, 93
illavorden, 124
imeellom, 35
ind, 62
indangd, 12, 92
inObyres, 92
indfora, 91
ingana, 116
ingen, 116
ivlas, 12

jag, 111

jobb, 30

jom, 30
jordahwispe, 78
jordamén, 31
jord(a)peere, 30
joroatrald, 37
jordatrgld, 37, 38
juni, 13
kakkelogn, 64
kaloda, 106
kalw, 48, 71
kappas, 97
kass, 16

katt, 16, 77
kattadrag, 124
kawle, 66
kawring, 66
kéda, 59

kéde, 59

kéder, 48, 55, 59
kédliger, 12, 22
kédsammer, 22
kélde, 62
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kélde, 21, 22, 55
kéldre, 22
kio, 28, 48
kioling, 28, 48
killa, 55

kiv, 53

kiva, 53
kivik, 47
kjol, 55
klawn, 66
kledre, 59
klé, g9
kléner, 22
klédkke, 79
klae(da), 99
kleede, 35
kleeder, 35, 58
kleemsel, 35
klgva, 99
klgvra, 38
klgvt, 53
klgvting, 53
kniba, 102
knirk, 28
knude, 32
knyda, 103
knee, 34

ko, 8o
kogesmad, 48
komma, 107
konda, 107
korn, 30
kors, 30

kol, 31
kolanes, g2
kéve, 48
krab, 16
krala, g7
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kranker, 16
kraw, 16
krawe, 66
kreda, 20, 33
kregte, 64
kridd, 33
kridda, 33
krig, 28
kri(ga), 28
kru(g), 32
kru(g)are, 32
krus, 32
krusa, 32
kryba, 103
kréer, 18
krans, 49
kravt, 53
kreema, 97
kreevs, 53
kreevsa, 53
kraevsadjyr, 53
krogla, 33
krggliger, 33
krggte, 64
krolliger, 33
krgsen, 38
kulna, 48
kuwa, 66
kwart, 70
kwarta, 70
kweder, 20
kwedra, 12, 20
kwélo, 7o
kwélder, 70
kwige, 70
kwikker, 70
kwinde, 62, 70
kwist, 70
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kwaern, 70
kykken, 13

kylo, 62

kylding, 33, 62
kyngavis, 12, 33, 48, 55
kade, 48

kélder, 18, 48, 62
kaldtvand, 124
kang, 13

kante, 18

képp, 37

kast, 13

kasta, 106

keela, 48
keelding, 13, 35, 47, 55, 62
keerlegsaeble, 35
keerre, 48

keette, 35, 79
kaevs, 35

keevt, 53

kgba, 38, 44, 100
kod, 38
kedd, 38, 47
kglne, 19, 38
kgm, 13
kopp, 37, 38, 47
kor, 47, 50

kgra, 55
kgreveg, 124
kerke, 38, 55
korkeby, 124
kgrkeled, 59
kgrw, 38, 50
kass, 38

kgvder, 38, 48
lader, 16

lamer, 16

land, 62, 82
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lasamatte, 16, 124
lase, 16

latter, 16, 81
law, 66

lawa, 16, 66
lawa bgssena, 66
lawa fogle, 66
lawe, 16, 66
led, 59
ledalgser, 59
ledamod, 59
lega, 20
legetyg, 33
leg’, 14

lege, 14

legte, 64

leva, 53, 99
lever, 53

16da, 59, 99
1é0e, 59
1ede, 59

1éder, 59
lédsammer, 59
1édsen, 59, 85
160t, 21

lida, 102
liden, 85, 86, 9o
lig, 28

lida, 28, 102
lidane, 28
liga, 28, 95, 96
ligar, 95

lige, 28, 95
ligga, 46, 107
lillastuge, 124
lilleléder, 124
lim, 28

limma, 28
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limmasped, 124 lagnt, 64
limme, 13, 28, 77 lakke, 18, 77
lind, 28, 62 lam, 37
linka, 47 langer, 9o
lista, 97 langs, 18
liv, 28 lasa, 18, 100
livs, 12 leb, 35, 80
livadre, 18 leeder, 35
ljordag, 30 leegga, 107
ljuga, 99, 103 leegte, 64
lomme, 13, 30 leella, 35
lommemad, 124 lem, 28
lommetgrr(e)klede, 35 leemma, 28
low, 66 leesa, 34, 35
lowa, 66, 106 leessa, 97
lower, 66 leest, 12

log, 31, 81 leette, 35, 77
loge, 77 lgba, 107
lude, 32 lpde, 38

lug, 32 lpgn, 64
luga, 32 lggna, 64
luge, 32 lgkke, 38
lug’, 14 lgm, 13, 37
luga, 64 lgna, 100
luganes, 92 lptta, 64
luge, 14, 32, 77 lov, 53
lugner, 32, 64 lgvt, 53
lugta, 64 lgvta, 38, 53
lura, 97 mad, 16
lusarage, 32 mads, 12
luwe, 32 maga, 97
Iyd, 58 magt, g7
lyda, 99 magta, 97
lygne, 33 magtenslgser, 97
lygte, 33, 64 magtiger, 97
lyn, 81 maj, 13, 16
lyna, 97 mala, 106
lysa, 100 malde, 16
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mand, 16
manikk, 28
maren, 16
marenkraer, 19
mares, 16
mark, 16, 50, 51
markad, 16
mawe, 16, 66
med, 20, 59
megen, 9o
meg, 111, 113
méderavt, 124
mél, 22

ména, 106
mér, 50, 89
midsgmmar, 58
mige, 28

mil, 8o

milk, 13, 28
million, 117
milte, 28

min, 112, 113
minstingen, 92
mittast, go
moder, 80
mogg, 30
moggen, 30
mogen, 14, 64
mog'n, 14
moldsyrk, 30
mond, 13, 30, 62
mondvige, 77
mora seg, 30
mord, 30
morsamimer, 30
molen, 31

mos, 31, 52
mose, 31
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mosla, 12

mylle, 33
maéla, 12, 19, 100

maleband, 12, 19, 125

méandag, 16, 19
manga, 90
mangfaldiger, 62
meellomst, go
meen, 35
meenn, 35
meerka, 47
maest, 89
mgda, 100
mgg, 38, 46
mgllare, 76
mglle, 33
mgrkas, 97
mgrkt, 47
na, 111
nabo, 16
nagl, 64
nagle, 64, 77
narras, 97
naw, 66
nawl, 64
nawle, 16, 67
nawn, 16, 67
negel, 20, 76
negla, 81
neg, 64

néd, 59
nédanved, 59
nédforlid, 28
néoklint, 125
nég, 22

niba, 102
niben, 12, 28
ni(ge), 118
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ni(g)e, 121
ni(g)ene, 120
nimmel, 85
nimmer, 89
nimt, g2
ninne, 120
nittan, 118
nittene, 120
nitti, 119
nitti(g)ene, 120
noll, 118
nolle, 121
nom, 111
nordan, 91
nordanvaestan, g1
nordast, 9o
nordled, 59
nogen, 31, 116
noégenstad, 58
nogenstingen, g2
nu, 92

nyda, 103
nyliga, 91
nyra, 81

nysa, 103
nysen, 92

na, 106

naga, 19
nakk, 19

nal, 8o

need, 35
neegen, 35
naegenhéd, 22
neelle, 35
nappe, 35
neera, 93
neerst, 9o
naese, 79
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naett, 35
naeve, 53
nevn, 53
naevna, 53
nevnamand, 53
naevnare, 53
ngdliga, 91
ngga, 64
nggder, 64
ngtt, 38
ngttas, 97
oben, 30
obna, 12, 30
odde, 30

oder, 30

0g, 30

ogn, 12

ogse, 12

0gsa, 30

olka, 30

om, 30

onda, 99
ondan, g1
ondast, 9o
onder, 30, 62, 9o
onger, 9o
onyge, 30

opp; 30, 92
oppast, 9o
oppe, 30, 92
opptog, 31
ord, 30, 50
orimmeliga, 91
orm, 30

osla si, g7

ost, 30

otiger, 30
owast, 30, 67, 90
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ower, 30, 67
owermaren, 30
owre, 30
pajsing, 13
pandejaern, 16
pappér, 16
pattadjyr, 125
peber, 19, 20
pegefinger, 20
pela, 20

piba, 102
pibe, 28, 44
pjeelta, 35
pjeetta, 36
plass, 16
plegle, 64
plide, 28
plowbill, 30
plodra, 31
potta, 30, 97
pdda, 31
pode, 31
prega, 20
pringla, 28
prosabid, 31
prygl, 64
prygla, 64
praega, 36
praka, 36, 97
praeke, 36
prgva, 38
pude, 32
puge, 32
pykke, 33
pyn, 34

pag, 19, 77
pagen, 49
pagge, 19
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paggepebling, 19

péakker, 19
past, 19
pastamand, 19
pave, 19

pel, 36

peele, 36
pener, 36
paester, 36
polse, 52
rabbe, 16

rabbegrgd, 12, 16

rabla, 16
rad, 16
ramma, 13
ramme, 13, 16
rasla, 12
raw, 16
rawn, 12, 67
reded, 59
regna, 20
regn, 64
resevt, 53
réb, 22
réd’; 14
ré(da), 99
réde, 14, 59
réner, 22
rése, 22
rést, 12
réste, 12
rida, 102
riger, 28, 46
rim, 28
rima, 97
rimma, 99
rinda, 104
ring, 49
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rippe, 28
risenagryn, 28
risenagrgd, 28
risme, 52
risp(el), 28
riva, 102

rive, 28, 79
robad, 30
rod, 30

roloebgr, 30, 38, 50

ronder, 62
rondtenom, 30
rose, 30

rug, 12
rughwippe, 28
rune, 32
ruwe, 32
ryda, 34

ry0, 58

ryoa, 58
ryga, 34, 103
rygta, 34
ryseliga, 91
rad, 19
rakke, 19
ravt, 19, 53
raeba, 36
ree(da), 99
raedsel, 58
reedsle, 58
reege(n), 36
rackke, 36
reeliga, g1
reeliger, 36
reenda, 13, 36
raender, 50
raetter, 36
reettsa, 92
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raevakal, 36
reevardkke, 36
raevese, 36
reevike, 36
rgdna, 12, 38
rgd’, 14

rgda, 58

rgde, 14
rgdgrgd, 38
rgohogga, 58
roga, 97

rgra, 81

rgtte, 38

10V, 38, 53
sadle, 16
sagla, 97
sagta, 19, 65
sakkerstige, 50
salo, 16

salde, 16
samdryger, 13
sammedaner, 16
sammedant, 16
sams, 13

saw, 16, 67
sebla, 20
seda, 105
sedeplass, 20
se0, 59

seg, 113
seger, 65

segl, 65

segs, 118
segse, 121
segstan, 118
segste, 120
segstene, 120
segsti, 119
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segsti(g)ene, 120
senap, 20

sé, 107

ségt, 65
ségtebrgd, 28, 65
sio’, 14

side, 12, 14
siden, 28, 92
sidena, 14

sider, 14
siderna, 14
sid’na, 14
si(ga), 107
sigtebrgd, 28, 65
sikken, 114, 115
silo, 62

siloa, 28

sin, 113

sisare, 28
sjokelad, 12, 55
sjonga, 107
sjonka, 107
sjottan, 118
sjottene, 120
sjotti, 119
sjotti(g)ene, 120
sju, 55, 118
sjue, 121
sjuene, 120
sjuger, 55
sjeette, 120

8]%; 55

skab, 16

skaba, 106
skade, 16, 77
skafgttes, 16
skala, 97

skalk, 16
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skammel, 16, 77
skéd, 22, 55, 60
skédning, 20
skib, 28, 55
skida, 102
skikkeb60, 31
skind, 55
skivta, 53, 106
skjorte, 55
skjuda, 55, 107
skjula, 55

sko, 78
skoleglgtt, 125
skolk, 16
skow, 30, 67
skowa, 12, 30, 67
skowe, 67
skowl, 67
skowla, 67

sko, 107, 108
skod, 31
skréde, 22
skriddare, 28
skriga, 102
skriva, 54, 102
skrivt, 54
skruw, 67
skruwa, 32
skraena, 99
skuda, 55, 107
skula, 55
skur(stén), 32
skwadra, 70

sky, 34

skylo, 55
skylda, 97, 99
skane, 19
skansker, 19
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skavt, 54
skeel, 55
skeelde, 55
skeeliga, g1
skeenda, g9
skeera, 105
skeersla, 36
skgda, 55
skofte, 38
slabb, 16
slabba, 16
slader, 16
sladra, 16
slafgttes, 16
slaghgg, 16, 38
slagt, 65
slagta, 65
slane, 16
slarvamatte, 17
slegt, 12, 65
slegtas p4, 65
slegte, 63, 65
slida, 102
sly’, 14

slye, 14
slynga, 34
slynge, 34
sla, 106
sleegte, 63, 65
smader, 17
smadra, 17
smed, 20, 60
smede, 60
smida, 102
smi(da), 28, 99
smil, 28
smole, 31
sma, 9o
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smagribbe, 28
smeelda, 104
smgra, 107
smgrmad, 17
snakk, 17
snakka, 17
snéder, 60
snés, 117
snésavis, 117
sniga, 28, 65
snigl, 28, 65
snigle, 28, 65
snobla, 12, 31
sny, 34

snya, 99
snyda, 103
snyfnog, 31
snzellt, g2
snaere, 36
50, 30

sol, 30, 80
solt, 70
solten, 70
spandéra, g7
spaséra, 97
sped, 20
spede, 20
spedekage, 20
spegl, 65
spegle, 65
spel, 20
spela, 20
spindare, 28
springa, 104
spyd, 34
spa, 99
spae(da), 99
spgra, 107
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stabbe, 17
stad, 58
stakitt, 48
stakkal, 17
stakkals, 17
stamme, 77
stasjon, 55
steg, 102
stegta, 65
stégers, 22
stégersed, 52
stiga, 103
stivt, 54
stjeela, 105
stjeelke, 47, 55, 77
stjeerne, 55
stobba, 30
storer, 9o
stossa, 58
straffeséra seg, 22
streg, 20
stribe, 28
streede, 36
stug’, 14
stuge, 14, 32
stugena, 14
stug’'na, 14
styba, 103, 106
styna, 99
styra, 97

styver, 54
sta, 106

steers, 22
steert, 36
suga, 99
suwl, 33, 67
swadra, 70
swale, 70
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swar, 70
swara, 70
swé(da), 99
swida, 28, 70, 103
swiga, 103
swigta, 65
swin, 70
switta, 97
swolten, 70
swamp, 19
swans, 70
swarer, 70
swarter, 70
sweella, 107
swaelt, 70
sweelta, 107
sweenga, 70
sweaera, 106
sweerd, 12
sweerma, 99
SWEersgn, 70

sy, 99

syb, 34

syba, 103
syOa, 103
sykkel, 77
syno, 62
syrk, 34
syrkapode, 31
sé, 99
sadaner, 114, 115
sagnt, 65
samma, 17
sand, 62
sanka, 13, 19
sara, 91
seda, 105
saede, 36
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saedasaed, 36
seella, 36, 107
seelw, 36
seemmer, 36
seenda, 98, 99
sg0, 38, 58
sgderled, 60
sggn, 12, 38, 65
sggte, 65
sglw, 71
sgmma, 99
sgmmarfugl, 38
sgn, 38, 78
sgnadgtter, 38
sgnasgn, 38
sgndan, 92
sgndast, 9o
sgrg, 46
sgttan, 118
sgva, 107
sovn, 54
sgvna, 54
sgvne, 54
taba, 17, 100
tagas, 97
ta(ga), 106
tala, 106
tallerk, 17
tavs, 54
tavse, 54
tavser, 54
tawle, 67
tawl(gard), 67
tegl, 65

tegn, 65
tehoba, 30

tehobakrgben, 125

temands, 92

tid, 58

tioliga, 17, 91
tiga, 107

ti(ge), 118
ti(g)e, 121
ti(g)ene, 120
tikken, 114, 115
tilliger, 114, 115
time, 28

ting, 49
tingtas, 97
tinne, 120
tirse, 28

tirsen, 28

tissle, 13, 28
tissle, 13, 28
titt, 9o, 93
tjabba, 55
tjavs, 55

tjoa, 55

tjuge, 55, 119
tjugeén, 119
tjugefjeerde, 120
tjugene, 120
tjykker, 55
tjeena, 55
tonge, 30

tor, 30

tog, 32

toga, 32

tragg, 13, 17
trapp, 17
tratta, 97
trawa, 67

tren, 12, 81
trena, 20

tré, 117

tré og treetti, 119
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tréde, 120

trée, 121
trildebar, 38

tro, 99

trolka, g7

try, 117

tryda, 103

trao, 58

tragnt, 65

treed, 34, 36, 81
treeffa, 104
traekka, 36
treettan, 17, 118
treettan og tjuge, 119
treettene, 120
treetter, 36
treetti, 119
treettién, 119
treetti(g)ene, 120
treettitré, 119
treettitwd, 119
traettsamhéd, 12
trg, 99

trgld, 38

tu, 117

tusen, 119
tusene, 120

twi, 70

twilda, 70
twilna, 97
twinga, 106

twa, 117

twa og treetti, 119
twae, 121
twahondraén, 119
twaefgttes, 36
twaeheeres, 36
tweerer, 70
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tweaetta, 70
twaettese, 79

ty, 99

tyd, 34

tyda, 34

tyoa, 58
tyg, 34, 65, 82
tyga, 12, 34
tygle, 65

ta, 19, 8o

tage, 19

takke, 77

taska, 107
teenka, 47
teerte, 36
teetta, 91

teetta ved, 36
teetter, 36

tgg, 38

tgga, 38
tggevaeder, 38
tolw, 12, 71, 118
tglw og tjuge, 119
tolwe, 71, 121
telwt, 117
tglwtavis, 117
tglwte, 120
tgne, 39
tgppavibe, 39
tgra, 107

torp, 39

tgrra, 99
torr(e)kleede, 36
torrer, 39

torrt, 50

tgrw, 12, 39, 50, 71, 81
tgrwamose, 71
torwe, 71
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tds, 79

taster, 39
tgvlas, 97
tovt, 54
udangd, 12, g2
udast, go
udtog, 32
uge, 33

ulw, 33

ulwa, 33

va, 84, 107, 109
vaben, 54
vagen, 54
vagn, 12, 65
vagta, 65
van, 17, 78
vand, 17, 54
vaner, 17
vask, 17
vaska, 17
veda, 107, 110
ved, 20, 60
veg, 65

vega, 65
vegder, 65
vesma, 97

vi, 111

vid’, 14

vide, 14, 54
viga, 99
vigder, 65
viloer, 62
villa, 107
vind, 62
vinda, 28, 104
vinter, 78
vise, 54

viser, 54
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vissle, 52

voren, 54

vred, 20, 60
valo, 62
valoraenda, 62
vangaled, 60
VAr, 112

Vass, 54, 111, 113
veedske, 44
veeder, 50, 54, 53
vaegg, 36, 46
veekk, 36, 92
veel, 36

veella, 107
veena, 107
veenda, 62
veenstrast, 9o
veer(d), 36, 79
vaermtvand, 125
veers, 81

vaesnas, 52
vaestan, 92
vaestast, 9o
vaeva, 100

yva, 81

yvad, 6o
yvenaldg, 32

4, 19, 8o

agsel, 79

anda, 62, 97
ande, 62

andre, 120

ar, 50

atta, 118

atta og attati, 119
attati, 119
Attatifira, 119
attati(g)ene, 120
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attatiatta, 119
atte, 121

attene, 120
aeble, 36

eda, 36, 107
eden, 20, 89

egg, 360
seggablomme, 125
seggakageseske, 125
a&ga, 99, 107
eella(s), 36
eelle(va), 118
eelle(va) og tjuge, 119
eell(ev)e, 121
eell(ev)te, 120, 121
eelling, 36
elljes, 36
xlska, 36

&nd, 36, 62
seske, 36

eess, 36

eettast, 36, go
xtte, 36

etteliga, 36
&ttepa, 36

@, 80

od, 39

2g; 39

ogte, 65

gra, 81
grenasteert, 36, 125
grenasteerte, 36, 125
grken, 50

gstan, 92

gstast, go
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ackordera, 96

afton, 53

agera, 96

agn, bete, 64

ana, 96

andas, 62, 97

andedrékt, ande, 62

andunge, anatinse juveni-
lis, 36

annars, 36

ansikte, 27, 64

ansikte, kind, skalle, hu-
vud, 38

anstrénga sig, 22

arbete, 59

arbete, moda, besvér, 38,
46

area, omrade, 20, 46

argsint, 124

arm, 15

armbéage, 15

artig, hovlig, 66

ask, 36

att, 15

av, 66

avfall, avskrap, 22

avlopp i kok, (disk)ho, 17

avsky, olust, 59

axel, 79

babbla, 12, 20

bagare, 17, 20, 77, 125

bagare Q, 125

bageri, 20, 82, 125

baka, 106

bakerst, go

bakning, 46

bakom, g1

bakvind, 21

balja, 46

band, f6lje av sdmre folk,
35

barn, 38

bastu, 15

beck, 20

beck-, 20, 92

bedja, 105

begagna, 64

behéndig, 89

ben, 22

bena i har, 20

bensnara, 62

beskaffad, 54

bestraffa, 64

bestraffning, 64



SVENSK

bett, skirpa, 21

bi, 81

bikupa, 81

binda, 62, 104

bindsle, 62

bister, 85

bita, 102

bjuda, 101-103

bjork, betula alba, 27

blanda, 35, 96

blandning, 35

blankt, 64

bli hégmodig, 97

bli sémre, vara dalig, 30

blind, 62

blindtarm, intestinum
caecum, 77

bliva, 84, 106

blixt, 81

blixtra, g7

blod, 14, 29

blomma, 96

blaaktig, 35

blaklint, centaurea cya-
nus, 29

bléasa, 35

blasippa, anemone hepati-
ca, 20

blast, 35

blackhorn, 35

bladdra, 12, 15

bloda, 29, 58

bléta, 100

bo, 96, 99

bog, 66

bok, 29, 46, 8o

bok, fagus silvatica, 37

bokollon, 37
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bokpérm, 124

bondboénssoppa, 37

bonde, 29

bondgard, 17

bondsed, 59

bord, 12, 51, 62, 81

borr, 50

bort, 35, 92

bort, borta, 36, 92

borta, 35, 92

borterst, go

bortom, p& andra sidan,
35

bostad, lya, 37

bota, 97

botten, 37, 62

bra, 9o, 93

braxen, ambramis brama,
15, 77

breda, 99

breda ut for torkning, 58

brevbérare, 19

brinna, 13, 35, 104

brinna, vdrma upp, 97

bror, 78

brottas, 97

bruk, vana, 6o

bruka, 100, 106

brunn, 37

brunnslock, 13

bry sig om, 100

bryderi, 33

bryta, 103

braka, stéalla till oreda,
vasnas, 37

bras pa, 65

brénn-, 92

brénna sig, 99
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bransle, 35, 62 dag, 15, 64, 77
bréd bakat pa finsiktat dagen efter imorgon, 30
ragmjol, 28, 65 damm, stoft, 13, 18
brodkavel, 29 dans, 49
brodrest, 21 datum, 15
brédsort, 66 deadline, 20
broéllop, 58 december, 35
bubbla, 96 deg, 64
bud, 31 degskrapa, 64
bunke, hog, hal, 31 degspad, 64
butik, handelsbod, 29 den, 82
by, 77 det, 8o
bybo, 33 dia, 96
bygata eller fagata, 36 diakon, 64
bygd, 64 dikt, 64
bygder, 64 dikta, 64, 96
bygel, 64 dimma, 19
byggd, 64 diskutera, 27
byggt, 64 dit, ditat, 35
bysamhaille, by, 35 djavul, 35
byxa, 12, 33 djavulen, 19
bada, 18 dotter, 38, 8o
bade, 18 drag, 106
balgeting, 31 dricka, 104
bard, 37 driva, 102
bat, 18 driva bort, g7
back, 47 droppe, 37
bank, 64 drottning, 13, 37
béra, 105 dryck, 27
bérnsten, 16 drégla, 97
béttre, 35 dréng, pojke, 49
bdja, 64 dréja, 64
boéjd, 64 dréja, sinka, fordréja, 97
bold, 29 dubbel, 29
boénskida, 15 duga, 99
bérja, 46, 124 dum, 29
choklad, 12, 55 durkslag, 37
cykel, velociped, 77 duscha, 55
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dussin, 117

dussintals, 117

duva, 14

duvhane, columbide o,
66

duvhok, accipiter gentilis,
16, 38

duvunge, 32

dvala, 15, 69

dvarg, 69

dyka, 103

dylik, 114

da, g2

dad, 18

dalig, besvérlig, 124

daligt, 93

daggdjur, 125

dar, 92

dérifran, bort, 35

doda, 96

dolja, 99

déomma, 99

dorr, 37, 50

ed, 21

efter, 36

efterbord, 35, 77
efterfragan, rusning, 124
efterat, sedan, 36

ej, 64

ek, 27
ekollon, 15, 28
ekoxe, 28

elak, ful, otrevlig, 59
eld, 21, 62

eld-, 92

eller, annars, 36
elva, 121

emellan, 35
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en, 82

en och en halv, 16

endast, bara, 92

enfaldig, 62

enig, overrens, 13

enkelbeckasin, capella
galinago, 29

ensam, 21, 27

ensamma, 27

ett, 21

etta, 121

etternéssla, urtica urens,
21

evig, 35

exercera, 96

fabrik, 27, 32

falla, 62, 96, 106

falla, ramla, 104

falla, rinna smétt, 96

falla hoptals, 104

falla ner, 104

familj, sldkte, 65

famn, 15, 64

famna, 64

far, 15, 50, 78

fart, raskhet, 28

fasligt, 91

fastlag, fasta, 66

fastlagsbulle, 66

fatta eld, 96

februari, 50

feg, 64

fel, 21

femma, 121

fena, 27

fest, 27, 45, 46

fett, 21

ficka, 13, 30
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finger, 77

finna, 104

finne, kvissla, blemma, 28

fisk, 47

fiskrom, 32

fitta, pudenum femini-
num, 18, 81

fjorton, 29

fjader, 35

fjaderfd, 64

fjaril, 38

fjask, trug, 32

fladdra, 15

flamma, blixtra, 36

flicka, 27, 78, 79

flina, 106

flinga, 31

flotte, 38

fly, 99

fly, ha rum for, 99

flyga, 103

flyta, 103

flytta, dndra, 38

flytta pjéserna, 66

flider, sambucus nigra,
33, 62

flimta, 13

flask, kott eller fisk, 33, 67

flata, 13, 35

fnittra, 20

folksed, 59

fort, snabbt, g1

fortplanta sig, 97

fortuna, 38

fot, 29

fotspar, (trapp)steg, 12,
81

framstupa, 92
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framtill, g1

fred, 59

freda, 99

fresta, 38

frusen, 52

frysa, 103

fraga, 18, 107
framst, go

fuktig, 18

fuling, 124

funtad, beskaffad, 15
fur, 20

fylla, 96

fyra, 27, 121

fa, 106

fa tvillingar, 70
fagel, 12, 64, 76
fane, 18, 77

fanga kréftor, 53
falla, g9

fardas, resa, aka, 12
fardig, klar, 35
farg, 46

farga, 46

farja, 46

fasta, 100

fésting, ixodes ricinus, 38
féda, 96, 99

folje, 38

fora i ledband, 59
forfarligt, 21, 91
forkyld, 38, 48
forlora, 100

forlora, tappa, 17
féorman, 31

forra aret, 27

forra aret, fjol, 29
forsiktigt, lungt, stilla, 35
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forsiktigt, sakta, 35

forskrackas, 96

forscka, 38

gala, 46, 106

gammal, go

ganska, 92

ganska, nagorlunda, tdm-
ligen, g2

ganska, tdmligen, g1

gavel, 66

genast, 36

genom, 38

geting, vespoidea, 13, 69,
78

getingbo, 38

getunge, capra juvenilis,
28, 48

gift, 21, 53

gifta sig, 53

girig, hagalen, 13

gissa, 46

giva, 105

gjuta, 46, 103

glo, 99

glod, 66

glodga, halstra, 66

glédgande, 89

glomma, 99

gnaga, 66

gnida, 96, 102

gnagga, 69

god, 29

golv, 46, 71

gott stand, 28

granne, 16

gratulation, 12

gratulera, 12

grav, 15, 66

157

grej, redskap, 29

grep, 21

grepp, 22

grilla, 64

grind, 59, 60

gripa, 27

groda, 19

grodyngel, 19

gruvligt, g1

grymta, 13, 38

grata, 34, 99, 106

gridde, 38

grila, gnata, 97

grans, skil, 55

granssten, 22

grava, 66

grava, peta, 31

gubbe, 29

guld, 13, 29, 46

gunga, 34

gungfly, 33

ga, 107

gard, 18, 51

gashanne, anserine ',
18, 77

gasunge, anseringe juveni-
lis, 35

gava, 66

gardsgard, mur, staket,
46, 62

garna, 93

géstabud, 31

gbdsel, 38

gok, cuculus canorus, 38

gol, 46

gbmsle, 38, 81

gora, 107

gora ledsen, 59
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ha, 107, 108

ha samlag, g7

hagel, 64

hagla, 64

hallon, rubus idezeus, 27

halm, 31

halsklave, 66

halv, 16, 71

hamn, fosterhinna, 66

hamn, plats, skydd, 14

han, 75

hand, 18, 62

handfull, 38

handla, g7

handled, 59

hare, 51

harv, 16, 71

harva, 71

hast, 58

hav, 16

havre, 66

havrevippa, 52

hed, ofruktbart omrade,
58

hej, 20, 64

hejdlos, mattlos, 64

hem, 21, 22

hemma, 22

hemskt, g2

hes, 22

heta, 84, 107

hetsa, 44

hisna, 97

hit, hitat, 35

hiterst, go

hjortron, 81

hjulaxel, 77

hjarta, 17, 81
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hon, 78

honung, 16, 81

hos, 30

hov, 30, 66

hugga, 107

huggormshanne, 16

hund, canis lupus dome-
sticus, 29, 62

hur, 69, 115

hur, vilken, 69

hus, 52

huttra, 12, 31

huvud, 14, 66

huvudduk, tygstycke att
torka med, 36

hal, 31, 81

hala, 31, 78

hall, riktning, sida, 78

harsnodd, 35

héftigt, oférmodat, g1

halft, 16, 71, 78

hélsa, 35, 78
héngsle, 35
hér, g2

hér borta, 92

hést, 29, 39, 50

ho, 38

hog, 38

héjd, 64

hok, accipitridae, 38

holja, 99

hora, g9

horn, 38

i gar afton, 53

ibland, da och da, 12, 33,
48, 55

ide, 14

igen, 12
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ihjal, 35

ihop, tillsammans, 30

ihopkrupen, 125

illa, 93

in, 62

inbordes, g2

infér, g1

ingen, 116

ingenting, 116

innantill, 12, g2

iordningsstélla, ansa, sté-
da, 33

jobb, 30

jordgeting, vespoidea, 79

jordman, 31

juni, 13

jamfota, 36

jisa, 35

jast, 35

kakelugn, 64

kalhugga, 58

kalhugga, skovla, 12, 30,
67

kall, 18, 48, 62

kalla, 106

kallvatten, 124

kalv, 48, 71

kam, 13

kasta, 30, 106

kasta, slunga, 69

kasta, vrika, g7

katt, felis, 16, 77

katthona, felis @, 35, 79

kattunge, felis juvenilis,
13, 35, 47, 55, 62

kavel, 66

kil, vigg, 35
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kirskédl, a&egopodium po-
dagraria, 36
kittla, 55

kjol, 55

klarna, 64

kletig, 22

klia, 99

klia, riva, télja, 20
klocka, 79

klyfta, 53

klyva, 99

kla, riva, 96

kld, 99

kla sig, gora sig ren, 33
klader, 35, 36, 58
klattra, 38

knappast, 35

knarr, 28

knipa, 102

knuffa, 30, 97

knut, puckel, 32

knyta, 103

kné, 34

ko, 8o

kol, 31

kol-, 92

koltrast, 21

komma, 107

komocka, 35

konkurs, forlust, 33, 82
kopp, 37, 38, 47
korg, 38, 50

korg, kartong, 16

korn, 30

korp, corvus corax, 12, 67
kors, 30

korv, 52

kraft, 53
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kraft, ork, styrka, g7

kraftig, 27

krage, 66

krans, 49

krav, behov, 16

krig, 28

kriga, 28

krikon, prunus domestica
ssp insititia, 28

krita, kritbit, 33

krog, 32

kropp, 16

kryba, 103

kréfta, astacus astacus,
53

kriftdjur, 53

kréla, g7

krégare, 32

krokte, 64

kudde, 32

kung, 13

kunna, 107

kurragémma, 38

kvarn, 33, 70

kvarndgare, mjolnare, 76

kvart, fjardedels timme,
70

kvartal, kvart, kvarter, 28

kvast, 13, 28, 77

kvastskaft, 124

kvav, 37

kviga, 70

kvinna, 62, 70

kvist, 70

kvitter, 20

kvittra, 12, 20

kvéljas, 30

kvéll, 7o
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kyckling, dununge, galli-
formes juvenilis,
33, 62

kyrka, 38, 55

kyrkby, 124

kyrkogrind, 59

kyss, 38

kada, 48

kalrot, brassica napus, 16

kaft, mun, 53

kalla, 21, 22, 55, 62

kdnna, fornimma, 100

kénsel, forstand, 38

kérra, 48

kok, 13, 22

koksavfall, snoslask, 16

kold, 62

kopa, 38, 44, 100

kéra, 55

korbana, 124

kott, 38

ladda gevéret, 66

lag, lov, 66

laga, 97

lakan, blgja, 21

lam, 16

lamm, ovis juvenilis, 13,
37

land, 62, 82

lasta, 97

lat, 16

led, articulatio, 59

leda, 99

ledsam, 59

ledsamhet, 59

ledsen, 48, 55, 59, 85

leende, 28

leka, 20



SVENSK

leksak, 33

leksak, sméasak, 34

lem, 28

leva, 53, 99

lever, 53

lida, 99, 102, 103

ligga, 46, 107

likadan, 16

likadant, 16

lin, linum usitatissimum,
12, 38

lind, tilia, 28, 62

lingon, vaccinum
sideea, 38

linje, 20

linka, 47

lita, 102

liten, 85, go

liten pojke, 13

ljud, 58

ljuga, 64, 99, 103

ljumske, 81

ljusstump, 31

lock, 31, 81

locka, krangla, braka, 33

lockig, 33

lockig, kranglig, 33

loft, vind(sutrymme), 53

lova, 66, 106

lucka, 28

lugn, 32, 64

lukta, 64

lura, narra, 97

luskam, 32

lyckas, ga val, g7

lyda, 99

lyfta, 38, 53

lykta, 33, 64

viti-
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lysa, 100

lag, 66

laga, 32, 77

laga, pojke, 14
lang, go

langt, 64

lasa, 19, 100

18, 33

lader, 35

lagga, 107

lakte, 64

léngst at hoger, go
langst at norr, go
langst at séder, go
langst at vénster, go
langst at véster, go
langst at oster, go
léngta, 64

lank, 59

lipp, 35, 80
laraktig, 85

lésa, 34, 35

ldte, 38
latthanterligt, 92
16gn, 64

16na, 100

l16pa, 107

lordag, 30

16v, 53

mage, 16, 66
magknip, 35
maj, 13, 16
mala, 106

man, 16, 116
markatta, mindre apa, 15
marknad, 16
mars, 30

mask, 30
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mask, maskliknande va-
relse, 16, 50, 51

matsack, 124

med, 59

med huvudena &t motsatt
hall, 16

medan, 35

mellerst, go

melodi, 39

mena, 106

mer, 50

metspo, 125

midja, 28

midsommar, 58

mil, 8o

miljon, 117

minnas, komma ihég, 30,
64

minsann, 35

mjukdel, 15

mjalte, 28

mjol, 22

mjolk, 13, 28

mod, 35

mogen, 14, 64

moln, 34

mor, 80

mord, 30

morgon, 16

morgonpigg, 19

morse, forfluten morgon,
16

mos av bondbonor och
potatis, 37

mossa, 31, 52

mosse, 31

mulen, 31
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mullra, spraka, dundra,
12, 31

mullvad, talpa europaea,
30, 34

mullvadshdg, 32

mun, 13, 15, 30, 62

mungipa, 77

mycket, 18, 9o, 91

mystiskt visen i vatten-

drag, 48
mandag, 16, 19
manga, 9o

mangfaldig, manga, 62
mattband, 12, 19

mattband, mattsnore,
125

maktig, 97

mérg, inkram i mjukt
brod, 16

mérka, 47

maérklig, 84

marklig, konstig, 27
marklighet, 125
marr, 29

mata, 12, 19, 100
mogel, 30

moglig, fuktig, 30
mort, rutilus rutilus, 34
mossa, luva, hatt, 32
mota, 100

nacke, 52

nagel, unguis, 64
naken, 35

nakenhet, 22

namn, 16, 67

natt, 38

nav, 67

navel, 16, 67
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ned, 59

nedanfor, 59

nedsmutsad, 125

nedsétta, g6

nej, 64

nervos, 21

nia, 121

nipa, 102

njure, 81

njuta, 103

nolla, 121

nordan, 91

nordvéstan, g1

norr om grinden eller
vagen, 59

nu, 92

nyckel, 20, 76

nyfiken, 11

nyligen, 91

nyligen, for en stund se-
dan, 18

nypon, 12, 28

nysa, 103

nyss, 92

nystan, 81

nytta, 64

né, 19, 106

nagon, 116

nagonsin, 92

nagonstans, 58

nal, 8o

néck, stromkarl, 48

namna, 53

namnare, 53

namnd, kommission, 53

ndmndeman, kommissio-
nar, 53

néara, 36, 93
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néra, tatt (intill), g1
narmast, 9o

nasa, 79

nasduk, 35

néssla, 35

nat, 35

néve, hand, 53

noja, 64

nojd, 64

och, 30

ocksa, dven, 20, 30
odon, vaccinium uligino-

sum, 32

ofruktsam, 46

ofta, 9o, 93

ogras, 32

ograsrensning, 32

ogarna, 91

oldndig, svarframkomlig
terrang, 27

om, 30

om, ifall, 36

ond, 62, go

opalitlig, falsk, 16

ord, 30, 50

orimligt, 91

orka, 28, 46, 97, 104, 105
orka, forma, 12, 34
orkeslos, 97

orm, 29, 77
ormtunga, gadd, 46

088, 54

ost, 30

otéck, 30
ovana, 30

oxe, 12

packa ihop, 28

papper, 16
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pappersark, brev, 20, 53

para sig, betécka, 36

pausa, 70

pekfinger, 20

penis, 28

peppar, 19, 20

peta, 20

peta, rota, skala, 20

pigg, 18

pipa, 28, 44

pipa, gnissla, 102

plats, 16

plats, stélle, 58

plogbill, 30

plommon, 18

pojke, 19, 77

pojke, herde, 12, 20, 50,
51, 75, 77

post, 19

potatis, solanum tubero-
sum, 30

prata hest och otydligt,
22

prata strunt, 15, 31, 55

predika, 36, 97

predikan, 36

processa, 97

pragla, 36

pub, 27

pulsader, artér, 18

pung, scrotum, 38, 47

pynta, 28

pyssla, pula, 12

pale, 36

pave, 19

paron, pyrus, 32, 64

rabbla, 16

rad, 16
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rak, 36

ram, 13, 16
rama, 13

rand, 28

ranglig, skranglig, 59
rapa, 36

raskt framskrida, gg
rassla, 12

recept, 53

reda, 99

reda sig, 96
redan, 92

rede, bo, 14, 59
redo, 59

regn, 65

ren, 22

rensa ogras, 32
rep, 22

resa, 22

resa, aka, 15, 50, 62, 106
reta, 97

retas, 96

rida, 102

rik, 28, 46
riktning, hall, 17
rimfrost, 28
rimma, 97

ring, 49

rinna, 104

ris och kvistar, 37
risgryn, 28
risgrynsgrot, 28
rita, teckna, 33
riva, 102

roa sig, 30
roddbat, 30

rolig, trevlig, 30
ros, 30
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rosta, 97

rot, 30

rotmos, 12, 16

rullstensas, vall, rand, 35

rumpa, rov, 38, 53

rund, 62

runtomkring, 30

ruttna, 12, 38

ryka, 34, 103

rykta, 34

rysligt, g1

ryta, 34

rad, 19

rag, secale cereale, 12

ragax, 28

rdma, 46

ratta, 38

radsla, 58

rifsa, 28, 79

rikna, 20

rav, vulpini, 64

ravhona, vulpini @, 36

réda vinbar, ribes rub-
rum, 28

réja, 58

roka, g7

sadel, 16

saftkrdm, 38

sakristia, 50

sakta, 19, 65

saliv, spott, 36

samla, 13, 19

sand, 62

sankt, 65

sax, 28

se, 107

sedan, 28, 92

seg, 65
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segel, 65

senap, 20

sent, 28

sexa, 121

sida, 12, 14

sill, 62

silver, 71

simma, 99

sist, 36, 9o

sitta, 105

sittbrada for hons, 64

sittplats, 20

sju, 55

sjua, 121

sjuda, 103

sjuk, 16, 55, 90

sjuk, dalig, 18

sjunga, 107

sjunka, 107

sjalv, 36

516, 55

skaft, 54

skallra, klocka med klapp,
55

skapa, 106

skata, 16, 77

sked, 22, 55, 60

skena, 96

skena, springa mycket
fort, 62

skepp, 55

skepp, eka, 28

skicka bud, varsal om, f6-
rebuda, 31

skifta, 54, 106

skinn, 55

skita, 102

skjorta, 55
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skjul, 32

skjul, hakte, 29

skjuta, 55, 107

sko, 78

skog, 30, 67

skog, mark, 51

skogsduva, columba oe-
nas, 32

skola, 107, 108

skolbarn, 125

skorpa, 67

skorpa, dndstycke, 16

skorsten, 32

skott, patron, 31

skottkarra, 30, 38, 50

skottkérra, bar, 37

skratt, 16, 81

skrift, 54

skrika, 102

skriva, 54, 102

skruv, 67

skruva, 32

skryta, 12, 37, 53, 96

skrala, 55

skrdmma, g9

skuld, 55

skvaller, 16

skvallra, 16

skyffel, 38

skyffel, skovel, 67

skyflla, 67

skylla, 97, 99

skymma, 97

skane, 19

skansk, 19

skap, 16

skaligen, g1
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skalla eller kvéka, 11, 38,
45, 46, 99

skdmma, g9

skéra, 105

skord, 13, 38

skorda, 13

skordefest, 38

skota, 55

slakt, 65

slakta, 65

slarva, 38, 53

slarva till, snygga upp, 53

slarvig, vardslos, 53

slipsten, bryne, 70

slita, 102

sliten, 89

sluttning, backe, 27

sla, 106

sla, banka, 96

sla folje, 66

sla latt och forsiktigt, 36

slanbér, prunus spinosa,
35

sliackte, 63, 65

slakt, 12, 65

slakte, 63

sldpa, 15

smatter, 17

smattra, 17, 70

smed, 20, 60

smedja, 60

smeka, skimma bort, 48

smida, 28, g9

smita, 103

smitta, g9

smulor, 31

smuts, godsel, skit, 38, 46

smyga, 28, 65
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sma, 9o

smaflicka, 28

smaélla, 104

smorgas, 17

smorgas, brodskiva, mat,
16

smorgas med flott, 15

smorgas med gradde, 38

smorja, 107

snabb, 70

snabbt, g2

sned, 60

snigel, 28, 65

snok, natrix natrix, 35

snubbla, 12, 31

snyta, 103

snar, 36

sno, 34

snoa, 99

snoflinga, 31, 48

snopa, 62

S0, 30

socken, 12, 38, 65

sol, 30, 80

som, 115

somliga, 17

somna, 54

son, 38, 78

sondotter, 38

sonson, 38

sopa, 28

sopa, stida, 12, 64, 96, 99,
102

soppa, buljong, 38, 58

sorg, 46

sova, 107

spatsera, 97

spegel, 65
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spel, 20

spela, 20

spelbrade, 67

spendera, 97

spett, 20

spettkaka, 20

spik, 77

spik, bult, 64

spilla, 16, 96

spindel, araneze, 18, 28,
7

spjut, 34

springa, 13, 36, 64, 97,
104

springer, 50

spa, 99

spada, 99

spo, pinne, 19, 53

stackare, 17

stackars, 17

stad, 58

staket, 48

stam, 77

stapel, hog, 16, 66

stapla, gora, tillaga, lad-
da, breda ut, 16,
66

stark varme, 44

station, 55

stekpanna, 16

stel, hard, 54

sticka, 20

stift, 54

stiga, 103

stinn, tjock, 36

stirra, glo, 96

stjila, 105

stjalk, 47, 55, 77
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stjarna, 55

stjart, 36

stor, 9o

stor, vildig, yppig, 31
strida med bekymmer, g7
strumpa, 52

struntprat, 35

strak, 59

stubbe, 17

studsa, 58

studsa, hoppa, fara om-
kring, 65

stuga, rum, 14, 33

stupa, 103, 106

stycke, lingd av vivt tyg,
36

styra, 97

sta, 106

stona, 99

suga, 99

sunnan, 92

sup, 34

supa, 103

svagdricka och mjolk, 27

svala, hirundinidee, 70

svalna, stelna, 48

svamp, 19

svans, 70

svar, 70

svara, 70

svart, 70

sveda, 99

svepa forbi, 69

svettas, 97

svida, 28, 70, 103

svika, 103

svikta, 65

svin, 70
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svullen, 35

svar, 70

svélja, 107

svalt, 70

svélta, 107

svanga, 70

svara, 106

svird, 12

svarma, 99

svarson, 70

sy, 99

syn, sikt, 65

synd, 62

sa, 99

sddan, 114

sag, 16, 67

salla, 36

sarskorpa, 32

sideskirve, 22

siddesérla, motacilla alba,
27, 69

séga, 107

sdlg, salix caprea, 16

silja, 107

sdmre, 36

sédnda, 98, 99

sandebud, 31

sate, 36

satta, 105

sitta i deg, 64

savlig, 13

soder om grinden eller
vagen, 60

sokte, 65

s6la, 96

somn, 54

somnen, 54

somnig, 29
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sorpla, 20

ta, 106

tafs, 54

tal, prat, 17

tala, 106

tala, prata, 17

tallrik, 17

talong, rest, 29

taltrast, turdus philome-

los, 59
tappa, 97
tavla, 67
tecken, 65
tegel, 65
tia, 121
tid, 58
tidigt, 17, 91
tidning, 27
tiga, 107
till salu, 15
tillbringa dagen, 96
tillbringa natten, g7
tillrackligt, 19
timme, 28
ting, 49
tingest, 28
tistel, cirsium, 13, 28
tjat, gnat, 13, 17
tjat, struntprat, 55
tjock, 55
tjog, 117
tjogtals, 117
tjugo, 55
tofsvipa, vanellus vanel-
lus, 39
tok, fanig person, 38, 77
tolka, 58
tolv, 12, 71
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tolva, 71, 121

tomat, solanum lysoper-
sicum, 35

tomt, 54

tomte, vitte, 32

torg, 12, 39, 50, 71, 81

torka, g9

torp, 39

torr, 39

torrt, 50

torv, 12, 39, 71

torvbestand, 71

torvmosse, 71

trampa, 99

trampa, stega, 20

trappa, 17

trasa, 16

traska, 97

trasmatta, 16, 17, 124

trava, 67

trea, 121

tro, 99

troll, 38

truga, 32

tryta, 103

trad, 58

trangt, 65

trad, 34, 36, 81

tradgard, 14, 16, 66

tradstam, 17

traffa, 104

tranga, 36

trata, 53

trata, diskutera, 96

troja, 46

troska, 107

troskel, 16, 77

troskslaga, 64
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trott, 36

trottsam, ledsam, trakig,
12, 22

trottsamhet, 12

tugga, mumsa, 97

tunga, 30

tupp, 16, 78

tut, tjut, 34

tuta, tjuta, 34

tvestjirt, forficula auricu-
laria, 36, 125

tvinga, 66, 106

tvaa, 121

tvar, 70

tvatta, 70

tvitta, skolja, diska, 17

tvatterska, 79

tyg, vivnad, 34, 65, 82

tygel, 65

tygstycke, beklddnad, 35

tyst, 39

tyst, stum, hépen, sno-
pen; 54

ta, 19, 80

tag, 32

taga, 32

tala, tolerera, 28

tarta, 36

takka, 100

tdlja, skdra ut, 33

tanka, 47

tat, 36

tavla, g7

to, 38

toa, 38

tovader, 38

udde, 30

ugn, 12
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undan, g1
under, 30, 62
underst, go
ung, 9o
ungefir, 30, 36

ungefér, omkring, 18

unna, 99
upp, 30, 92
uppe, 30, 92

upphora, sluta med, 124

upptag, 31
usch, tvi, 70
utantill, 12, g2
utforsbacke, 28
utmed, 18
utsédde, 36
utter, 30

uttag, 32
vacker, 15, 83
vacker, fin, 36
vackert vader, 35
vad, 16, 69, 115
vagga, 29

vagn, 12, 65
vaken, 54

vakta, 65

vakta, varda, 20
val, cetacea, 69
valp, 69

van, 17

vapen, 54

var, varje, 69
vara, 84, 107, 109
varandra, 113
varannan, 69
vardag, 69
vardagsrum, 124
vardera, 70
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varfor, 69 visa, melodi, 54
varg, 33 visp, 69
varken, 69 visselpipa, fl6jt, 69
varmratt, 48 vissla, 13, 69
varmvatten, 125 vit, 27, 69
vart, 69 vit- eller svartrandig, 27
varv, skikt, lager, 66 vitsippa, anemone nemo-
varv, virvel, 16 rosa, 20
vass, 69 vurm, delirium, 27
vatten, 17, 54 vaga, 107
vattenlopare, gerridae, 28 vald, 62
vecka, 33 vard, omvardnad, 18
ved, brénsle, 19, 20, 38, vardkas, bal, 66

60 vaderlek, 50, 54, 58
vem, 27, 69, 115 vag, 65
vems, 69, 115 vaga, 65
vers, 81 vagd, 65
vessla, 52 vagg, 36, 46
veta, 107, 110 vagkrok, 20, 60
vete, 69 végsluttning, 28
vid, 20, 60 val, 36
vide, salix, 14, 54 valja, 107
vidja, spo, 14 vianda, 62
viga, 99 vinja, 107
vigd, 65 vanta, 27, 58
vila, 69 varld, 36, 79
vild, 62 vasa, 70
vilja, 107 vasnas, 52, 96
vilken, 30, 115 vasnas, braka, stéilla till
viloplats, 69 oreda, 96
vimsa, vara ostadig, 69 véssa, slipa, 107
vimsig, ostadig, 69 vastan, 92
vina, 69, 102 vatska, 44
vind, blast, 62 vatte, 37, 38
vinter, 78 vava, 106
vippa, svepa, 69, 97 yla, 33
virrig, 69 yrvaken, 50
vis, 54 ytterst, go
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4, 19, 80 Ostan, 92
aka, 106 over, 30, 67
akbriada, 124 Overnaturligt visen, 29
aker, 15 overst, 30, 67, 90
akerfriken, equisetum ar- ovre, 30
vense, 19, 36
anga, 21
ar, 50
aret innan sistlidna ar, 29
aska, g7
at, 39

at hoger, g2

at vanster, 92
atminstone, 92

atta, 121

acklig, otéck, 36
aga, 99, 107

agg, 36

dggula, 125

alska, bry sig om, 28
alska, tycka om, g5, 96
an, 36

anda, 22

dngsviol, viola canina, 18
annu, 36, 62

apple, malus, 36
arva, 99

ata, 36, 107

0, 80

oga, 81

ogonlock, 32

okade, 65

0l, 27, 50, 51

oppen, 30

oppna, 12, 30

Ora, 81

orfil, 29

0sa ner, 100
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